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Chapter I General Provisions

(HHY)
(Purpose)

F—2k ZOE/AE, BENOBREAFEORE TH L BHNBERORRICE T 2ERO
TCODRLENTZERTHY . 2o, HBIZBITL2EERER THDL Z LITHADT,
HHEEADICE DEMOFTENRREZ L TE TV I EEREH L E 2 5o, B R
HPSNDEDIZT D2 EaHfilT 5L & biz, BHZDRNICHIHT 2HHEREICL D
Hilik & OFAFNZELE L 72 BHUIT DWW T ORI OG22 L, R OE#MOF] R Z
L, WNZEMOEZE FOFH LR T 21 OOHELHT 22 212K 0 ., BHE
FHOMNOREEENOREEEEOHERZKY . O TEHRICKT 58 OREMLG
DHERICETHZ L EZHNET D,

Article 1 The purpose of this Act is to regulate the conversion of cropland into land
other than cropland and to stabilize the status of land cultivators, and to promote

domestic agricultural production, by that to contribute to ensuring a stable



supply of food to the people, taking into consideration the fact that cropland is the
basis for domestic agricultural production and provides limited resources for
present and future Japanese citizens, and is a precious resource for local regions,
in light of the important role that has been played by ownership of cropland by
land cultivators themselves, by promoting the acquisition of rights to cropland by
land cultivators who use cropland efficiently, considering harmony with local
areas, and by coordinating relations over the use of cropland, and by taking
measures to secure the agricultural use of cropland.

(%)
(Definitions)

B4 ZOWEMRET TEHM) L. BHEO BRI SN D B A D TR
ElE, BHIDAA O HHET, F & U THMEXITIR S O FHED T2 OB E LF & O KA
ODEIZEEND b DEN I,

Article 2 (1) The term "cropland" as used in this Act means land used for the
purpose of cultivation, and the term "grazed meadow land" as used in this Act
means land other than cropland used primarily for mowing or grazing for
business related to cultivation or livestock farming.

2 ZoOEET HEFEEE) L3, EREACAERZ—IZTo8E RICBT 52FEHIZE
D —IFACAE AT 2 RIC L TR & T, ) WONT H B D1T 5 BHEX
IBEOFEINEET 2200 ZBENOBIEEZ VD,

(2) The term "household members, etc" as used in this Act means any relative who
shares their residence and livelihood (including a relative who does not share the
same residence or livelihood temporarily due to any of the grounds stated in the
following items) or a relative within the second degree of kinship who is engaged
in the business related to cultivation or livestock farming conducted by that other
relative:

— R XTAGIC X HHE

(1) medical treatment or recuperation from illness or injury;

OB

(i1) enrolment in school;

= BT K DR~ DR

(ii1) assumption of elective public office;

2O EMKEE ST TED S HH

(iv) any other grounds specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

3 ZOOEAT NEHATAEKIEN] LT, BEEAGEAN Kl (At (&4
& CERTEEERENT D) EoRELZICHET 28RS Z 0 5,) TRV
bDIRD, LLTRELC,) XidFrmatt (FEBLE EHIEHE —HICHET 275
=ftE o, LUFFEIL,) T, RICBIT 2ZHORTEMIZLTWDLHDE W9,

(3) The term "a corporation eligible to own cropland" as used in this Act means an



agricultural producers' cooperative corporation, stock company (that is not a
public company provided for in Article 2, item (v) of the Companies Act (Act No.
86 of 2005); the same applies below) or a membership company (as provided for in
Article 575, paragraph (1) of the same Act; the same applies below) that satisfies
all of the following requirements:

— ZOBENODERELIFENRE (ZOITHRECHET LIFETHOTREEDE
SRRSOk U 3 2 BLE ST T2 OMEMKELE S TED DL D, B¥E
EOFEAT O MER DR FMHEENCH O TUIEE LT O BEBREMEEGE (IBFn
“HIEEREEE =) SR R0+ -HE - S0oFELEDL, UTFTIO
HIZBWTRHL,) THhorZ &,

(1) that the main business of the corporation is agriculture (including any
business concerning both the agriculture business it operates and involves
manufacturing or processing that uses agricultural/livestock products as raw
materials or ingredients; any other business specified by Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries; any forestry business that is operated in
conjunction with agriculture; or, when an agricultural producers' cooperative
corporation, any business provided for in Article 72-10, paragraph (1), item (i)
of the Agricultural Cooperatives Act (Act No. 132 of 1947); the same applies
below in this paragraph);

Z ZOEADR, KASHICH O TIRICBIT 2 F I L T 5K EOA T HIRED
Rt ERE (SHBEFENRE-HENF BT 2 FHICOWTOEDRD D
T O OFIER E 2B & T 2R EREZET,) IR 2K E (4
AR ERSICH O TEL, YEEOKRKNOBKE) OO Y%, Foa
FHAIZH O TIIRICHIT 2FHICEY T 5HBOBRPHEORBEOE -2 EDTnD b
DTHDHI L,

(i1) if the corporation is a stock company, the total of the voting rights held by
shareholders falling under any of the following categories of persons account for
a majority of the voting rights of all the shareholders (in the case of a general
meeting of class shareholders, all the shareholders of the relevant class of
shares) at a shareholders meeting (including a general meeting of class
shareholders constituted by the class shareholders of a class of shares for which
the matters stated in Article 108, paragraph (1), item (viii) of the Companies
Act), or if the corporation is a membership company, the number of members
that fall under any of the following categories account for a majority of all the
members:

A4 ZFOENIBEIE U TR EHHIC O W CRTa RS L I3 IS (O E
Me. A/MEME, SIS K DR UIEEHEEZ VWS, LTHRLT,) 2B L7z
N (ZOENOKREIIFHB LR DENC 2D OMERZ £ OIENICBEE LT H
DIHIL, FOBIRERMKERS TED DL —EMMNICHKE IR L2 7]
TREERFESUIHB L RO TV LEANLUSND S D AR ) XITZE DO — RN

(BHKEETTEDD HDICIRD,)



(a) an individual who has transferred to the corporation ownership or usage
and profits rights (a superficies, farming right, a loan for use, or a right of
lease; the same applies below) of cropland or grazed meadow land (excluding
individuals other than those who had transferred those rights to the
corporation before becoming its shareholders or members, and who became a
shareholder or members within a certain period of time as specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, and are continuing to
be a shareholder or members), or their general successor (other than those
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries);

0 OENT R ST BRI D TR A UGS HE I D < i R OIS 2 &
HTWHEA

(b) an individual who allows the corporation to use and obtain profits from
cropland or grazed meadow land under the right of use and profits;

N ZOENTHEH R OIS 72 S 5 720 R ISR E A DWW T A HEO B
5 ST IS HE O R EL L BIBIRICE LE LS - HOF I E2HHFLTWD
AN CHEHFEICHT DR 2R DD . < Z OFFANTFR D f SO IR R
ODWNWTEDIENCHTAEZRBIEE L, UIMEANGEHELHE L, & LIBEET 5
ENHERLBOONLMAEET,)

(c) an individual who has filed an application for the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) for the transfer of the ownership or the transfer or
establishment the right of use and profits to the cropland or grazed meadow
land to the corporation to allow that corporation to use and obtain profits
from the cropland or grazed meadow land (including an individual who has
been granted permission and is found to be certain to transfer ownership or
to establish or transfer the right of usage and profits to the cropland, or
grazed meadow land for which permission has been granted to the
corporation in the near future);

= ZOE AT ST B S O T B I X AR U B eI R
SHEM B ONURES 2 S TV 5 2 B B (RirP B B 2 O HEE 2R
DIERE CER T HAEEREE —5) & RBIIHICHIE T 5 f= ) PR
W9, LUTR o) 1 SRR ST ER B U WD TR T BE IS K D MR X
TEMEHEZBOE L TV DA

(d) an individual who has established a loan for use or the right of lease of
cropland or grazed meadow land for the Cropland Intermediary Management
Institution (as provided for in Article 2, paragraph (4) of the Act on Promotion
of the Cropland Intermediary Management Program (Act No. 101 of 2013);
the same applies below) that allows the corporation to use and derive profit
from that cropland, or grazed meadow land based on a loan for use, or a right
of lease;

B EDENDAT O REICHERFEFET 2% (A 28T 5 3MIC L0 —KRagiZ
ZOHENDIT ) BEITHEREET 52 LR TERVETHZFRR 2L RVUTHE



FFIEET 22 b LREZESHROTT DK DBENKELE ST TEDDH—IE
HIFINIZEDIEANDIT O BEICHFERFR T2 L RDZENHEELRBOLND
Taagte, LT THFEEE] Lv),)

(e) a person who is a regularly engaged in any agricultural business conducted
by the corporation (including those who temporarily cannot engage in the
agriculture business conducted by the corporation on a regular basis for any
of the grounds stated in the items of the preceding paragraph, but are found
by the agricultural commission to resume their regular engagement once the
relevant reason ceases to exist or is found certain to be regularly engaged in
the agriculture business conducted by the corporation within a certain period
of time specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries; referred to below as a "person who is regularly engaged");

~ ZOENIREREE BIKEASTEDDLLDIZRD,) OEFEEZITOTND
PN

(f) an individual who is contracting out agricultural work (as specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries) to the corporation;

N ZOIENTREERE SRR b EEE (B FREREE A I5) FHERE
=TT D AR DB N A AT O o R A B A

(g) the Cropland Intermediary Management Institution that has made a
contribution in kind to the corporation concerning the project stated in
Article 7, item (iii) of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework (Act No. 65 of 1980);

T MG N HEEIR, RZER RS SUTEZE R MG ES S

(h) local governments, agricultural cooperatives, or federations of agricultural
cooperatives;

= ZOENOFEREFEZ2#EE (BFEAENIH O TUTMEAE AR, Hlattic
bOTITHRE, Fosftticb o TIHEZ WS, L)Tﬁ C.) WHFE%E (RFEE
ENZHSTTHE, RASttich > TR, Fostticd > TTERS 2 3UT
TOHEZN I, WEITBNTRL,) OBOEFEZHEDO TS Z L,

(ii1) that the members (meaning partners for an agricultural producers'
cooperative corporation, shareholders for a stock company, and members for a
membership company; the same applies below) who are the persons who are
regularly engaged in the corporation, account for a majority of the directors,
etc. (meaning directors for an agricultural producers' cooperative corporation
and a stock company, and members who conduct business for a membership
company; the same applies in the following item);

W ZOENDOBEE IRMOKEE T TEDDEHAN (Wi HREFE I
%.) DB, — N EDENZDIENDIT O REITLE R RAFEIC—FH Lr%
KEADTTEDLHEU LRFETH2LFBOOLNDI LD THDLZ L,

(iv) that one or more of the directors, etc. of the corporation, or employees
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, of the



corporation (both of whom are limited to a person who is regularly engaged) are
found to be engaged in the agricultural work necessary for the agricultural
business conducted by the corporation for more than the number of days per
year specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
4 FiHEE _ESRICBET DHREFEFE TH L0 E ) NalET &I, BAMOKE
EHTEDD,
(4) The criteria for determining whether the person in question is a person who is
regularly engaged as provided for in item (ii), (e) of the preceding paragraph are
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(BHUZHOWTHER 26T 5 F OFEF)
(Responsibility of Persons Who Have Rights to Cropland)

B0 BHUIHOWTHTAME XL EEHE T OMOE A &K QU 2 B &9 5 4
BT 2F1F., YZEHORE EOBEENONRIBRFMA Z2HAT 5 X o2 Laidiid
2B RN,

Article 2-2 Persons who have ownership, rights to use cropland, or any other right
to use and derive profit from cropland must ensure that land is used properly and
efficiently for agricultural purposes.

R HEFIBE K OHH ORI RE
Chapter IT Restrictions on the Transfer of Rights and Land Conversion

(R H S 3B B D HER R 8l D il BR)
(Restrictions on the Transfer of Rights to Cropland or Grazed Meadow Land )

F=2k BHOUIREBBHUZOWTHTAMEZBER L, I B, K/MEME, EHE,
S X DR, SEHES L ITZOMoM LI 2 BB &3 5 MR 2 30E
L, AL BBETL2HAICIE, BRTEDDLEZAILLY, YEEPRELZESD
FFR EZ TR R B, E L, ROZBEOWT NS T 256 K OEHL
FE—HALITHET 25B1E. DR TRy,

Article 3 (1) When a person concerned transfers ownership of cropland or grazed
meadow land , and establishes a superficies, a farming right, a pledge, a loan for
use, a right of lease or any other right to use and derive profit from cropland or
grazed meadow land, or transfers the right, that persons concerned must obtain
permission from the agricultural commission as prescribed in Cabinet Order;
provided, however, that this does not apply in the case of any of the following
items, and in the cases provided for in the main clause of Article 5, paragraph (1):
— B AEE -HSUIENHEROBREIC LD THAENIBIEL SN D 5E
(i) when ownership has been transferred pursuant to the provisions of Article 46,

paragraph (1) or Article 47;
— HUBR
(i1) deleted;



= BEEENLENTAE TOREIC Lo TEMPREE FEE (B g

OHEMEIZBE T DA RH LHICHET 2 B MEBEELZ VS, LLTRLC,)
WRE SN DHE

(iii) when the cropland intermediary management right (as provided for in Article
2, paragraph (5) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program; the same applies below) is established pursuant to the
provisions of Articles 37 to 40;

W U+ —ROBREIC LSO THRSEE —HIHET DRHENPRE SN HE

(iv) when the right of use provided for in paragraph (1) of that Article is
established, pursuant to the provisions of Article 41;

o IS ORI A RS T 28 DN EUIELEN IR TH 555

(v) when the national or prefectural government acquires those rights;

N i RiE (IR A UEERF E L IS) . BERBMB ORI T 2k
A (IEF AU AR )\ ) . Bl s (BN + ZFEEE A+ =
) AT R SRR REE CER AAEEFEN ) [ZX 88O RIcE 2T
TS OHERPRE S, IIBEBEI 555

(vi) when those rights are established or transferred by land exchange,
subdivision and consolidation or under the Land Improvement Act (Act No. 195
of 1949), the Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions (Act No.
58 of 1969), the Community Areas Development Act (Act No. 63 of 1987), or the
Act on the Promotion of the Development of Community Farms (Act No. 44 of
1990);

€ Jﬁiﬂqjﬁaﬁﬁ@ﬁﬁ%%@?%_ BT 2 EREHNEE LHOBEIC L D08 ER"H O
R HA HEBSRETBEOED D & ZAICL D TRSGE - HOMM PR E I L,

PAEY 2 RV ARAY ey

(vii) when a public notice under the provisions of Article 18, paragraph (7) of the
Act on the Promotion of the Cropland Intermediary Management Program has
been issued, the right provided for in paragraph (1) of that Article is
established or transferred, pursuant to the plan for promoting the use and
integration of agricultural land;

I\ R TE SR LA B2 36 1 2 SR AR SE S OVE AL 0D T 8O O AR HE A O R HEIZ BE - 2 VA
CERCEAAERE L+ 25) HLRE —HOBEIZ L 285N H T A EBIRE
REFTE DO ED D & Z AIZ KD TIRER 458 —HEH =5 ORISR E S 1, X
B 56

(viii) when a public notice under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the
Act on the Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture,
Forestry and Other Business in Hilly and Mountainous Areas (Act No. 72 of
1993) has been issued, the right provided for in Article 2, paragraph (3), item
(iii) of that Act is established or transferred, as prescribed in the promotion

plan for the transfer of ownership, etc.;

L R IER OIEPEAL O 72 6D O E A5 K O MU M A2 i DR E I B9~ 2 35/ (FRk+TL



FIERFUNS) BILEE —HOBEIL L 2 R8ENH O fT A RIS (EE G
DED D & TAHIZ IO TREIEEILRE FHEHOMMNRE S, XIIBESNLL56
(ix) when a public notice under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the
Act on Promotion of Settlement and Interregional Exchange for Vitalizing
Rural Areas (Act No. 48 of 2007) has been issued, the right referred to in Article
5, paragraph (10) of the same Act is established or transferred, as prescribed in
the promotion plan for the transfer of ownership, ete.;
WD BAREEOERIRIEE LTI O LN HBA R XL X —ER DI E DL
BT 21ER CERCFRFEEREN T —5) B EROBEICL28ERH
AT A HE R RS E R I D ED D & 2 A LD CTRESE LAF WIHE O MR N R E S
., XIIBIEI D56
(ix)-2 when a public notice under the provisions of Article 17 of the Act on the
Promotion of Renewable Energy Electric Power Generation Harmonized with
Sound Development of Agriculture, Forestry and Fisheries (Act No. 81 of 2013)
has been issued, the right referred to in Article 5, paragraph (4) of that Act is
established or transferred, as prescribed in the promotion plan for the transfer
of ownership, etc.;
+ REEE (EM SNBSS ) R REFEREICE TG
DOWERDPRE SN, XIIBELEN D5
(x) when those rights are established or transferred by agricultural conciliation
under the Civil Conciliation Act (Act No. 222 of 1951);
o EHUTE (BRI REERE ZE Hus) ZOMOERIC IS TREMAE L
HEBRBE B T 2 BB 2R A DUE S v, AIMER S 56
(xi) when cropland or grazed meadow land or a right related to them is
expropriated or used under the Act on Condemnation of Land (Act No. 219 of
1951) or other laws;
+= EEOSE. BRIE (G HUEERENHILS) BtaASAHNAEE_H (A
EHLENFTNLELAPHELEEF—RICBWTHERT GG ET,) OBEICX
LMED 5 HAZET 2 8HAE L <IEFHEXIXENEFEIILE L+ N\Eo Zo#EIC X 5
FRGEA FE D 73 BT BT 2 8BNT LD T2 b OEFINERE S L, IR 55
&
(xii) when those rights are established, or transferred by division of estate, a
judicial decision, or conciliation regarding the distribution of property under
the provisions of Article 768, paragraph (2) of the Civil Code (Act No. 89 of
1896) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Articles 749 and
Article 771 of that Act), or a judicial decision regarding the distribution of
inherited property under the provisions of Article 958-2 of that Act;

+= RHPEEBEEES . BRKEETTEDDL L ZAIZLVOONEDREELZE
SR T, BEREAREBMEEEE ERE -SRI 2FEOFEmICLY 2
O OWER 2 S 255

(xiii) when the Cropland Intermediary Management Institution acquires those



rights under a program of cropland purchase, sale, etc. (as stated in Article 4,
paragraph (3), item (i), (b) of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework; the same applies below) or the program stated in
Article 7, item (i) of the same Act, after giving a notification to the agricultural
commission in advance, as prescribed in the provisions of Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries;

U REWFMASEE T 5H S HOEFEO B 21T OFE TR TR b e
EELEFE - FICBT2FE UITIhbEd EFEFE] LWvo,) 2170 R¥EWH
RS SVl S PR NMEFEF R IC X A EFEDBIZ T L 0 i M2 USG5
D56 KO RZEFEDR TIZ L 0 £ DZEFEH UL L O — MMk N 23 Fr A M &2 BG4
558

(xiv) when an agricultural cooperative or the Cropland Intermediary
Management Institution conducts the business of accepting the trusts referred
to in Article 10, paragraph (3) of the Agricultural Cooperatives Act, or the
business stated in Article 7, item (ii) of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework (collectively referred to below as a "trust
business") acquires the ownership by accepting a trust through the trust
business and when the settlor or their general successor acquires the ownership
on termination of the trust;

o = EHPEE S BRKEE T TEDDL L ZAICLEIV HONUDREE
ZEDNTWITH T, BRHPREEE (B e EOHEEICRE T 2 ERE
GECHICHET 2R HEEEEL NS, LTFRL,) OFEMIZ XY R
BRI E e (FEFEN\EE —HE =5 r Il ET 2R EZ 5L
7.) ZEET 56

(xiv)-2 when the Cropland Intermediary Management Institution acquires the
cropland intermediary management rights, or subcontracted management
rights (this refers to the subcontracted management trustee rights as provided
for in Article 8, paragraph (3) of that Act)by implementing the cropland
intermediary management program (this refers to the cropland intermediary
management program as provided for in Article 2, paragraph (3), item (iii), (b)
of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management Program;
the same applies below) after giving a notification to the agricultural
commission in advance, as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries;

o= EH R EEEE S X2 T B EMETE (BRHPHEE ORI
BT S LB RHEE —SICHET o BIEMEEE VO ,) ORTIZLD Z
DEFEE XITT O —fRAMND T A2 ST 556

(xiv)-3 when the settlor or their general successor acquires ownership due to the
termination of a cropland lease trust conducted by the Cropland Intermediary
Management Institution (as provided for in Article 2, paragraph (5), item (ii) of
the Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management Program);



+d O EWRE (B ZEEREEA D) Foag it R —HEHOE
ERRTHT (LATFHIC HEE#ET] &9 .) N EICI T 2B LA R - O PRAFIZEE
LRI E S (B —HEERE ) BT AKROBREICESWTT L RERE+
—&FEHOBTEIZLDEANC LS TIEHEEZBGT 256

(xv) when a designated city as referred to in Article 252-19, paragraph (1) of the
Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) (simply referred to below as a
"designated city"), under the provisions of Article 19 of the Act on Special
Measures concerning Preservation of Traditional Scenic Beauty in Ancient
Capitals (Act No. 1 of 1966), acquires ownership by through a purchase under
the provisions of Article 11, paragraph (1) of the same Act;

TR EOMBENKEE ST TED LHE

(xvi) any other case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

2 HIHEOFFAIL, WOEFZONWTNNICHEYTHHEICIE, T2 ENRTERY, &
L, RIEFE AR HILED F—HOM EHEXIIINENEZR LS T5F0MO
MRDABRES, XIBEmEShD L&, BEBFMAGIES HRE HICHET 2 F%
ZAT O REW R G SR W AL A E A 2 05 B ST PR BB 0 A7 70~ & [F] 3
DEFXEZTLZEICIVE—FITHT OEFNDPBRGEND Z L b L&, FIEE
+—ROHEFFHE S IH T 525G ICB W TRERFMA SULEERFEMEGES
EPMEH S L DR T EEHEL IG5 & & WNZH —F. & 5 L OFHN
TICHRTLLBCBNTEAT CEDLIMHEAOFARH L L EE, ZORY TRV,

(2) The permission referred to in the preceding paragraph may not be granted if any
of the following items applies; provided, however, that this does not apply when a
superficies referred to in Article 269-2, paragraph (1) of the Civil Code or any
other right equivalent in substance to it is established or transferred; when an
agricultural cooperative or a federation of agricultural cooperatives conducting
the business provided for in Article 10, paragraph (2) of the Agricultural
Cooperatives Act to acquires the right stated in item (i) at the request of the
owner of cropland or grazed meadow land under that paragraph; when an
agricultural cooperative or a federation of agricultural cooperatives acquires a
loan for use or a right of lease in the case stated in Article 11-50, paragraph (1),
item (i) of the same Act; and when there are reasonable grounds specified by
Cabinet Order in the cases stated in item (i), item (ii) , and item Gv).

—  HrAME. HibME. JK/MEME. BERE. SR X DR B L <IZE O
OFEH L OIS Z BRI & T HHERZ TS L & 5 &3 538 X2 ottt B D BHE X
TR EOFEICHBERBEIROFTA ORI, BAFEICWEF T 2 FH O OELE DR
P ZOEEZOMOBEEICET HESOETFORNENSHT, ZNEOENE
DEAFHZIT IV THHE TR E O F R ITHT N E R L OB R 0 4 T & 2=
AR L THHMEXIZBE DFEEELIT O LR O DL WEES

(i) when it is not found certain that a person who intends to acquire the
ownership, the superficies, the farming right, the pledge, a loan for use, the

10



right of lease, or any other right to use and derive profit from the cropland and
grazed meadow land, or their household members, etc. will efficiently conduct
business related to cultivation or livestock farming utilize all of the cropland
and grazed meadow land after acquiring those rights, that is to be used for that
cultivation or business related to livestock-farming, in light of factors such as
whether the machinery that person owns is adequate for the cultivation or
business related to livestock-farming, how many people are engaged and
assigned to agricultural work, and the status of compliance with this Act, and
other laws and regulations concerning agriculture;

= R EASTE N LIS OTE NI TSI DRI G L LD T A5G

(i1) when a corporation other than a corporation eligible to own cropland intends
to acquire the rights stated in the preceding item;

o RERE R RIMEEER T ONRO - HICHE T DR ERE BRIEA
(FIEF HFE ISR THIC REEREREBIEN] LW ,) NoE—HIT
BT DHERZIASG L L5 & T 256 (CUGRERE BIRIENDZ O RFERSH IR
B ([FHEF NSO ZH—HICHRET D RERE IR 2V O, BBIARHE HE
NFICBWTIHE L) ICRET DRNER T+ AKRO B HE L 5A KO (28T 5
FIHE LTINS OHERMOE XTI DWW CIRSH —EH UL ENESE +RE0 =
B—HOBEEZT TV DHEEERLS,)

(i1)-2 when a corporation intends to acquire the rights stated in item () from a

1

certified management development corporation as prescribed in Article 16-3,
paragraph (1) of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management
Framework (simply referred to as a "certified management development
corporation” in Article 5, paragraph (2), item (ix)) (excluding cases when the
certified management development corporation has obtained the certification
stated in Article 16-2, paragraph (1) or Article 16-3, paragraph (1) of the same
Act for the establishment or transfer of these rights as the matters stated in
Article 16-2, paragraph (2), item (v), (a) and (b) of that Act which are stated in
its agricultural management development plan (meaning the agricultural
management development plan as prescribed in Article 16-2, paragraph (1) of
that Act; the same applies in Article 5, paragraph (2), item (ix)));

= BREOSIZTIZEVE—FITH/IT 2P ISG SN 5E

(iii) when the right stated in item (i) is acquired through acceptance of a trust;

W =BT 2R ZREL LD LT 2% (BHMFTAESENTRS,) XLE
OHHE BN OBRGRIZIB W TIT 9 BHEXITE S O I LB R BRI H RFE
FTDHEROLNRNIGE

(iv) when the person who intends to acquire the rights stated in item (i) (other
than a corporation eligible to own cropland) or their household members, etc.
are not found to be regularly engaged in the agricultural work necessary for
any business related to cultivation or livestock farming that is conducted
following the acquisition;
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T EH ST ER BB S & AT A ML OIS W THHE SIS 0 F K 21T
IENTOLHEE LA, TEANL LD T2 (U FELITHE UL
ZOMFEHEOIRT IE Z4E " HA BT 2FRICTL Y 20 BHIZ W T
B, MEXIRZEORMETHZ N TERWeD—RE LT LS & T 554,
UUFELTOEDZO LA ZOMHFEFICE LT LS &T 256, T
Z K HEAME (HIZ IV TR Z i H 15E 3 2 W LS o 3G LAS O R 2 ks 4 %
ZEEWH, UUTRL,) ORMCHT 27208 LT X 9 LT 256 K OU=HET
BB IENDOFEREEE 2R EN T O LM EZDENCE LT XS &+ 58
Bakrl,)

(v) when a person who conduct any business related to cultivation or livestock
farming on cropland or grazed meadow land on a title other than ownership
intends to lease or pledge the land as collateral (excluding cases when a
temporary lease is intended because cultivation, collecting grass or livestock
grazing on the land is impossible due to the death of the person engaged in that
business or their household members, etc. or for any of the grounds stated in
the items of Article 2, paragraph (2); when the person engaged in that business
intends to lease the land to their household members or their equivalent; when
an organization to facilitate the use and integration of cropland intends to lease
the land under a program of cropland purchase, sale, etc.; when the lease of the
land is intended for off-season rice field harvesting (the practice of planting a
crop other than rice in rice fields during a period other than the period during
which rice is usually planted in rice fields; the same applies below); and when a
member of a corporation eligible to own cropland is a person who is regularly
engaged who intends to lease the land to the corporation);

N H—FICBT OHENEZEGL X5 & T 5F T2 EENZORGHITHE W
TAT 2 BHEX 1338 & O FE O NI QNS Z O M T8 SR B O N & K OSBLR 7>
HAT, RHIOEMAL, BAEEDONFE OME L OMIRIZ 51T 2 2 S FE F
Bt D 23 E OO AR RFIHOMRIZZEL AT 28001 H 5 L7
LD

(vi) when the business related to cultivation or livestock-farming to be conducted
by the person who intends to acquire the rights stated in item (i) or their
household members, etc following the acquisition is found to pose a risk of
causing a hindrance to ensuring cropland amalgamation, agricultural efficiency
or otherwise agriculturally efficient and integrated use of cropland, or grazed
meadow land in the surrounding areas, or grazed meadow land for the
business, in consideration of the content of the business or the location and
scale of the cropland.

3 BEEXZESIT. BHSUITREBBHIC W TSI K DR UL EBHE T

ENDHHEAEICBNT, WRICEIT2EMFORTEMLT L XX, AiE (FE S EOEN

IR DECIR D) OHEICHND LT, H—HOFAETDHILNRTE D,

(3) The agricultural commission may grant permission under paragraph (1) when a
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loan for use or a right of lease is established for cropland, or grazed meadow land,

and if all of the requirements stated in the following items are met,

notwithstanding the provisions of the preceding paragraph (limited to the parts

concerning items (ii) and (iv)):

— ZHNLOHEFZERGL XD LT 5ENZORGRZITITE O R T F A
WA BEECFH L TN EED N LI SETIEREOMRRET 2 5
DEUENEFEBIZCED2ZNICBN TSR TWD Z &,

(i) that the written contract includes a condition that a loan for use or a right of
lease is cancelled if it is found that the person who intends to acquire those
rights does not use the cropland or grazed meadow land appropriately following
the acquisition;

T INLOMHRERSL XD LT OEPHIROBIEICKIT Do REE L oY)/
BRIy O TR N O L ERNRERE 21T 9 E HIAEN D Z &,

(i1) that the person who intends to acquire those rights is expected to conduct
agricultural management in a continued and stable manner based on an
appropriate division of roles with other farmers in local agriculture;

= INLOHMEZBRBLED ET2ENENTHLILAIZHOTIT, TDEANDE
BaBITT 2B XITBEBHKEA T TED DMEHAN (REH —HE =528 T

[FEBPITKEE] L0 o,) OO 5, — AL EOENZDENDIT 5 BHEXIT5E

BOFREICHREFETL2LRBDOONDL Z &,

(ii1) that if the person who intends to acquire those rights is a corporation, one or
more of the officers who execute the business of the corporation or employees
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
(referred to as "executive officers, etc." in paragraph (1), item (iii) of the
following Article) are found to be regularly engaged in the business related to
cultivation or livestock-farming conducted by the corporation.

BEZBERT., AHEOBEICLIVE -HOF AL LLY) ETHL XX, oMU
W, ZFOFETHHMNRIZEMT LD LT D, ZOHEITBNT, Y@ML xT7
HHTA R i, TTETAT O I 36 1) 2 R i S B D 26 B O IE D 5 B9 72
FIHAZMHERT D RN OLERNH D EBOLEEIT, BREZERDZ ENTE D,

(4) Pursuant to the provisions of the preceding paragraph, when intending to grant

5

permission under paragraph (1), the agricultural commission is to notify the
mayor of the municipality to that effect in advance. In this case, the mayor of the
municipality who received the notice may state their opinion when they find it
necessary to do so with a view to ensuring agriculturally appropriate and

integrated use of cropland or grazed meadow land in the area of the municipality.
B—HHOFL, LT TTLHZTENTE D,

(5) The permission referred to in paragraph (1) may be granted with conditions

6

attached.
FIHOTF A 22T RWT LTATA1X. T 124 TR,

(6) Any act conducted without the permission stated in paragraph (1) does not
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become effective.

O it SOV BR BB D MR R B D FF AT D B L %)

(Rescission of Permission for the Transfer of Rights to Cropland or Grazed
Meadow Land)

F=ko " REZBZT. ROBHZONTINIZAET 2501003, BHISUIR R
P Z DWW TEE B IS K DR T B EOREZZ T 72FH (HISRE =HOBE D
HWHZZ T CRIEE —HOFF 22T 2 FHICRS, RHEF —FITBWTHELUL,) 2%
L., fHEOHIRZED T, MERIHEZH T NS L2BETLIILENTE D,

Article 3-2 (1) The agricultural commission may recommend a person for whom a
loan for use or a right of lease has been established for cropland or grazed
meadow land (limited to a person referred to in the provisions of paragraph (3) of
the preceding Article, who has obtained permission under paragraph (1) of that
Article; the same applies in item (i) of the following paragraph) to take necessary
measures by specifying a reasonable period of time, if any of the following items
apply:

—  ZOFENZORM TR F BBV TT O BHE IS OFRIC LY, JEd
D HUIEAZ 3517 2 Jo M SO 3B SR D J3E | D Zh R D DR A Y 2RI O e R 12 3
BENAE L TVWDGA

(i) when the business related to cultivation or livestock-farming conducted by the
person in the cropland or grazed meadow land is causing a hindrance to the
agriculturally efficient and integrated use of cropland, or grazed meadow land
in the surrounding areas;

T X OFDPHIMO BRI T DO RER L OEYLBEI 5O TSk 0%
ERNCEERE AT OTVRNERD 25E

(i1) when it is found that the person is not engaging in agricultural management
in a continued and stable manner, based on an appropriate division of roles
with other farmers in local agriculture;

= ZOEPEANTOHLIGAEIZHOTL, TOENDEBPITHKEFOWTL LN E
DIENDIT I BHEXIIE S OFEITHHFEF L TRV ERD LA

(iii) when the person is a corporation, it is found to that none of the executive
officers, etc. of the corporation are regularly engaged in the business related to
cultivation or livestock-farming conducted by the corporation.

2 RBREZBERIT, ROBFZONTINICHEYT 256121, AIEE HOHEITED
L7cS&E—HOF 2R E I RiITiE e s 720,

(2) The agricultural commission must revoke the permission it has granted under
paragraph (1) of the preceding Article that has been granted pursuant to the
provisions of paragraph (3) of that Article, if any of the following items apply:

— RO BB O TE SIS L D MR UL E M DR E & 52 T 72 3
T ORI BB ZE EICHH L T RWnEBoondicbrrbbd ., Y
A EEIC L MR T EEE L E LM EE T ERE oML L
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(i) when even though it is found that the person for whom a loan for use or a right
of lease has been established for cropland or grazed meadow land does not use
the cropland or grazed meadow land appropriately, the person who has
established the loan for use or the right of lease does not cancel that loan for
use, or the right of lease;

AIEOHEIC X B E L2 T Z D Z ORISR ol b &,

(i1) when the person who has received a recommendation under the provisions of
the preceding paragraph fails to follow the recommendation.

3 RBEZBRI. MEHEHE—FICHBET 2 RMICESEMPEES L ITEEHE
DMEER S T2 H A SUTRTEO R EIZ L 2FF AT OBIE LA H OB BB N T, £ D
ST ER B DT IED O BRI 2RI B NN BENNHH LD DH & &
L HRRH SO IR FE A O T A E ISR U, YRR ST T DD T O R
A M DFEHE ST S QUES &2 B ) & 3 D HERIDRRE D 82> A Z OO LB 72 E
AT obD LT 5,

(3) When the loan for use, or the lease is cancelled in accordance with the conditions
provided for in paragraph (3), item (i) of the preceding Article, or when the
permission under the provisions of the preceding paragraph is rescinded, and
when it is found that the cropland or grazed meadow land is unlikely to be used
appropriately and efficiently, the agricultural commission is to take measures to
arrange the transfer of the ownership of that cropland, or grazed meadow land, or
the establishment of the right to use and derive profit from that land, or take
other necessary measures regarding the owner of that land.

Ot ST BR B B 2 > D C O MER LS o g HY)
(Notification of the Acquisition of Rights to Cropland or Grazed Meadow Land)

BoRD = RHUOUIE RIS W T =58 — AU DR 2 B L7
I, FHEOFA 22T T b OEMEZ IS LcGE, RESS GBE+ 5 Kk0HE+
NExEERS,) OWTIITHEET 256 Z OMBENRKEE T TEDLIHHERE,
P72 <, BHKEESTEDD LEZAICLY, OB IR EKEMoOFET 51
MM OREZERICEOE L BT HRTNIERL R0,

Article 3-3 A person who has acquired the rights stated in the main clause of Article
3, paragraph (1) for cropland or grazed meadow land must notify the agricultural
commission of the municipality where the cropland or grazed meadow land is
located to that effect without delay pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, except when they have acquired
those rights with permission referred to in the same paragraph, when any of the
items of the same paragraph (excluding items (xii) and (xvi)) applies, and when
otherwise specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.
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(Restrictions on the Conversion of Cropland)

FI Rz LSO b OIS T 2813, BRI (RSO3 RO o 26
L DORNRIORE B2 OMeLR T BAS 2 iR o FE itk il A B 8 L TRAMKE KR
MIRET 2R (LU HHEEMHTR ) & 9,) OREWNIZH > TIL, e iilTF
DF, LIT THGEMEMEE] Lo ,) OF 22T 20nER b0, 7272 L,
RDOEFDONTNPITEYT 5B, ZORY TR,

Article 4 (1) A person who converts cropland to land other than cropland must
obtain permission from the prefectural governor (or when that cropland is located
in the area of the municipality that has been designated by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries in consideration of the implementation status
of the measures designed to ensure the efficient and integrated use agricultural
land or grazed meadow land (referred to below as a "designated municipality"),
the mayor of that designated municipality; referred to below as " prefectural
governor, etc."); provided, however, that this does not apply to a case falling under
any of the following items:

— WREFHOFF IR D EHAZ Z OFF AR 5 BRI T 256

(i) when the cropland for which permission has been granted under paragraph (1)
of the following Article is used for the purpose for which that permission has
been granted;

o EFEGER RS GEEMRSAIEETITAN 2V S, BITRIC,) 238, ERK, &
PR s 2 OOl o s BR B B SO 3R IR B E OB AN E U & ER D B D i
R CHOTRERMKEATTEDD OO 570, B2 ZHIES O 6 DI
TL5HE

(i1) when the State or a prefecture, etc. (meaning a prefecture or a designated
municipality; the same applies below) converts cropland to land other than
cropland for roads, agricultural irrigation and drainage facilities, and other
facilities considered highly necessary in terms of regional development, or
agricultural promotion and which are specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries;

= RHTHEHEEOHEICHEHT OERE N \RELHOBREICL 2GR H O
AR AERSEEFHEOED D L ZAICEI S TEHEI N, IR %
F—THOMERNT AR D A 2 5% MR A SRR SR E ST E o0 2 R B i ik 4
L% a

(iii) when the cropland concerning the right stated in Article 18, paragraph (1) of
the Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management Program that
has been established or transferred as prescribed in the promotion plan for the
use and integration of agricultural land on which a public notice under the
provisions of paragraph (7) of that Article has been issued is used to serve the
purposes defined in the promotion plan for the use and integration of
agricultural land;
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DU A et LA s 2 36 1 D SRR ZESE DR MEAL D 72 D D B B i D2 1T BA - 5 a1
FBILRE—HOBEIC L DRERH ST A B ERETHOED 5 & ZAIT X
DTRIE S, XUTBUE S U7 RIES 45 =15 =5 ORI £R 5 JR M 2 2 3% T
AR E(RET I ED 2 H BT 254

(iv) when the cropland relating to the rights referred to in Article 2, paragraph
(3), item (iii) of the Act on the Promotion of the Improvement of Basic
Conditions of Agriculture, Forestry and Other Business in Hilly and
Mountainous Areas that has been established or transferred as prescribed in
the promotion plan for the transfer of ownership, etc. for which a public notice
has been given under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the same Act,
is used to serve the purposes defined in the promotion plan for the transfer of
ownership, etc.;

T B IAR OTEMAL O 72 D O B2 J O ) 22 i DR HE I BE 9~ D 1A EE LSR8l —
HOBEZ X ER S 7o iEMA LG (RS MU 5 (2T 2 FHEMN SR S e
HDIZIRD,) (D TR A SRS ZHE 5 ICHUET D IEM L FEEO RIS
%6 XAXFNEE ILEHE —HOBEIZ L 2 A5 & D7 i MR E (R HE Gl O
WDHEZAIZEIDTHRESI, A LIIBE I N FES LRE HHEOHEFITR D
JEH 2 Y BE T A HERB R RGNS E O 2RI B ST 2 56

(v) when the cropland is used for the revitalization project provided for in Article
5, paragraph (2), item (ii) of the Act on Promotion of Settlement and
Interregional Exchange for Revitalizing Rural Areas in accordance with the
revitalization plan prepared pursuant to the provisions of paragraph (1) of that
Article (Iimited to a plan that includes the matters stated in the items of
paragraph (4) of that Article); or when the cropland that involves the right
referred to in Article 5, paragraph (10) of the same Act that has been
established or transferred as prescribed in the promotion plan for the transfer
of ownership, etc. for which a public notice under the provisions of Article 9,
paragraph (1) of the same Act has been issued, is used to serve the purposes
defined in the promotion plan for the transfer of ownership, etc.;

N EHUAHEE OMOERIC L ST L, IEH U7 22 2 oI X H
265 B3 254

(vi) when the cropland that has been expropriated or used under the Act on
Expropriation of Land or other laws is used for the purpose concerning that
expropriation or use;

t WK ERHEEE (ERN - =R E ) B e O miE LXK
LED B KIR (FES —+=KF—HOBEIZ L Dk a ET 25 512H DT
. YEHELSHSTZLDIZRD,) 20 9,) NIChdEME, S TEDD LD
AlZEDHONTOREZERITMTET, BH#LADLDIZT 555

(vii) when the cropland within an urbanization promotion area (referring to an
urbanization promotion area specified in Article 7, paragraph (1) of the City
Planning Act (Act No. 100 of 1968) (limited to the area agreed on in
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consultations under the provisions of Article 23, paragraph (1) of the same Act
when the consultations are necessary)) is converted to a land other than
cropland after giving a notification to the agricultural commission in advance,
as prescribed in Cabinet Order;

N ZOMBEMKEET TEDDL5HE

(viii) any other cases specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

2 HIEOFAZZIT IO ETHHIT. BHRKEESTTEDDLEZAITLD, Fj“*/bk%
BERCTEDLFHALHM LCHiEEL, BELZBSLZRMA LT, BEIRMFEICR
H LR nide 570,

(2) A person seeking the permission referred to in the preceding paragraph must
submit, via the agricultural commission, a written application stating the matters
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the
prefectural governor, etc., as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries

3 REZBERT, AHEHOBREICLY HEEOREN OO L TIE, BWKESLS TE
D 5 BT, é% HEEEICE R 2 LT #EMNRIESE IR LT niE R e 2
W,

(3) After receiving submission of a written application pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the agricultural commission must attach its opinions to
the written application and send it to the prefectural governor, etc. within the
period specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 REZEST MMHOBEICLIVEREZBRXE ) 45 L x (REOHPFEENRF—
DEEOHMIMT D720 =+7 — W EB 2 D REMZ RN L DICT 51T 4I1T1%
HHDTHDHEXIZIRD,) 1, o)UY, BRELZBESFICET 28 (Wi -+
NEERENTNE) FU+ =5 —HICHET 2HEGENF RS (DLT TERE TR
1 EWo,) OEREZRENTIXZR 620, 72720, FEREFEN+ 55 —HOH
TEN K DEEM R FOIREN SN TV RWIEEIT, TORY TRV,

(4) When it intends to express its opinions pursuant to the provisions of the
preceding paragraph the agricultural commission must (limited to a case where
the written application referred to in that paragraph concerns the act of
converting cropland with an area of more than 30 ares to land other than
cropland for the same business), hear the opinions of the prefectural agency in
advance as provided for in Article 43, paragraph (1) of the Act on Agricultural
Commission (Act No. 88 of 1951) (referred to as "prefectural agency"); provided,
however, that this does not apply if no designation by the prefectural governor
has been made under the provisions of Article 42, paragraph (1) of that Act.

5 HIEICHET D2 bODIEN, BREEZERIT, H_HOMTEICIVBERZE~ND D
VEND D LB L L EX, FENEREEOEREZI Z N TE S,

(5) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, when the agricultural
commission finds it necessary to state its opinions under paragraph (3) it may
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hear the opinions of the prefectural agency.

6 HIHOFANEL, WOEZOWNWTINICEYTLHLEITIE. T2 ENTERN,
7L, BB ROE SICHETA2EAICBWT, RHIUAES —+HREHE—HOH
B X DER (MOEREDORIEIZ X 55 R UIAE TREOBEIZ LD ERE AR S
NoHbDEETTe, WEE HITBWTHLUL,) ITRL2FEOMICHT 272D % =
LA DEDIZL LD T2 L&, FH—5A BT 2 R4 23R B D B 12 B
T OERENSGFHNHICHE T 2 A A HEE (DU TRHAMRHEE &
9.) WCBWTHEINTHBRICHT 20BN ObDIZL L) ETHEEZD
MBS TEDLMEOFERRH D L EI1X, ZORY TRV,

(6) The permission referred to in paragraph (1) may not be granted if any of the
following items applies; provided, however, that this does not apply to the cases
stated in item (i) and item (ii), when the applicant intends to convert cropland to
land other than cropland for the business on which a public notice under the
provisions of Article 26, paragraph (1) of the Act on Expropriation of Land
(including a public notice under the provisions of other laws or a public notice
found to be a public notice under the provisions of that paragraph; the same
applies in paragraph (2) of the following Article) has been issued; when the
applicant intends to convert cropland stated in item (i), (a) to land other than
cropland for the purpose designated in the agricultural land use plan provided for
in Article 8, paragraph (4) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion
Regions (simply referred to below as "agricultural land use plan"); or when there
are reasonable grounds specified by Cabinet Order:

— WIS D REMAE R4 D DI L LD T H5GA
(i) when the applicant intends to convert the following croplands to land other
than cropland:

A R (R B O Fe i 12 BT D VAR S\ "R — ST BET 5
FERHMXIRZ VNS, LLTRET,) WNIThH 2D e

(a) cropland in an area of agricultural land (as provided for in Article 8,
paragraph (2), item (i) of the Act on Establishment of Agricultural Promotion
Regions; the same applies below);

2 AT DRSO R, EFRICAEE T D R Ofth D B AT 72 RS
EIEZ CWHEME L TESTED DL O (HELTE X (B mEg Lk
FE—HOME LB XA WS, LTFEC,) NIZH DS TED D EHLIS D
EHHZH O TR, WICHE|IT 5 EHEZER<,)

(b) cropland other than the cropland stated in (a) that is specified by Cabinet
Order as cropland that exists collectively, or cropland that otherwise
possesses favourable farming conditions (excluding the following croplands in
the case of cropland other than cropland specified by Cabinet Order that is
located in an urbanization control area (as provided for in Article 7,

paragraph (1) of the City Planning Act; the same applies below)):
(1) TEH o XN ST i O/ R 233 LD RIRNIC & 5 R CBA T
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1. cropland that is located in an urban area, or an area that is significantly
becoming urbanized which is specified by Cabinet Order:;
(2) (1) OREIZEHET 2 KZ O i i 2 A £ 5 KIBNIZH 5
BHTHESTEDLHD

2. cropland that is located in an area adjacent to the area referred to in 1. or
in any other area expected to become urbanized and is specified by Cabinet
Order;

Z HiA RO m it R (Ree (1) 2l8T5REmEET,) DS oEA
BHIUANADO S DIZL LD ETHHAITHBNT, HEEITHR D BRI X THEZ OO
TG D Z LTI D SR EBIRLOFEOAMNELERT LI LENTE L LR
bihvd & &,

(i1) when the applicant intends to convert cropland other than the cropland stated
in (a) and (b) of the preceding item (including the cropland stated in (b), 1. of
the same item) to land other than cropland, and is found to be capable of
achieving the purpose of the business concerning the application by providing
other land in its vicinity, in lieu of the cropland concerning the application;

= HETICHBICRIBEMERHUAD L DICT 2IT4EIT I T-OICHERE IR
CERRHLEROENRNT & HFEITRD EM A BSOS DIZT 51THD
T LM EZAT H2EORIELZHE TRV & %Oﬂﬁfﬁﬁm;‘:&%%‘@ﬁ&b o
HIZE D, HEEICRA RO TEEEON., FEOHITMET A lisx D HZ OO
MHEHFBIRLHBICHET 2 2 ENHEELBDOLNRNVGES

(ii1) when it is not found certain that all of the cropland concerning the
application is being used for housing, business facilities, or other purposes
concerning the application, because the applicant is found to not have the
necessary financial resources or credit necessary to the cropland in the
application to land other than cropland, or the consent of the person who has
the right to prevent the act of converting the cropland concerning the
application to land other than cropland has not been obtained, or for any other
reasons specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries:;

W HRESICHRD R Z BRSO b DIZT 5 Z I XY LR OFHIUIHRET DM
@“‘E%%iéﬁéﬁ%ﬂﬁi‘%é EROONLGE . EEMAMHIKERO AT 8

ICXEZ KIETHRBENNH 5 RO LN D5GEEOMDELDRHITIR D B ES
ftF Liﬁa%iﬁ‘ék%ﬂﬂb‘b LERBOONDGHE

(iv) when the conversion of cropland concerning the application to land other than
cropland is found to pose the risk of triggering soil erosion, a landslide or other
disasters, to pose the risk of causing a hindrance to the functionality of
agricultural irrigation and drainage facilities, or otherwise pose the risk of
resulting in a hindrance to the farming conditions concerning the surrounding
cropland;
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B HEBIRDEA BHUSA DO S DIZT 5 2 LIk HBUZR T 28R D%
TEM 7R RERE 2 B OH TR T 2 BH-OR A 0L E 2 KETBEARH D &
O HALDHEE OMOMIKIZIS T 2 BHD R E ORI DR E R FIH O
RICKEEZETO2BENDR DL EROLNDLGEE L TEHBTED DA

(v) a case specified by Cabinet Order as one in which the conversion of the
cropland concerning the application to land other than cropland is found to pose
the risk of hindrance to the integration of cropland used by those who run
efficient and stable agricultural management in the region, or otherwise pose
the risk of resulting in become a hindrance to the efficient and integrated
agricultural use of cropland in the region;

N AR TAEY) ORRE £ O O — Ry 22 F I 2 7o o R 2 RIS O b Dl L
L9 ET25GICBWT, oMMt RICEO A EO ARzt s
5 EMHERELBO BNV L &,

(vi) when the applicant intends to convert cropland to land other than cropland
for installing a temporary structure or other temporary purposes, and where
the land is not found certain to be used for cultivation after it has been used for
that purpose.

7 EHOFFIX, FREICRLRIMAERHDAD L DICT AITANETTHETO
B W TYZITA DO ERIRTUC OV TRELZBE R Z M U CTHRE T R A5 28
HT DL EDOMDMERFM 2T T LRTIIER LR,

(7) The permission referred to in paragraph (1) must be granted with necessary
conditions which include the requirement that the implementation status of the
action of converting cropland concerning the application to land other than
cropland must be reported through the agricultural commission to the
prefectural governor, etc. until the action is completed.

8 [E IIABENFIREN R A BHUADOLDIZL LD ET 55 B—HEHEZDOW
FTUNICHEL T DHEERL,) B TIE, E SUIHE A R & AR AT R 4%
EDOWBVANLT H 2 & &2 b O TRIEDOFF AN H DI b D & BT,

(8) When the State or a prefecture, etc. intends to convert cropland to land other
than cropland (excluding a case that falls under any of the items of paragraph
(1)), the permission referred to in that paragraph is deemed to have been
granted upon agreement between the State or the prefecture, etc. and the
prefectural governor, etc.

9 HEMFRFEEIT, ATEHOBMEERLITEL I LT XL, Ho LD, BE
ZEEOBRETEN 2T T 6720,

(9) The prefectural governor, etc. must hear the opinions of the agricultural
commission in advance when they intend to reach the agreement referred to in
the preceding paragraph.

10 HUELOELEORET, BREZERXNIEOREICL Y BEREZE~LS &
TAHGEICONWTHERT S,

(10) The provisions referred to in paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis
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when the agricultural commission intends to state its opinion pursuant to the
provisions of the preceding paragraph.

11 H-HICHET D bODIEN, FaETITA O E K OZ OHIH LICE LLEZR
FIHT, BT TED D,

(11) In addition to what is provided for in paragraph (1), any matters necessary
for the designation of designated municipality and their revocation is specified
by Cabinet Order.

(Rl SV B S B D 85 FH D 7= 80 D FERIFE B O il BR)
(Restrictions on the Transfer of Rights for the Conversion of Cropland or Grazed
Meadow Land)

FHSE BMEEHDIADO S OIZT 5 7o TR F A A2 TR E A L A D b o (&
Mzfr<, WEEOHEMNEIZBWTHEL,) (275720, 260 EHICHONTHE=
FE—HEAITH T 2R ZRE L, IBET 2551203, Y FEDEEN R mE
FOF A EZ T RTERLRN, 72720, ROZFONTIMNIEAT H561E,
ZDRY Tu,

Article 5 (1) When a person concerned establishes or transfers rights to the land
stated in the main clause of Article 3, paragraph (1), that persons must obtain
permission from the prefectural governor, etc., in order to convert cropland to
land other than cropland, or grazed meadow land to land other than grazed
meadow land (excluding cropland; the same applies in the following paragraph
and paragraph (4)); provided, however, that this does not apply to a case falling
under any of the following items:

—  ETEBEF IR EDN . BTSRE —HE  ORMOKEE & CED D s o I it
LI, T b OHERNZRSRT 256

(i) when the State or a prefecture, etc. acquires the rights for the purpose of using
the facilities specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as referred to in paragraph (1), item (ii) of the preceding Article;

= RO IR R O & R [ E B O HERE (TR B SR EE O
BN K DRED & o7 A R SR EF I ED HFH BN 5720
AR ERESEREHBOED D & AL D TRSEE —HOMFNHE S
., XIBIEI D56

(i1) when a rights referred to in Article 18, paragraph (1) of the Act on Promotion
of the Cropland Intermediary Management Program is established, or
transferred to provide cropland or grazed meadow land for serving the purposes
defined in the promotion plan for use and integration of agricultural land on
which a public notice under the provisions of paragraph (7) of that Article has
been issued, pursuant to the promotion plan for the use and integration of
agricultural land;

= RN SO TER FEORCBOM 2 R E SR LR MBI 36 1T D R AR SE S OVE AL D T2 8D 0 FEAE
i OIREIZEI T DIEREBEINRE —HOBEIL L D2 AEN & O I A B FEER
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(ii1) when a right referred to in Article 2, paragraph (3), item (iii) of the Act on the
Promotion of the Improvement of Basic Conditions of Agriculture, Forestry and
Other Business in Hilly and Mountainous Areas is established or transferred to
provide cropland or grazed meadow land for serving the purpose defined in the
promotion plan for the transfer of ownership, etc. on which a public notice
under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the same Act has been issued,
as prescribed in the promotion plan for the transfer of ownership, etc.;

DU R SR B 2 2 LR O TEAPEAL 0 72 6D 00 TE 2 55 [ OV Lk R 32 3t D (e 1 12
BT 2 EREBENLEE —HOBEIL LD AENH O AR IRERERTHIZE D D
FIH B BNCHES 2 72D T A B S REFTTE O ED 5 & ZAIZ LS TREFR L
KRB THHEOEFDRE SN, IIBIEEN 55

(iv) when the rights referred to in Article 5, paragraph (10) of the Act on
Promotion of Settlement and Interregional Exchange for Vitalizing Rural Areas
is established, or transferred to provide cropland or grazed meadow land for
serving the purpose defined in the promotion plan for the transfer of ownership,
etc. on which a public notice under the provisions of Article 9, paragraph (1) of
the same Act has been issued, as prescribed in the promotion plan for the
transfer of ownership, etc.;

F BHUNHEE O OERIC Lo TREME U < IS X T 61T 5 H
FIRH S, TSN 56

(v) when cropland or grazed meadow land, or rights related to them are
expropriated or used under the Act on Expropriation of Land and other laws;

NOHIRE—HE L ICTHET 2 T L XENIC & 2 B ST R BRI O = | B
TTEDDEIAIZLYHOENUDREZERITMITH T, R ORI L
HDbDIZT D720 b DR Z RS T 5546

(vi) when rights to cropland or grazed meadow land within an urbanization
promotion area provided for in paragraph (1), item (vii) of the preceding Article
are acquired to convert the land to land other than cropland and grazed
meadow land, after notifying the agricultural commission in advance, as
prescribed in Cabinet Order;

t ZOMBEMKEETTEDDLHE

(vii) any other case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 HIAOFAIE, WOBEBOWTNNCHEYT 25T, T2 enTERN,
L, BB ROE _SICETFIHEAICBWT, BHINAESE —+ALE-THOMRE
R DERIR D FEDOMIMT D720 =RF—HATBIT DM 2B L X 9
LD L E . B AT D R OOIER B BB S & R HUR R S WV TR
ESINTHBIMET 5720 O OHFEZIGEL LD LT5LEZOMBETED D
Y DOFEHRRH D L &L, ZORY TRV,
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(2) The permission referred to in the preceding paragraph may not be granted if any
of the following items applies; provided, however, that this does not apply as far
as the cases stated in item (i) and item (ii) are concerned, when the applicant
intends to acquire rights stated in the main clause of Article 3, paragraph (1) for
the business on which a public notice under the provisions of Article 26,
paragraph (1) of the Act on Expropriation of Land has been issued; when the
applicant intends to acquire those rights to cropland or grazed meadow land
stated in item (1), (a) for the purpose designated in the agricultural land use plan;
or other cases that there are reasonable grounds specified by Cabinet Order:

—  WRIZEST D R SO TR BRI D & B R B — ARSI T D AR &2 B L &

2 ETLHGE

(i) when the applicant intends to acquire the rights stated in the main clause of
Article 3, paragraph (1) to the following cropland or grazed meadow land:
A JEAHXKIRNIZ & 2 i S 3B
(a) cropland or grazed meadow land within an area of agricultural land;
0 AT D B IR BB LA O R O TR B o © . EEICAEE T
2 JR i SOV ER B 2 Dl oD B AT 72 B A 2 il A T 2 FR I SR B
ELTHEETEDLD SO (MR XN H 5 Brw TE © 2 R T ERE
et LAA o B SR BT B0 T, IRICHB T B 2 B S T BR  o A B
<o)
(b) cropland or grazed meadow land other than grazed meadow land or grazed
meadow land stated in (a) that is specified by Cabinet Order as cropland or
grazed meadow land that exists collectively or cropland or grazed meadow
land that otherwise possesses favourable farming conditions (excluding the
following croplands or grazed meadow land in the case of cropland, or
cropland other than grazed meadow land, or grazed meadow land that is
located in an urbanization control area, as specified by Cabinet Order):
(1) it Iy S AT A O A 233 LV KIS & 5 fi ST ER
B T A TED D H D

1. cropland or grazed meadow land within an urban area, or an area that is
significantly becoming urbanized, as specified by Cabinet Order;
(2) (1) OIS 5 KigkE o i b2 A £ 5 KIBNIZH 5
RS OTRE B TS TCED D H D

2. cropland or grazed meadow land that is located in an area adjacent to the
area referred to in (1), or in any other area expected to become urbanized,
as specified by Cabinet Order;

=i A RO e o R (Rle e (1) (2B 5 EmEET,) DAADREMA

JEHILIAN D & DIZT D720 =R F—HAIBIT DR ZEG L LS & T256

XIXFR B A O e (24T p 8 ekt (Rl m (1) (28T 2 E Rt % 5

To,) LIAN OB R 2 BRI EL AN D b DI B 72D Ziu b OMER & Bk L

£ LT HGEITBNT, HEEITHR D R ST ER ERUBCIZ A2 T O fhod i
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(i1) when the applicant intends to acquire the rights stated in the main clause of
Article 3, paragraph (1) to convert cropland other than cropland referred to in
item (i)(a) and (b) of the preceding item (including the cropland stated in (b), 1.
of the same item) to land other than cropland, or to convert grazed meadow
land other than grazed meadow land stated in (a) and (b) of the same item
(including grazed meadow land stated in (b), 1. of the same item) to land other
than grazed meadow land, and is found to be capable of achieving the purpose
of the business concerning the application by providing other land in its
vicinity, in lieu of the cropland, or grazed meadow land concerning the
application;

= BEAREHEAICHEIT OMHEMEZBGL X O & T OEITHEICR D R A D
SO b DITT HAT 2 ST FE TR D BRI 2 SREL U A O b DI HAT 2%
AT DI BRENRMERR DD LRO NN L HEFILRD B R
HILIAR D b DIZ T DAT £ XITHFEITFR 2 BB 2 BRE BB LA D & DIZT 5
ITRDGT LR DM ERT2FHEDOREZF TN & ZOMBEMKEES TE
DAHEMITED . BEIRD B OIRE Bt O S TEEEOH. FEOH I
T HMEAR D Z OO LFEHGEICR L RIS 2 Z R ELERO SN RWGE

(iii) when the person who intends to acquire the rights stated in the main clause
of Article 3, paragraph (1) is not found certain use all cropland or grazed
meadow land concerning the application for housing, facilities to be used for the
business, or other purposes concerning the application because the person is
not found to have the financial resources and credit necessary to conduct the
act of converting the cropland concerning the application to land other than
cropland, or the act of converting the grazed meadow land concerning the
application to land other than grazed meadow land, because they have not
obtained the consent of the person who has the right that may impede the act of
converting cropland concerning the application to land other than cropland, or
the act of converting the grazed meadow land concerning the application to
land other than grazed meadow land, or on any other grounds specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

MU HEEICERD M2 LI D & DITT D Z & UTHFEITER D B BB 2 57 Bk
PHLIAD S DIZT D2 L2k EROREXIIHEZOMOKEFLREIED
BEOARH D LROONDGE, BEMMIKGEEROE T D HRBIC S EZ KFT 3
TN H D LB LI DA OMODJEL O M TR E BT AR B B RS
XEEETHBENNH D EROLNL5GE

(iv) when the conversion of cropland to land other than cropland relating to the
application, or the conversion of grazed meadow land to land other than grazed
meadow land relating to the application is found to pose the risk of triggering
soil erosion, landslide or other disasters, is found to pose the risk of causing a
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hindrance to the functionality of agricultural irrigation and drainage facilities,
or is found to pose the risk of resulting in the hindrance to farming conditions
concerning the surrounding cropland, or grazed meadow land;

o HEEICAR D R A BHILIAN O b DI 5 2 & ST HFEITER D BRE UM 2 £ B
B O DIZT 2 Z L2 LD HUIIZE T 520 BRI DR IER 72 R FERE &
TNk 2 BHOSOIBRE B ORI HOEBICXELE KT TBEARH 5 &R
B D GG Z OO MU 35 1T D R ST ER BB D 223 E ORISR ORR G
RAA ORI EELZ AT LBENRH L ERBOONLGG L LTEHATED LY
=

(v) a case specified by Cabinet Order as one in which the conversion of cropland
concerning the application to land other than cropland or the conversion of
grazed meadow land concerning the application to land other than grazed
meadow land is found to pose the risk of causing a hindrance to the integration
of cropland, or grazed meadow land used by those who run efficient and stable
agricultural management in the region, or is found to pose the risk of resulting
in a hindrance to securing agriculturally efficient and integrated use of
cropland, or grazed meadow land in other regions;

N AR LAEYM ORRE Z OO —Rpay 2R I T 2 72 O AL IRG L L 95 &35
Ba

(vi) when an applicant intends to acquire ownership for the purposes of installing
a temporary structure or other temporary purposes;

t  ERTAEM O E £ OO —Frp 2RI 2 72 BHIC S E Fra LA D
BRI AHEMEZRG L LS LT GG IcBWVWTEORAICHi S
TRRICED THPPHEO BTSN D Z E NI LB DO OV E & THE
BB SDEZ Z O DOHERZRG L X9 T 258 I8 TEORMICt %
WZZDOTHPHHEDO HIE L <IZEE LTHHES LLIIBEDOFED IO O EE
LLBEEOHMOBICHRIND Z LBRHELBD LNV E X,

(vii) when rights other than ownership rights stated in the main clause of Article
3, paragraph (1) are intended to be acquired regarding cropland for the
installation of temporary structures or other temporary uses, and it is not
found certain that the land will be used for cultivation purposes after the land
has been put to such use, or when seeking to acquire those rights for the grazed
meadow land, it is not found to be certain that the land will be used for
cultivation purposes, or for the purpose of harvesting grass or grazing livestock
primarily for cultivation or livestock farming business, after the land has been
put to that use.

N B SRR T 2 T2 OB =R — AU T A 2 BF L LD L 75
LBEICEWNT, FEE _HOBREICLVFERE-HOF 2T 5 LNTERNYG
AL T D EROND & &,

(viii) when an attempt is made to acquire the rights stated in the main clause of
Article 3, paragraph (1) to convert cropland to grazed meadow land and when
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the acquisition is found applicable to any of the cases where permission

referred to in paragraph (1) of that Article may not be granted under paragraph

(2) of that Article.

L RBEREFRBIENNOFE =RE-HAI BT 2N ZEALE S L T556

(CHFLRERRE 8 RIE NN Z DR R E JE BT G0k 9~ 5 R 2t B g s b (e e

EEFAREOZHE _HERLSA KO BT H5FHE LTI S OHER O E XX

BRI DOV TRISGH —HXUIRNER T ARO ZH - HORBELXZ T TV D56 2

<o)

(ix) when a corporation intends to acquire rights stated in the main clause of
Article 3, paragraph (1) from a certified management development corporation
(excluding when the certified management development corporation has
obtained the certification referred to in Article 16-2, paragraph (1) or Article 16-
3, paragraph (1) of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management
Framework regarding the establishment or transfer of those rights as the
matters stated in Article 16-2, paragraph (2), item (v), (a) and (b) of the Act
which are stated in its agricultural management development plan).

3 HEFFHEANHWGCICHIESE “HALHE AHE CAOHELHOBEIX, FHOGE
WZOWTHERT L, ZOHEICRENT, FRENHES THEEENR] LHDHDIT THEE
ER, BHIA RSN O OIZT 572 0 TR E B 2 SR E B LA A o b o (B
AR, IZTH5-0Z2 60 FHICOWTE =400 —THA ST T 2 Hef 2 Buis
T 5T/ THHOT, ) &, EMEZEHMIADELDIZT D178 LdHD0IT TR
Z DR E i THREABHICOWT IO OEMEZRAET 200 &, FEFELHE
BT 21741 &5 D01 T 5174 T HFEICIR 2 B BB 2 B SR LA o
HO (BHIZERS,) (2T 25178 L. THETA] LHLIDOIT TZN6DITH] L
HBREZDLDET D,

(3) The provisions of Article 3, paragraph (6), and paragraphs (2) through (5) and
paragraph (7) of the preceding Article apply mutatis mutandis to the case
referred to in paragraph (1). In this case, the term "the written application
referred to in that paragraph concerns the act of converting cropland with an area
of more than 30 ares to land other than cropland" in paragraph (4) of that Article
is deemed to be replaced with "the written application referred to in that
paragraph concerns the act of acquiring rights stated in the main clause of Article
3, paragraph (1) for cropland, and grazed meadow land to convert cropland to
land other than cropland, and convert grazed meadow land to land other than
grazed meadow land (excluding cropland), and for the act of acquiring rights for
cropland or grazed meadow land thereby for the same business"; the term "the act
of converting cropland concerning the application to land other than cropland" in
paragraph (7) of that Article is deemed to be replaced with "the act of converting
cropland concerning the application to land other than cropland or the act of
converting the grazed meadow land concerning the application to grazed meadow
land other than grazed meadow land (excluding cropland),” and "the act" is to be

27



replaced with "these acts."

4 [EUIEBEF RGN, B BN O b DI 9 2 72 8 ST EE B OB & R B
HUNADLDIZT B2, ZHDO R HOWTE =58F —HARSTIZHIT 5 HEF] %2 B
BLEDIETHHE (B—HSTOWTIUNIHETIHEGE2ER,) T8V T,

[ ST E AT IS & ERE N RN & OWE RN T 2 2 & 2 b D T —HDOFF AN
HOT=bD LB T,

(4) When the State or a prefecture, etc. intends to acquire the right to land stated in
the main clause of Article 3, paragraph (1) for converting cropland to land other
than cropland or converting grazed meadow land to land other than grazed
meadow land (excluding in a case that falls under any of the items of paragraph
(1)), the permission referred to in paragraph (1) is deemed to have been granted
upon agreement between the State or a prefecture, etc. and the prefectural
governor, etc.

5 MWIGREILHEEOEHHOBEIT, BEMEMFENTTEHOMHEZ LS X D &3
LDHEICOVWTHEMNT S, 20BN T, REHHHES HEHTL) L0
L THERT 2, ZoRGIckn T, EMET THFEEN] LHH01E THEEN,
JE i 2 SR LIS OO b DIZ T D T2 6O AT ER F B 2 BR B LI AN D & D (R % R
<o) T DD TiVd D IHINT DUV TH =55 AT IT 2 4R 2 BU53 517
#HTHHOT,) &, EMEZRHUANDOLDICT 51T DD TREMXIZZEDRE
& PR TREREHIZOWT I L DR ZRGT2b0D] ERmABRADL LD LT
5] EHAREZDLDET D,

(5) The provisions of paragraphs (9) and (10) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to cases when a prefectural governor, etc. intends to reach the
agreement referred to in the preceding paragraph. In this case, the term
"pursuant to the provisions of the preceding paragraph" is deemed to be replaced
with "pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this case, the
phrase 'the written application referred to in that paragraph concerning the act of
converting cropland with an area of more than 30 ares to land other than
cropland for the same business' in paragraph (4), is deemed to be replaced with
'the written application referred to in that paragraph concerning the act of
acquiring the rights stated in the main clause of Article 3, paragraph (1) for
cropland with an area of more than 30 ares or grazed meadow land thereby, to the
conversion of cropland to land other than cropland, or convert grazed meadow
land to land other than grazed meadow land (excluding cropland) for that

business."

(RHU T A A E N O 5F)

(Reporting by Corporations Eligible to Own Cropland)
NG RHIPTAEMSEANTHO T, B U IIBRERBH (2 OEANDE =RE—
ARSI T 2 HER 2 BUAS: L 72 IR I S M ) OB BBt LIS o + i T DT b D2 D
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Article 6 (1) A corporation eligible to own cropland that owns cropland, or grazed
meadow land (excluding when the land was not cropland or land not for the
purpose of harvesting grass or livestock grazing when the corporation acquired
the rights referred to in the provisions of Article 3, paragraph (1) for the land and
cases specified by Cabinet Order; the same applies below in this paragraph) or
uses cropland or grazed meadow land owned by a person other than the
corporation (excluding land concerning a loan for use or a right of lease that has
been established for the corporation with permission under paragraph (1) of that
Article subject to the provisions of paragraph (3) of that Article) for the
cultivation or business related to livestock-farming of the corporation must report
every year to the agricultural commission on the status of the business, and other
matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries; the
same applies to a corporation that was a corporation eligible to own cropland but
is no longer a corporation eligible to own cropland (including the case where a
corporation eligible to own cropland dissolved by merger or split and the
corporation that has been established as a result of the merger, or has survived
the merger, or the corporation that succeeded the right to that cropland, or grazed
meadow land, following the split as stated in that paragraph is not a corporation
eligible to own cropland; the same applies in Article 7, paragraph (1) of the
following Article) and its general successor.

2 REZBEST, ATHEABROREICL2WME KRS BHIPTAEKIE NS ZRH
SHA ST O EM AN S REBENARH H ERBHDH L XX, FOENTH
L, REREELZHET RS EE2MET L ENTE S,

(2) If the agricultural commission finds that a corporation eligible to own cropland
is at risk of failing to satisfy the requirements stated in the items of Article 2,
paragraph (3), based on the reporting under the provisions of the first sentence of
the preceding paragraph, the commission may recommend to the corporation that
it take any necessary measures.

3 REZBEST. MMHEHOBEIZLI28E L2 LIEHAIZBWT, Z0EIELZ T EAN
O E DA T 5 BRI E I OWCHTAHEOEE L2 T 250 HERH -
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(3) If the agricultural commission has made a recommendation under the provisions
of the preceding paragraph, after receiving a notification from the corporation
that has received the recommendation that it will assign the ownership of the
cropland or grazed meadow land it owns, the agricultural commission must

endeavor to arrange the assignment of the ownership of that land.

CRHBPT A A% 15 N LIS O F DS )
(Reporting by Persons Other Than Corporations Eligible to Own Cropland)
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Article 6-2 A person for whom a loan for use or a right of lease has been established
by obtaining the permission referred to in Article 3, paragraph (1) pursuant to the
provisions of paragraph (3) of that Article, and a person provided for in Article 18,
paragraph (5), item (iii) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program to whom a loan for use, or a right of lease has been
established or transferred as prescribed in the promotion plan for use and
integration of agricultural land on which a public notice under the provisions of
paragraph (7) of that Article has been issued, must report every year on the
status of the program and other matters specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries to the agricultural commission, as prescribed
in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 JREZESIT. BMPREEHFEEOHEICEAT OEREHN\RELHOBEIZ LD
INEN SOOI MR HERSREFFEOED D & 2 A L0 S-S S
K DR DR E IR E 2 T T RS ALHE =5 ICHET 28 B IA5 28T 2 2
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(2) If the agricultural commission finds that the person provided for in Article 18,
paragraph (5), item (iii) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program, to whom the right of lease or the right through a loan for
use has been established or transferred, as prescribed in the plan for promoting
the use and integration of agricultural land on which a public notice under the
provisions of paragraph (7) of that Article has been issued, does not fall under the
requirements stated in the same item, or falls under any other case specified by
the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the commission

is to notify the Cropland Intermediary Management Institution to that effect.
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(RHUPTA B E AN BHIFTA B IEN TR RO AICB T 52 HI)
(Purchase When a Corporation Eligible to Own Cropland Ceases to be Qualified
as a Corporation Eligible to Own Cropland)
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Article 7 (1) When a corporation eligible to own cropland has ceased to be a
corporation eligible to own cropland, if the corporation or its general successor
owns cropland, or grazed meadow land, or if cropland or grazed meadow land
owned by a person other than the corporation, or its general successor is used for
the cultivation or business related to livestock-farming of the corporation or its
general successor, the State will purchase that land; provided, however, that this
does not apply to cases where the land was land other than cropland and land
other than grazed meadow land when the corporation acquired the rights stated
in Article 3, paragraph (1), other cases specified by Cabinet Order, and cases
concerning the loan for use, or the right of lease that has been established for the
corporation with permission in accordance with the provisions of paragraph (1) of
that Article subject to paragraph (3) of that Article.

2 JREZBERIT. ATHOBEIZ XD BN Z T & EHSOIRE KM N H 5 LR T
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(2) If the agricultural commission finds that there is cropland or grazed meadow
land that is to be purchased under to the provisions of the preceding paragraph,
the commission must issue a public notice of the matters stated in the following
items and make a document stating these matters available for public inspection
at its office for a period of one month from the day following the date of public
notice:

— T DR TR RSO O TR O R A4 PR & OMERT
(i) the name and address of the owner of the cropland, or grazed meadow land;
T ZFOEMCUIRE K O FTTE, i3, HH & OV fE
(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland or grazed
meadow land;
= X OMSLEREIA
(ii1) any other necessary matters.
3 REZEDT, AHEOHTEICIANRE Lz L X3, B, oo asE
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(3) The agricultural commission must notify the landowner of the matters stated in
the items of that paragraph without delay, when it has issued a public notice
under the provisions of the preceding paragraph,; provided, however, that this
does not apply if the person cannot be ascertained even after a search has been
conducted with reasonable efforts, by a method specified by Cabinet Order.

4 REZBEDT. FHOBEICX 2EINZ TN BHOSUIERE BB A E RS RE
HOBEIZLLHBEIRL2bOTHD & &E, UEEoR (AEFEZHOBRHRSH
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(4) If the cropland or grazed meadow land that is to be purchased under the
provisions of paragraph (1) concerns a recommendation under the provisions of
Article 6, paragraph (2), the agricultural commission is not to issue a public
notice under the provisions of paragraph (2) for a period of three months from the
day following the date of the recommendation (if it receives a notification under
paragraph (3) of that Article, the date of the notification) (if a request for
permission under the provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 18,
paragraph (1) has been made during that period and no disposition regarding it
has been made by the time of termination of the period, then until the time when
the disposition is made).

5 REZBXRIT. FHOBEIC K D HINA T & R S IH S i > & 5 T IH
DHEIZ LV AFRE LESGAEIZBWT, TOAROHAOERNLER L T=H NI
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(5) When the agricultural commission has issued a public notice pursuant to the
provisions of paragraph (2) regarding the cropland or grazed meadow land that is
to be purchased under the provisions of paragraph (1), and if that corporation has
made a notification that it has come to satisfy all the requirements stated in the
items of Article 2, paragraph (3) within a period of three months from the day
following the date of the public notice, and the notification is found to be true as a
result of an examination, the agricultural commission must revoke that public
notice without delay, as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

6 REZERT. AHOBEICIDEHADY  FEOKREZOBHNEETHD L
WOLNRNE E L, B2, TOEZARLRTHIER LR,

(6) If a notification under the provisions of the preceding paragraph has been made
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and if the notification is not found to be true as a result of an examination, the
agricultural commission must issue a public notice to that effect without delay.

7 BHEOBEICEDARPIOE SN & X1T, ZDORRITHR D FEEH SR E A
HIZOWTIE, FiE, B-HOMEIC L DENZ LA,

(7) If the public notice has been revoked pursuant to the provisions of paragraph
(5), the State is not to purchase the cropland or grazed meadow land on which the
public notice has been issued, under the provisions of paragraph (1).

8 FBHOBEIZL Y AR INIEMAE L IIREBBHOFTAEE LI b0 1
WZOWTHTAMELSN ORHEFIZES S HEHE DI 2 SETWDLEDNR, EOARITHED
SR ST R E R & BHEICHET 28 Om 7o (20 R £ TIZHEED
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SR ST ER E R DD TR, B—HOBEIZ L 5 HINAZ LRV, Sz NIZE
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(8) If the owner of the cropland, or grazed meadow land for which a public notice
has been issued pursuant to the provisions of paragraph (2), or a person who has
others use and derive profit from that land under titles other than ownership,
regarding the cropland, or grazed meadow land on which the public notice has
been issued, within a period of three months, commencing from the day following
the expiration date of the period provided for in paragraph (5) (for which
notification under the provisions of that paragraph has been made by that date,
and a public notice under paragraph (6) has been given, the date of the public
notice for the cropland or grazed meadow land on which the public notice has
been given), as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, when ownership is assigned, the superficies or farming right is
extinguished, the loan for use is terminated by agreement, the lease for land is
terminated, offered the termination, terminated by agreement, or has given
notice not to renew the lease, or extinguished any other right to use and derive
profit from that land, is a purchase under paragraph (1) of that cropland or
grazed meadow land is not to be made. If an application for permission under the
provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 18, paragraph (1) has been filed
within that period, and no disposition has been made by the end of that period,
the same applies until the disposition is made.

9 REFERT. FEHOBEAXIIZEO A A G Z OFTH T 5 M T E &k
PHUZOWTHTAEDOEE L 2T 25 0HERAH o561, AEOSM A& 5
ETOM, ZNOOLHOFHEHEDEE LIZOWTOHOEAIZE DR ITNIT R
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(9) The agricultural commission must endeavor to make arrangements for the
assignment of the ownership of the land, until the time of termination of the
period referred to in the preceding paragraph, upon receiving a notification from
the corporation or its general successor referred to in paragraph (1) that it will
assign the ownership of the cropland, or grazed meadow land it owns.

(REZBESOBREFEDOEA)
(Sending of Related Document by the Agricultural Commission)

FNSG RBEZBSIL. BIEHE -HOHEIC XV ED RIS 2 BN~ &
Lo, Bl <, W 2 FHEZ R L FEY BWOKEREICEMS LR TN
(SRR

Article 8 (1) When the State is to purchase cropland, or grazed meadow land
pursuant to paragraph (1) of the preceding Article, the agricultural commission
must send a document stating the matters stated in the following items to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries without delay:

— T DR TR RSO O TR O R A4 PR & OMERT

(1) the name and address of the owner of the cropland or grazed meadow land;

T ORI SRS OE, #F, HE RO

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland or grazed
meadow land;

= ZORMEE L ITERERA O B EURHE, B L ITEAER H D 5A X
13 DA U < T EREHBIC S E AT A I T D BORGE EoRERIEE L < IR
G DBATITAR DMERN D o D 55121, 2 b ORI ORI N 210 b ORI &2 A
T 5 H DR T4 PR R O

(ii1) when a statutory lien, pledge or mortgage is placed on the cropland, or grazed
meadow land, or when a right under a provisional registration, or a right
regarding the execution of provisional disposition exists concerning ownership
in relation to the cropland, or grazed meadow land, the type of that right and
the name and address of the person who has the right.

2 REZBERT, AHOFEAZENTIHEICBVT, BT N BHUE L IIHRE
B O IS HURe e, B L < ITHCUHED & D & & X E DR L < ITEREK
Ptz > & FrAHEIC B3 208G L ORI L < IRy DBATICR 2 MR D 6 5 &
L, TNODHERZATHEICK L, BHKEETTED D E ALY XHfio
MEEDELRZ —+HUNIZENRKEREICR LA XEFE2EM L2 TR 62
W,

(2) In sending the document referred to in the preceding paragraph, when a
statutory lien, pledge or mortgage is placed on the cropland or grazed meadow
land that is to be purchased or if a right regarding the execution of provisional
disposition exists concerning ownership in relation to the cropland or grazed
meadow land, the agricultural commission must notify the person who owns those
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rights that they should report to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries on whether they need to deposit with an official depository of the
consideration within 20 days, as prescribed in Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(BN H DA K OiE D)
(Issuance and Public Inspection of Written Purchase Orders)

FILE BMOKEREIL, AIEFE -HOBREIC L A SncFRHICGK#KI LA
WZPEW, R R < (FISRFE ZHOBEIC L @M E LS 12i, FXEO Bk %
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Article 9 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must prepare a
written purchase order stating the matters stated in the following items, in
accordance with the descriptions in the document that has been sent pursuant to
the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, and deliver it to without
delay to the owner of the cropland or grazed meadow land, and a transcript of
that to the agricultural commission (or when the notice under the provisions of
paragraph (2) of that Article has been issued, without delay after the passage of
the period referred to in that paragraph):

— HIRF—HEA SIS S FH

(i) the matters stated in the items of paragraph (1) of the preceding Article;

— HIROHA

(i1) the date of purchase;

= kM

(iii) consideration;

WU kMO SFAD FiE REE ZHOBEIC L0 stz 5t 55 5121X, £DF)

(iv) the means of payment of the consideration (when the consideration is
deposited with an official depository pursuant to the provisions of paragraph (2)
of the following Article, that effect);

T Z O E R IE

(v) any other necessary matters.

2 EMAKEREIL, ATEHOBREICLLD2HNSTEORMNEZT 5T LN TERVWEEIZ
lE. TORARZ LR L TR A D ZENRTE D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may issue a public notice on
its content in lieu of the delivery, if they are unable to deliver a written purchase
order under the provisions of the preceding paragraph.

3 REZBERIT. HNSFEOBRAROLZ 22l i, B2, TOEEZART
HLlblil, ZOXNTROADOEANLER L TZ+HHM., ZOFHEHTINEHEEIC
L2 T TR 57220,

(3) If a transcript of a written purchase order has been received, the agricultural
commission must issue a public notice to that effect without delay, and make the
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transcript available for public inspection at its office for a period of 20 days from
the day following the date of the public notice.

(Ocliff)
(Consideration)

B AIRE-HE=SOXML, B TEDDL L ZAICIV R LIEFEE T2,

Article 10 (1) The consideration referred to in paragraph (1), item (iii) of the
preceding Article is the amount calculated as prescribed in Cabinet Order.

2 BT RE B L IRE RSO BB, EAER L ITHCYHEN D D
B XX E DR U < ITERFE B > & I AHEIZ B3 2 OB FE R ORI L < 13k
WGy DFBITICHR DHERI D B D E AL, TN OHEREZ AT 5H 0L ENSE _HD
BN, ZOxHliZzfGE LRV TH KWEOH IR H D72 L 2 BRVWT, BEix, £
DR A HEFE L 722 1T AT 5 720,

(2) When a statutory lien, pledge or mortgage is placed on the cropland or grazed
meadow land that is to be purchased, or where a right under a provisional
registration or a right regarding the execution of provisional disposition exists
concerning ownership in relation to the cropland or grazed meadow land, the
State must deposit the consideration with an official depository, except in the case
when the person who owns those rights has made a notification that the deposit
of the consideration with an official depository may not be necessary.

3 EE., AIEICHET 2HE0IE), RICEBIT 2G5O M 245t 5 2 &N TX
Do

(3) In addition to the cases provided for in the preceding paragraph, the State may
also deposit the price with an official depository in the following cases:

— XD I DR E LG A BN T, MO E T HNEFNE DX HEE
EATE L&,

(1) if the payment of the price has been offered, and the person who is to receive
the payment of the price has refused to receive it;

= MO EZ T D REFERMMAEZET H I ENTERNEGA

(i1) when the person who is to receive payment of the consideration is unable to
receive the consideration;

= MR NRHbNTZERBDOOND DL L THSTED D HIEIC LV EEEIT
DTHRBMED I 2 Z T 5 NEE 2T D ENTERVGE

(iii) the person to who is to receive the consideration cannot be ascertained even
after a search has been conducted by a method specified by Cabinet Order as
one in which reasonable efforts are found to have been made; ;

MU e 2 ST 2T X0 sl o KDL 2 % 1T =56

(iv) the payment of the consideration is prohibited as a result of attachment or
provisional attachment.

4 i ZHEOBREIZ X D5l OBFET, BT~ & R TR S o o0 B £ oD i GE
Pzt 2t0E4%,
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(4) Deposit of the consideration under the provisions of the preceding two
paragraphs is to be made with an official depository in the location of the

cropland, or grazed meadow land to be purchased.

Gh )
(Effect)

Ft—% EPENSEICGEHRSNTZENOY A £ TIZE OIS FITFEHE S 725l
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Article 11 (1) If the State has made the payment or deposit with an official
depository of the consideration stated in a written purchase order by the date of
purchase stated in that written purchase order, the statutory lien, pledge and
mortgage placed on the cropland or grazed meadow land, and the rights under a
provisional registration concerning ownership concerning the cropland or grazed
meadow land are extinguished on that date, the execution of a provisional
disposition concerning ownership concerning the cropland or grazed meadow land
ceases to be effective, and the State acquires the ownership of the cropland or
grazed meadow land.

2 AIEHOHEI XV HRET DU, EAE SIS ML A4 58 13, AISRE ZHX
T OB EIZ LV FE S Mokt L CE DM ZITH 2 &N TE 5,

(2) A person who owns a statutory lien, pledge or mortgage to be extinguished
pursuant to the provisions of the preceding paragraph may exercise those rights
regarding the consideration deposited with an official depository pursuant to
paragraph (2) or (3) of the preceding Article.

3 EIPHINASECHREHEINZENOHA F TIIE ORI EFLHE S L7z kHil o XA
XIFHEFEZ L& &k, T0EINGFEIL. Dhxko,

(3) When the State fails to pay or deposit the consideration stated in the written
purchase order with an official depository by the date of purchase stated in the
written purchase order, then that written purchase order ceases to be effective.

4 FH—HEORIEOHE OO TR, B2, S5HE (EF -+ A EEE =+
HE) B —RE-HOBEICTLY , xHliOSHMT KB R E 44 A ARBITIZARSAT L
TEEDFHiE I, TOFLEZOREMITREFBM O GF [T Lz & &1L,
Z OENENZE U TR 2 [E AR DO A & LTl & 729,

(4) For the application referred to in the provisions of paragraph (1) and the
preceding paragraph, pursuant to Article 21, paragraph (1) of the Public
Accounting Act (Act No. 35 of 1947), when the State delivers necessary funds for
the payment of the consideration to the Bank of Japan to have it carry out
remittance procedures, and issues a notice to that effect to the owner of the
cropland, or grazed meadow land, the time of the arrival of that notice is deemed
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to be the time when the State has made payment of the consideration.

(B M R oD B UYL )
(Purchase of Incidental Facilities)

FH o4& HERFE-HOBEIZLIDIENZTLIHAICENT, BREZESDZDHIL
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Article 12 (1) When making a purchase under the provisions of Article 7, paragraph
(1), the State may also purchase the land (excluding cropland and grazed meadow
land), standing trees, buildings, other structures, or the right of use of water
(referred to below as "incidental facilities") owned by the owner of the cropland or
grazed meadow land to be purchased, if the agricultural commission finds it
particularly necessary for the use of cropland in agriculture, or grazed meadow
land.

2 HNARDPOHIZETOREIT., AEOHEICL2EBNZTLH5EICHENT L, 20
BAICBWT, BNSGEHE 5 T2 0RMOIRE RO E, %, #E
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(2) The provisions of Article 8 to the preceding Article are to apply mutatis
mutandis to cases where purchases under the preceding paragraph are made. In
this case, the term "the location, parcel number, land category, and area of the
cropland, or grazed meadow land " in Article 8, paragraph (1), item (ii) is to be
replaced with "the location, parcel number, land category, and area of the land;
the tree species, numbers, and locations of the standing trees; the type and

locations of the structures; and the details of the right of use of water".

OB D FE)
(Special Provisions for Registration)
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Article 13 Special provisions for the Real Property Registration Act (Act No. 123 of
2004) may be established by Cabinet Order, regarding the registration of the land
or building that the State purchases pursuant to Article 7, paragraph (1) or
paragraph (1) of the preceding Article.

(A FHA)
(On-Site Inspections)
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Article 14 (1) The agricultural commission may have its members, promoters (as
provided for in the same Act Article 17, paragraph (1); the same applies in the
following paragraph) or staff members enter the offices, and other places of
business of a corporation to conduct inspections if it is necessary for making a
purchase under the provisions of Article 7, paragraph (1), in addition to on-site
inspections under the provisions of Article 35, paragraph (1) of the Act on
Agricultural Commission.

2 FIEOHEICL Y IAGEELTLEE, HEZEXIBET., TS5 &R 6N
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(2) Any commission member, promoter, or staff member who conducts on-site
inspections must carry their identification cards and present them to relevant
persons, pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

3 HHOBEICIDZAMEDOHERIT, LEEEDTZDIFEOLNIZbD LML T
(AR AN

(3) The authority to conduct an on-site inspection under the provisions of paragraph

(1) must not be construed as being granted for criminal investigation purposes.

MR D20 77)
(Effect Against Successors)
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Article 15 The issuance of a notice under the provisions of Article 8, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2)) and
a written purchase order under the provisions of Article 9 (including when
applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2)) is also effective

against the successor of the person who has received the notice or order.

1

B=F FABROMESE
Chapter III Management of Relationships over Cropland Use

(R SO S B o B o ki )

(Perfection of the Right of Lease of Cropland or Grazed Meadow Land)
FONE BRI E RO EEEIL, ZOBREN < TH, M SOTER SR o
DEIER DO L XL, ThE b O TEDORL O RM ST BB >V T L
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Article 16 (1) The lease of cropland or grazed meadow land may, even if it is not
registered, be asserted against a third party who has subsequently acquired a
real right to that cropland, or grazed meadow land, upon transfer of the cropland

or grazed meadow land.

(il S VTR B B o> B B o> W)
(Renewal of Cropland or Leases of Grazed Meadow Land)
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Article 17 When a lease of cropland, or grazed meadow land has a prescribed term,
and a person concerned has failed to notify the other person concerned of their
intention not to renew the lease between one year and six months before the
expiration of the term (or between six months and one month before the
expiration of the term when it is clear that a temporary lease has been entered
into because cultivation, grass harvesting, or livestock grazing on the land is not
possible due to the death of the lessor, or their household members, etc., or for
any of the grounds stated in Article 2, paragraph (2)), a further lease is deemed to
have been entered into under the same conditions as the previous lease; provided,
however, that this does not apply to leases for off-season rice field harvesting
whose term is less than one year, leases concerning the cropland intermediary
management rights that have been established pursuant to the provisions of
Articles 37 through 40, and leases concerning the lease rights that have been
established or transferred, pursuant to the plan for promoting the use and
integration of agricultural land on which a public notice has been issued under
Article 18, paragraph (7) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary
Management Program.

(Rt S PR B B 0D B S A D A0 S5 D il BR)
(Restrictions on the Termination of Leases of Cropland or Grazed Meadow Land

Leases)
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Article 18 (1) The persons concerned for a lease of cropland, or grazed meadow land
must not cancel, offer the termination, or terminate by agreement the lease, or
give notice of non-renewal of the lease, without obtaining permission from the
prefectural governor as prescribed in Cabinet Order; provided, however, that this
does not apply to any case falling under any of the following items:
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(i) when an offer for termination, termination by agreement, or notice is given of
non-renewal of the lease regarding a trust property concerning a trust business
(excluding when the lease existed before the acceptance of the trust concerning
the trust property, and when a request for termination has been made, or the
termination by agreement, the date on which the lease terminates due to these
acts, and when notice of termination of the lease has been given, the date when
the term of the lease expires does not fall within one year before the date on
which the trust is terminated by the trust act concerning the trust);

= BERICEDERN, FOMANC Lo TEME L IIRERBH A S X ET L &
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(i1) when termination by agreement is made on the basis of an agreement that is
reached within six months before the time limit for the transfer of the cropland,
or grazed meadow land by the termination and which is clearly stated in
writing, or by agricultural conciliation under the Civil Conciliation Act;

= HBRHOEHE LV EO@EmA, HEU LW OED R H 5 E8M (%
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(ii1) when a notice of non-renewal of a lease is given regarding a lease with a
prescribed term of more than 10 years (excluding a lease in which the right to
terminate is reserved, and a lease whose term has been changed before the date
of its expiration with a remaining term of less than 10 years), or regarding a
lease for off-season rice field harvesting;

M H=RB=HOHEDHE M 2% TSRS —HOFF ] 221 T E S Iz B
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(iv) when a lease concerning the right of lease that has been established with the
permission referred to in the provisions Article 3, paragraph (1) subject to
paragraph (3) of that Article has been cancelled after giving a notification to the
agricultural commission in advance, as prescribed in Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, if it is found that the lessee has not been
using the cropland, or grazed meadow land appropriately;
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(v) when cancellation of the lease related to cropland, or grazed meadow land
leased by the Cropland Intermediary Management Institution for implementing
the business stated in Article 2, paragraph (3), item (i) of the Act on Promotion
of the Cropland Intermediary Management Program, or which the institution
has lent for implementing the business stated in Article 7, item (i) of the Act on
Reinforcement of the Agricultural Management Framework is to be made with
the approval of the prefectural governor pursuant to the provisions of Article 20
or Article 21, paragraph (2) of the Act on Promotion of the Cropland
Intermediary Management Program.

2 AIEOFFIIL, RICHT 556 TRTEL. LTEIR B0,
(2) The permission stated in the preceding paragraph must not be granted except in
the following cases:

— BEEADMERIIK LIATAZ LIESGE

(i) where the lessee has committed an act in breach of good faith;

T Z ORI B RO & SR M SR B LIS D b DI H 2 E A MY T
558

(i1) when the conversion of the cropland, or grazed meadow land to land other
than cropland, or grazed meadow land is regarded reasonable;

= EWHAOLER GEACHHO TR, #E), ERAORERERIFELEEL, EBA
IS DRI ST PR B 2 BHE IR B O F R T 5 L2 MY L2056

(ii1) when the use of the cropland or grazed meadow land for business related to
cultivation or livestock-farming is regarded reasonable, taking into
consideration such factors as the livelihood of the lessee (or the management of
the corporation) and the management ability of the lessor;

M ZDREMICONVTEBREANE =T ARE - HOREIL L2822 T 56

(iv) when the lessee has received a recommendation under the provisions of
Article 36, paragraph (1) regarding the cropland;

B BEANTH D BEHMPTAEKEAD BHPTAEKEN TR RO N &S
ANToh 2% RHPTABEEENDHRE & 2O TVWDEEANZE DIENORERRE T2 <
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720, ZTOEEAXITZOWEBENZOFH 22T ZRICB O THHEX TR SO
TR T X B O E BB O 2 TEDROICHA L THHE B SO FE
EITHO ZLENTEDLROBIL, O, TORECKLBERBIFECERLERT D L
BOLNDLGE

(v) when the corporation eligible to own cropland which is the lessee has ceased to
qualify to own cropland, and the lessor who was a member of the corporation
eligible to own cropland that is the lessee has ceased to be a member of that
corporation, and where the lessor or their household members, etc. are found to
be capable of operating business related to cultivation or livestock farming with
the effective use of all the cropland and grazed meadow land that is to be used
for cultivation, or business related to livestock farming after obtaining the
permission, and are found to be regularly engaged in the agricultural work
necessary for that business; or

NOEOMEYOERND LGS

(vi) when there are other justifiable grounds.

3 HENIREEIL, BH-HOBEICL VT E LI ETHEEE. Hon O, H
EAF B OB AT 2T R 720, 2L, BREZESFITHET D EHREN
TEEE HOBEIC L 2EEMRMFOREN SN TWVARNWGAIL, ZORY Th
A

(3) The prefectural governor must hear the opinions of the prefectural agency in
advance, when they intend to grant permission pursuant to paragraph (1);
provided, however, that this does not apply if no designation of the prefectural
governor under the provisions of Article 42, paragraph (1) of the Act on
Agricultural Commission has been made.

4 FH—HOFAIL, FMFEELOTFTTLHIENTE D,

(4) The permission referred to in paragraph (1) may be granted with conditions
attached.

5 HHOFFREZZITRNTLEATAIZ., TO/MNEET 720,

(5) Any act conducted without the permission referred to in paragraph (1) is invalid.

6 EHIREFEREHO S EE IO XU OR AN, ARICK DM ITEREOE
e LRWEOBHMNE —HELZ LEOREIZL Y FHEOFF I ZE LW TITRbh
EHEICIE, ZNbDITHE LIZHIL, BIWKEATTED S L IAICED, BEE
BRICZOE @A L2 520,

(6) If a person has offered the termination of a lease of cropland or grazed meadow
land, terminated it by agreement, or given notice of non-renewal without the need
for permission referred to in paragraph (1) pursuant to the proviso to that
paragraph, they must notify the agricultural commission to that effect, as
prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

7 RIEXIIREFEAREHES WEOEDORWEEEOMIORAN) AL IEE
ANEFNE HIBOEDDH 5 ESEOHN 2T DR O/-IR) OHE L R LES
BEOEMHETINOLOHEICED2HAICH L TE/BEANCAR R O, EHRNbO L
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IR,

(7) Any lease conditions that are different from the provisions of the preceding
Article or Article 617 (Offers to Terminate Leases with Indefinite Terms) or
Article 618 (Reservation of Rights to Terminate Leases with Definite Terms) of
the Civil Code, and disadvantageous to the lessee compared with those provisions
are deemed to not be provided.

8 I SUIERF R O & BE AT T T RER S (B =408 =15 — 0 M OV il i ]
EEEEOHMEICET 2EAFEHFN\EE HE B NCHET A REERL,) T
AHEEHIRIL, TR0 E DL R7RT,

(8) Any termination conditions (excluding the conditions provided for in Article 3,
paragraph (3), item (i) and Article 18, paragraph (2), item (ii), (f) of the Act on
Promotion of the Cropland Intermediary Management Program) or an uncertain
due date attached to a lease of cropland or grazed meadow land is deemed not to
be attached.

Bk Hikg
Article 19 Deleted

(fE & 5 O HEFE SUTBHA O FE K HE)
(The Right to Request an Increase or Decrease in Rent)

Btk RS (HEO BRYTRMIC S & B SUIHM EERRE SN TV L5EG D
BETHAR (2 O EEHESOIH EEORE IS L T, Bt o Lz > To
Bt U <3l BAE SUIEWE OO TAEMIZ DWW T OEEHENRE S, £ D
EXTHAR & B O E TR E 20105 2 N TERWEAITIX, £ O RHE4
O HSUI TAEM DS TR 2 ETe,) K OEHIC O ZK/MEENRE ST
L5EO/NMERIZ WS, LLTRIC,) OEDREYOMIEHE L ITEEED FAEL
IR T2 OO RFFNE OEENZ X 0 ITEFHEEIO R OEESEOFEIZHEE L T
FHRY Lotz & X T, BROSKMFITH»D BT, BEEX, FERICmh > TEESE
DO ZFERT D2 ENTE D, 2L, —EOHMMEEEOELZTML 2V E
DERIN DD & XX, TDEDIZNED

Article 20 (1) When the amount of rent, etc. (meaning rent or rent payable by a
superficiary where a right of lease or a superficies is established for cropland or
cultivation (including, if a right of lease or a superficies of land other than
cropland or a right of lease of a structure such as a building is established and if
its rent or its rent payable by a superficiary is inseparable from the rent, or the
rent payable by a superficiary of cropland, the rent or rent payable by a
superficiary of the land other than cropland or structure, incidental to the
establishment of the right of lease or the superficies.) and rent payable by a
farming right holder when a farming right is established for cropland; the same
applies below) becomes unreasonable due to an increase or decrease in the price
or production cost of agricultural produce, or other changes in the economic
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situation, or in comparison to the amount of the rent, etc. of similar cropland in
the vicinity, the persons concerned may, notwithstanding the contract conditions,
request an increases or decrease in the amount of rent, etc. for the future;
provided, however, that when special provisions exist that the rent, etc. will not
be increased for a fixed period of time, those provisions apply.

2 EEFOBBEICONVTYHEEMICHEPMORNE TIT, ZOFEREZ T TEIL
WHZEY ETOREDPHEST 2ETIE, MY LROIBEDEEELZH S a2t
DTRY D, 2L, ZORYPHE LIZGEICB T, B STZREICAREDR H
5 EXIL, TORRBEIHEF = FORIRIC LD BHZOFEELF L TCInE
DR TR B 7R,

(2) If the persons concerned fail to reach an agreement regarding an increase in
rent, etc. through consultation, it is sufficient for the party who has received that
demand to pay the amount of rent, etc. that is considered to be reasonable, until a
judicial decision determining the increase to be reasonable becomes final and
binding; provided, however, that when that judicial decision becomes final and
binding, the person must, pay the shortfall amount with the addition of an
interest on late payments at the rate of ten percent per year, if the amount
already paid is insufficient.

3 EFEHEOFBEIZOVWTYEEMICHELNHDRWE X, ZOFEREZ T I,
A A IEY & T 2BEDHEET 2 TIE, MY LRBDLIHOMEEEDO I ETERT D
ZENRTED, L, ZOUAPE LTELGAICENT, BRI X220 =8N IE
BEINTMEEFEOEALBR DL EX, ToBBEICE S— L FOFIGIZL D%
OO OFE 2 LTI NEBGE LR E R 6720,

(3) If the persons concerned fail to reach an agreement on a decrease in the amount
of rent, etc. through consultation, the person concerned which has received that
demand may demand the payment of the amount of rent, etc. that is considered
reasonable until the judicial decision determining the reduction to be reasonable
becomes final and binding; provided, however, that when that judicial decision
becomes final and binding, the party must repay the excess amount with the
addition of an interest at the rate of ten percent per year from the time it received
the payment, if the amount it has already received exceeds the amount of rent,

etc. that is determined to be reasonable.

(ER D 3CEAL)
(Documentation of Contracts)

B R RHUIRERBGEO B BERNICO W TR, HFEEHL, FHICXIVZED
Rt IR, B E DKL O SIARIEZ O Z ORI ONZ Z AUTATHRES 5 =K DN %
EH LN LTI 5720,

Article 21 The persons concerned for a lease contract for cropland or grazed meadow
land must clearly state in writing the duration, the amount of rent, etc. and the
terms of payment, and other details of the contract, and any other contract
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incidental to that.

(B 858 K OVt 5 D e fail)
(Special Provisions for Compulsory and Other Auctions)

5 5 Rl UTHRMEDFEITE Lo (Zoflic kbt als, LT
HIZ 58] &9 ,) OBHERIE O & D iz B T ER BBz ST AFLUE
B 2 ERT XREAICBODTEHFTREEZITOR LRV E &, 98/HH5E XX
Wit & LN Cle B L, BAOKEA S TED D FREICHEV, BMRKEREIZR L,
MEDTHZENROIREFLH LD ENTE D,

Article 22 (1) If no purchase offer that should be accepted has been made on the
date on which bidding or an auction was to be held for the cropland or grazed
meadow land on which a commencement order for a compulsory auction, or other
auction for the exercise of a security right has been made (including an auction
held in accordance with such a procedure; simply referred to below as "auction"),
the person who requested a compulsory auction, or other auction may, in
accordance with the procedures specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries make a suggestion to the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries that the State should buy the land.

2 BMUKPEREIX., ATEOBHNH O & XX, WRIZBIT 2568 2KR0W T, RO AL
XAFH 0 2 FERTNE A ETIC, BHEPTCH L, 20 LA B +HRE-HOBE
TEODDHEZAICIVANLEZETEVERSZEZH LA TR D720,

(2) When the suggestion referred to in the preceding paragraph is made, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must make an offer to the court to
purchase the land by the date on which the next bidding or auction is to be held
for the price calculated as prescribed in Cabinet Order referred to in Article 10,
paragraph (1), except in the following cases:

—  RERITE (BRI TUEERFR U S) oS58 = HEICHE 3 2 B 5 v Reffi 4
NETREFE-HOBSTEDDLEIAICIVREH LEEZBE 256

(i) when the minimum purchase price as provided for in Article 60, paragraph (3)
of the Civil Execution Act (Act No. 4 of 1979) exceeds the amount calculated as
prescribed in Cabinet Order referred to in Article 10, paragraph (1);

= O EREZANERL, TOLMO BI2H D RENE, SCBURRHE, BEHESOIIRYHET
HRINDEELTRE T D2LEND 55

(i1) when the State becomes the purchaser, it is necessary to pay off any claims

secured by any rights of retention, statutory liens, pledges or mortgages on the
land;

= RHFREPEICAFNCR D L) ICEEIN TV D HE

(ii1) when the terms of sale have been changed to the disadvantage of the State; or

W EREZANE 2% 20 EHIC S EFTAHEIZEE T 5 B GE B O R SU TR AL
53 DFATICER DR D3 A He T~ D e

(iv) when rights under a provisional registration, or rights regarding the
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execution of a provisional disposition remains regarding the ownership of the
land, even after the State becomes the purchaser.

3 HITEOHR ANNSH O & &k, EIX, sREIBe IIBEIc Lo kEMEZHHE AL
ROl DERRT, TOHBEOEZTORHOEIT, FHEEHOBSTED D

LIAICKVRERMLIZFEE T D,

(3) When an offer referred to in the preceding paragraph has been made, it is
deemed that the State has become the highest bidder through a compulsory
auction, or other auction. The purchase offer price in this case is the amount
calculated as prescribed in Cabinet Order referred to in Article 10, paragraph (1).

(2852 D F5f)
(Special Provisions for Public Auctions)

b= EREIGE (ERm=FNEERFEE ML) IX DML (Zof)c
XDy 2B de,) 12X 0 AT STz B SO IR FE I DWW TE S AR
RDGEIT, MBI AT DOATBUT S . BMOKEE B TED 2 FHEITHE, Bk
KERRIZH L, ERZOLMEHEHRE - HOBTTEDD L IAICIVERHLE
FTHWIRLOANEEOHRMZ Lz b 3, BKEREIX, RIS _HE 565
W5 E TICHBIT 258 5RWT, ZOTBJTICH L, 2O AR VRS FE2H LA
NIRRT TR B2,

Article 23 (1) When no purchaser has been found for the cropland or grazed meadow
land which has been put up for public auction based on a disposition to collect
arrears under the National Tax Collection Act (Act No. 147 of 1959) (including a
disposition to collect arrears made under the same rule as that applicable to
them) if, in accordance with the procedures specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, the administrative agency that has made the
disposition to collect arrears has suggested to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries that the State should buy the land for the amount
calculated as prescribed in Cabinet Order referred to in Article 10, paragraph (1),
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must notify the
administrative agency that they will buy the land, except in cases stated in
paragraph (2), items (i1) to (iv) of the preceding Article.

2 HIEOHAND O LEIE, BHIE, KAEICEVEZANLE RO LD EHRRT,

(2) On receipt of the notification referred to in the preceding paragraph, it is
deemed that the State has become the purchaser through the public auction.

(BEZHZ~O@EH)
(Notice to the Agricultural Commission)
# S BMOKEEREIT. BT SROBUEIC LV E DS R SO TR EOUBO 2 B L 7=
XX, BEZBSIIKL, ZOFE@EMLARTNIER L7220,
Article 24 If the State has acquired cropland or grazed meadow land pursuant to
the preceding two Articles, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
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must notify the agricultural commission to that effect.

(BEZERIT X DO
(Intermedlatlon for Settlement by the Agricultural Commission)
CRE REZERIT. BHOUIREREH ORI BRI OV T, BAROKE
15/\71;5&5%5%5%% IRV, B FEHOWGT XNT—F DL REO A OB TRH o7 &
EiE, O 217720, T2 L. BEZRBRD. TOMFITHONTFEOMIr %
17729 ZE PRI ANEY ThHhDHERBDODHEXIF, BNV TELEZDORIEEZHET,
ERENF RIS O N AT RO RXREFORHET L LN TE D,

Article 25 (1) When a petition for intermediation has been filed by either or both of
the persons concerned for a settlement to a dispute regarding the use of cropland
or grazed meadow land in accordance with the procedures specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the agricultural commission
may intermediate for a settlement; provided, however, that the agricultural
commission may suggest that the prefectural governor should intermediate for a
settlement, if it finds it difficult or inappropriate to intermediate for a settlement
to the dispute, with the consent of the persons who filed that petition .

2 REZBRIZIDMBOMINIL, BEZEZDEED I b LREEZBEZDORREN
FHZ LA T2 ZADHNZREICEISTIT R 9,

(2) Intermediation for a settlement by the agricultural commission is conducted by
three intermediation commissioners who are designated by the chairperson of the
agricultural commission from among the members of the agricultural commission
for each case.

UMEEFOE RTET)
(Hearing the Opinion of the Tenant Farming Affairs Officer)
+/\7f< AZ AL, BHNARE -EHARIHET 2 FHIT DWW THED I 24T
Lalid, BB RO/NMEEFROZRZEN 2T b,

Article 26 (1) When intermediating a settlement regarding the matters provided for
in the main clause of Article 18, paragraph (1), the intermediation commissioners
must hear the opinion of the tenant farming affairs officer.

2 fhAEEIX, FIEOMPIMICE L THER D S LD L 5A121X, #HEMEO/IMEE
FEOEREZRODZENTE D,

(2) The intermediation commissioners may seek the opinion of the tenant farming
affairs officer, if they find it necessary for the intermediation of a settlement.

(fhir Z= B OEH)
(Duties of the Intermediation Commissioners)

“t+t% MAEEIR. WHOEFELFMCHEL. FHENQEICHEIND L OIT
%@&fhi&%&wo

Article 27 Intermediation commissioners must endeavor to investigate the actual
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circumstances of disputes in detail, and have any case settled in a fair manner.

(ERIE I WL EN 1T XL B Fnfig o )

(Intermediation of a Settlement by a Prefectural Governor)

CANE HOERREFEE, BT RRE EHEE LEOREICL RN Do L
XL, FfEOHN %175,

Article 28 (1) When a suggestion is made under the proviso of Article 25, paragraph
1, the prefectural governor will mediate a settlement.

2 HENREEIL, LEIHDLEREDDL LI, IMEEEZOMOBMEZIEE L T,
ZDOFEIZRBEOMNIT AT 7205 Z LR TE %,

(2) The prefectural governor may designate a tenant farming affairs officer, or other
official and have that official intermediate for a settlement, if they find it
necessary.

3 HIGOBEX. A ZHOBEIL L DFEOMMICONWTHEHT 5,

(3) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to
intermediation for a settlement under the provisions of the preceding two
paragraphs.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BN B FHEEPLRIGETIZED D HODIEN, FfFO M LnE 2
HiX, BT CTED D,

Article 29 In addition to what is specified in Article 25 to the preceding Article, any

matters necessary for intermediation of a settlement are specified by Cabinet
Order.

FHUE FEREHICETIHE
Chapter IV Measures for Idle Cropland

(R AR T i )
(Usage Survey)

=+%& BEZERIT BWKEESTEDL L ZAIZEY, BHFE—E, ZOXIEHN
u%é%ﬂ@ﬂ%@ﬁﬁu WToFA (LLF TRIAPRHE] v o,) ziTbik
FHEe 670,

Article 30 (1) The agricultural commission must conduct a survey on the usage of
cropland within the area for which it is responsible (referred to below as a "usage
survey") once a year as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

2 BEZEDT. RERHDLIERDDLLEIT, WOTHAHREHAEZITH Z LN T
x5,

(2) The agricultural commission may conduct a usage survey whenever it finds it
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necessary.

(REZBEZITHT 28

(Application to the Agricultural Commission)

Fat—5% RICBITLEFT. REF-HEZONTANIEZLAT LEMEH 5 L7
HEEX, TOFEREZBSICPH LHCHEHURHEELZHET XX 2RDDH2 0
TE 5,

Article 31 (1) If any person stated in the following items finds that there is cropland
that falls under any of the items of paragraph (1) of the following Article, that
person may notify the agricultural commission to that effect and request that it
takes appropriate measures:

— X ORMOLET D HHTR ORI O R T —H A2 Z O ORI —H &+ 5
JREBFHLG ., TS RIXZ OMORMKES T TED L RER OMKT 2 HIK

(i) an agricultural cooperative, a land improvement district, or other
organizations of farmers specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, which covers all or part of the area of the municipality
in which the cropland is located;

= X ORMOMDOHBIC BN TE(EEDE (ZORMIZISTEZOEDHESE
FRICE LWKENEL, FETLIBENDRHLLEROLNLDLBDIZRS,)

(i1) a person who engages in agriculture in the area that surrounds the cropland
(limited to a person for whom the cropland is found to result in, or pose the risk
of resulting in significant hindrance, to their farming conditions);

= EHUR R B

(ii1) the Cropland Intermediary Management Institution.

2 REZEDT. ATHEHOBEICLDPHRH O & X, UKEHIZ OV TOR IR

LA A O Y] Ze i B 25 U2 T idze b7y,

(2) The agricultural commission must conduct a usage survey or take other
appropriate measures regarding cropland, upon receipt of a request under the
preceding paragraph.

(R B m i)
(Survey on Intended Use)

Btk REZESIT. BFoTFROBEICIOHARNHAEDORER, ROKF DN
TN E T DEMEH D & XX, BWKEETTEDD L ZAIZED, ZOEH
DA E (F OB SV TITEMELS ORI ’ﬁéo“’a‘ﬁfﬁ&(ﬁﬂﬂiﬁ%ﬁ‘é%‘zﬁ‘i ¥

FE T, £0F, DT [FAEE] &vo,) 1T L, 2oRoRE BRI
BEIZOWToFA (LT TRIHER#E] v o o) ZITObDET D,

Article 32 (1) If a usage survey under Article 30 finds that there is cropland that
falls under any of the following items, the agricultural commission is to conduct a
survey regarding the owner of that cropland (or when a person uses and derives
profit from the cropland under a title other than ownership, that person; referred
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to below as "owner, etc.") as to how they intend to use that cropland in the context

of agriculture (referred to below as a "survey on intended use") as prescribed in

Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries:

— BUIHHMEO BRI SN TEB 6T, 7o, sl&fEEo Bmicfitsnzne &
IAFE D M

(i) cropland that is not currently being used for cultivation purposes and is
expected to continue not to be used for cultivation purposes;

= ZORE ORI ORRE D E OO MBI BT L EHOFRH OREICH LEL
KHDTNDHEROLNDEH (RTFICHEIT2REMAZR,)

(i) cropland whose agricultural use is found to be significantly inferior compared
to cropland in the surrounding areas (excluding the cropland stated in the
preceding item).

2 FIHHOHEICENT, TORM (ZORMIZOWTHTAMELS ORI x i
KON %2 T 2H5 DD 5%, DR PEANOHEFIBEDL D THST, 7
O, FHE BRI DONTZEROLND DL LTHS TED D HIEICK VIEEET
DOTHRBLZORMOFIAEZDO MM o LR TERVE XTI, REZBS
X, TORMOFTAEEEFETHNTVWD OO N D — %81 5L EICRY, £
DEHOFTAEE TN TND b DIZK L, FHEOBEIC X 5FAEMHELIT I b
DET D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the cropland (or when one
or more persons use and derive profit from the cropland under a title other than
ownership, the rights) is shared by two or more persons, and it is impossible to
ascertain one or more of the known owners, etc. of the cropland even after a
search has been conducted by a method specified by Cabinet Order as one for
which reasonable efforts have been made, the agricultural commission is to
conduct a survey on the intended use under that paragraph on the known owners,
etc. of the cropland, only when ownership of the cropland by the known owners
accounts for more than half.

3 REZBERT. F=TROBREICLDFHRMFAEDMR R, H—HE T OWT )
IS T HREMDB S D558 T, YRS nhbhiztRBoondbD e LT
B TEDDHECLVRREZITOTORBLZDOREMOFIAES (LM (Z0E
HUZ DWW T T A LS ORI E S AR NN 2 T2 0 H 555 121E. T O
) DEANOFITHZLGEITIX, £ ORMIIHFICONWT 50 —%2 B2 557
AT LE, FH—r. BLT=2RFE-HEOE LS _HIZBWTHL,) Z
MDD ENTERVEEE, RICHBITL2FHEATTLbDLT L, ZOHAICE
WT, ZOREM (ZORMICHOW THTAMELS ORI E S LA KON %2+ 2 #F
W DHEITIE. ZOHRN) PEADOIEFIHEL DO THOT, o, TORMOFT
FEEHETHNTWDDORHDL L EE, TOFICEDOEZEHMTLHHD LT 5,

(3) If there is cropland that falls under any of the items of paragraph (1), as a result
of the usage survey under Article 30, and even after a search has been conducted
by a method specified by Cabinet Order as one considered to have been made with
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reasonable efforts, the agricultural commission is unable to identify the owners,

etc. of the cropland (if the cropland (or when one or more persons use and derive

profit from the cropland under a title other than ownership, that right) is shared

by two or more persons, a person who has more than a half the shares of the

cropland or the rights; the same applies in item (i), Article 53, paragraph (1), and

Article 55, paragraph (2)) the agricultural commission is to issue a public notice

stating the following matters. In this case, if the cropland (or when one or more

persons use and derive profit from the cropland under a title other than

ownership, the right) is shared by two or more persons and the owners, etc. of the

cropland are known, the agricultural commission is to notify those persons to that

effect:

— ZORWMOMAEFZHMTERNE

(i) that the owners, etc. of the cropland cannot be ascertained;

T ZORMOPHE, #F, HE LK OHEEE N ORI E - HA 5O WTILICH
E YA

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland, as well as
which item of paragraph (1) the cropland falls under;

= FORMOFAEFIX., ATROHENPLERELTZADRNIE, BWKEAS TED
HLTAICEY, EOWHRZIET H2ERELBZA T, BEZBESICHLELINEE

(ii1) that the owners, etc. of the cropland should notify the agricultural
commission with a document certifying their titles to them within a period of
two months from the date of the public notice as prescribed in Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries;

U %O RHKEE S TED HHEH

(iv) other matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

4 B = FICHET 2 HIMNICFEIEOBEIC X 5 A7RICHR 5 B OFTA E %) 6 [F
ﬁ®ﬁmpi5$mﬂ%0tk%i\ﬁ%§ééi\%@%Kﬂb\%*@@ﬁﬁm
IARAERREZITO D ET 5,

(4) If the owners, etc. of the cropland on which a public notice has been issued
under the preceding paragraph have made a notification under item (iii) of that
paragraph within the period provided for in that item, the agricultural
commission is to conduct a survey of the intended use of those persons under
paragraph (1)

5 HIEHOLBEICEWT, TR (Z0RMIZSWTETA ML ORI EED X M
&U\Wﬁ%ﬁ‘éﬁﬁ\ LG EITIE, FOHER]) BDBAOLEFIFELI O THDH & &
X REZERT. BEHE S SOBREIC L2 PHOMKR, £ ORMOPTAE S TH
NTWDLHDDR N O —%Z 5L EIZRY . ZORMOPTAESETHIL T
L0 L, FHOBEIZLDFHERMHFAELITI> DO LT D,

(5) In the case referred to in the preceding paragraph, if the cropland (or in a case
where one or more persons use and derive profit from the cropland under a title
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other than ownership, the right) is shared by two or more persons, the
agricultural commission is to conduct a survey on intended use under paragraph
(1) on the known owners, etc. of the cropland, only when notification under
paragraph (3), item (iii) shows that the owners, etc. who have been known
accounts for more than half of that cropland.

6 RIEHOBIEX, FHMUEE - UIE ALEE O IR 5 B HE O WK E
BHTEDDE-IZOWTIE, BH LR,

(6) The provisions of the preceding paragraphs do not apply to cropland for which
permission referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5 paragraph (1) has
been granted, and other cropland specified by Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries.

ot =% REZBST. MEOFRRINEFETLIELAMEL R, XIAMELE D Z
EVHEFELEFDOOLND DL LTRENKEESTTEDDREMNG S L XX, £0RM
DFFAEEZEFICR L, FIHERREZITO D LT 5,

Article 33 (1) If there is cropland from which no persons engaged in the cultivation
business remains, or are found certain not to remain as specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the agricultural commission is to
conduct a survey on the intended use of the owners, etc. of that cropland.

2 HISRE _HEMNOHE LI E TOREIL, AIHEICHET 2 B#MNH 558 12OV THEH
T5, ZOHBITEWT, FSH HEY THE] LHD0IE TREHH] & FSR
= A TR NS 2 O RHAHE —HA S OWT IS T 2000 L d
L00X TEAE) &, FSHEMBELOFHE AT [H—H) EHo01L REE—H] &
MARZHEDET D,

(2) The provisions of paragraphs (2) to (5) of the preceding Article apply mutatis
mutandis when the cropland provided for in the preceding paragraph exists. In
this case, the term "the preceding paragraph" in paragraph (2) of that Article is
deemed to be replaced with "paragraph (1) of the following Article"; the term "and
area of the cropland, as well as which item of paragraph (1) the cropland falls
under" in paragraph (3), item (ii) of that Article are deemed to be replaced with
"and area of the cropland"; and the term "paragraph (1)" in paragraphs (4) and (5)
of that Article is deemed to be replaced with "paragraph (1) of the following
Article".

3 AT ZIHOBLEIL, FIUSEKE T XIIE HEH —THOFF IR D 2 O MRk EE
BHTEDDE-IZOWTIE, BH LR,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply to cropland for
which permission referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5 paragraph (1)
has been granted, and other cropland specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(R OF A BEFR O FH)
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(Management of Relations over Cropland Use)

FHoHNUS REZERIT. B A0 - HEXUTRISRSE —HO B EIS X 20 HE W
BEATOZE EIE, ZNOOFHERMEICRL BOFTAEENORHASINTZED
RO RZE FOFHOERMIZOWTOREERONEZBZR L DD, TORMOEZE FO
FIHOMERK HND L O MERHHOTAETOMEMOFHABEGROREZITO LD &
ERAR

Article 34 The agricultural commission is to make any necessary arrangements to
promote the use of cropland in agriculture, and manage relations over the use of
the cropland, while taking into consideration the intentions stated by the owners,
etc. of the cropland on which the survey on intended use has been conducted, as
to how the owners, etc. intend to use that cropland for agriculture, if it has
conducted a survey on intended use under Article 32, paragraph (1), or paragraph
(1) of the preceding Article.

(R 45 B AR L K A ik o )AL
(Request for Consultation by the Cropland Intermediary Management
Institution)

Foths REZART. Bt K -HXEE =T =5 -HOBREIZ X 28 H
BHFHEZITOEGAICBN T, 26 OFMAERMAEIZIR D B (EERHE O
BB T DIEREANRHE —HOBIEIZ LV #8E S 70 B ERBE IR O XN O b O
IZIRD . REFE—HLOEN+—RE-HIIBWTHL,) OFFFEENS., EHid
MEBFELZFNT2EEDR 2 5FORWANH O & & 1d, R H A R & PR 15
L. TOEZ@HMTHHLDLET D,

Article 35 (1) When the agricultural commission has conducted a survey on
intended use under Article 32, paragraph (1) or Article 33, paragraph (1), if the
owners, etc. of the cropland (limited to cropland within the agricultural promotion
regions designated pursuant to the provisions of Article 6, paragraph (1) of the
Act on Establishment of Agricultural Promotion Regions; the same applies in
paragraph (1) of the following Article and Article 41, paragraph (1)) on which the
survey on intended use has been conducted have stated their intent to use the
cropland intermediary management program, the agricultural commission is to
notify the Cropland Intermediary Management Institution to that effect.

2 HIEOBEIC X DA T o R G BRI, oIS, MUEORTAE
T L, ORISR D BT HEMBEORSICHET 2B LA b DO LT
Lo 72120, ZOEMSEMPRERFEOHEICRE T 2EEFENEF —HICHET
DR A PR ERRIC B W TED D RIEH “HE —SICBET 2 AEIZEEG LR
WHGIZBWT, ZOEZRELZESROYEREMOFTFEFIBEM LI EIT, 2
DRV TR,

(2) The Cropland Intermediary Management Institution which has received a notice
under the preceding paragraph is to promptly request the owners, etc. of the
cropland to hold a consultation on the acquisition of the cropland intermediary
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management rights to the cropland; provided, however, that this does not apply if
the cropland fails to conform to the standards provided for in Article 8, paragraph
(2), item (1) of the Act on Promotion of the Cropland Intermediary Management
Program provided for in paragraph (1) of that Article, and the administrative
agency notifies the agricultural commission and the owners, etc. of the cropland
to that effect

(=t o D 28 B 00 AR B 3 2 Wl D D A5

(Recommendation for Consultation on the Acquisition of a Cropland Intermediary
Management Right)

FHoTASR REZART. B & HEXIBE =T =400 - HOBREIZ X R
BHHEZITOEGEICEBN T, ROFFZONTINIZET DL T, 2 OF|
MERMAEIZMRD B OFTAEFITR U, B e B 2 L 2 B 2 B O
HAGCR L ezt P B T & 2 2|t o b0 &35, E L,
BESFICHEET DI LICHOETELDOHERNDHD L EiF. ZORD TRy,

Article 36 (1) The agricultural commission is to recommend that the owner, etc. of
the cropland on which the a survey on intended use has been conducted, should
consult with the Cropland Intermediary Management Institution regarding the
acquisition of the cropland intermediary management rights, when it has
conducted a survey on intended use under Article 32, paragraph (1) or Article 33,
paragraph (1), if any of the following items applies ; provided, however, that this
does not apply when there is a justifiable ground for falling under any of the
following items:

— HERMOFAEEENOZORMEIHEST 2BERH L FORADHHOILIGEIT
BT, ZOERHARGSTZHENOER L TANAZRB LAV TYH, O
DREEFORRAOBERK LT N E X,

(i) when the owner, etc. of the cropland has stated their intent to cultivate that
cropland, but has failed to promote the agricultural use of that cropland, even
after six months have elapsed from the date of that statement;

= HEEHOFTAAE FEN S X O RO T HE OB ST EEHEZ Db K& UNX
WwE BB E T HHERORTES L IIBIEZITI BEERNH 55 ORI (HigH —HIC
RET H2EBOKRAZGT,) BDHOTHAITBNT, ZOEWARHOT-ANLE
RLTAAZRELEZRBIZBNTH, 2D OHERORE XIIBEATh s
=

(i1) when the owner, etc. of the cropland has expressed their intention to transfer
the ownership of the cropland, or establish or transfer the right of lease, or any
other right to use and derive profit from the cropland (including the expression
of the intention provided for in paragraph (1) of the preceding Article), but the
establishment or transfer of those rights has not been carried out on the date
on which six months have elapsed from the date of that expression;

= HEREMOMMAEFICZORMOREE EORMZT ) BREB RN E &,
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(iii) when the owner, etc. of the cropland does not intend to use the cropland for
agricultural purposes;

b ZioOMHAERMRELZITOZZAPOEBE L TCAAZRBLIZBIZBNTS, Y4
ZEMOFTAEENS ZDORMOEE EOFH ORI OV TOEEDOERHANR 20
L&,

(iv) when the owners, etc. of the cropland have failed to state their intent as to
use the cropland for agricultural purposes, after six months have elapsed from
the date the survey on intended use was conducted;

. I FICHEIT D & ED0IE, SEMIC O W TEZE EOFHOHEN K S iv7e
ENHEETHLEROLNLD L,

(v) In addition to the cases stated in the preceding items, when it is found to be
certain that the agricultural use of the cropland will not be promoted.

2 REZBRT, AHOREICLD2BE 2T o7 & T1d. O E 2 Bl 2 P

(HFZEHUZ O W T A ML DRERICE S TR K OINRE T 5E7 R H 5551

X, R B R O O BHOFTEE) [ZEMT b0 LT 5,

(2) If having made a recommendation under the preceding paragraph, the

agricultural commission is to notify the Cropland Intermediary Management

Institution (or in when a person uses and derives profit from the cropland under a

title other than ownership, the Cropland Intermediary Management Institution

and the owner of the cropland) to that effect.

(FE D HFE)
(Application for Ruling)
otttk BREZBSPMEE —HOBEICL28EL LEEGEICBWT, Y¥%BE
WO ANGER L TZHUNICYEE S 2% T 2F L om@E dlbT. Ui
BATO ZEMTERWVE &, BHPHEEEEIT, YZBERbLO- AN EEL
TARADUNIZ, BHWKEESTEDD L ZAICEY, #EMRmFEC L, Yiz@s
(ZER D EHIZ W T, R B BME (BEMEICIRD, BB=TIuam —H ROV I
MENE 558 —HIZB W TR L) OREICHLBEEZRFFET LI LN TE D,
Article 37 When the agricultural commission has made a recommendation under
paragraph (1) of the preceding Article, the Cropland Intermediary Management
Institution may apply to the prefectural governor for a ruling regarding the
establishment of the cropland intermediary management right (limited to a right
of lease; the same applies in Article 39, paragraphs (1) and (2) and Article 40,
paragraph (2)) to the cropland on which the recommendation has been made
within a period of six months from the date of the recommendation if it fails to
reach an agreement through consultation with the person who has received the
recommendation, or is unable to consult with that person within a period of two
months from the date of the recommendation, as prescribed in Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(BERFDHRH)
(Submission of Written Opinions)

BN FENEMEX, AIEOHEICLIMENS O L EX, BHRKEES T
EODLFRHENETHLEE BT, YEHFHEIRDBEOFTAEFEICZhz@EmL, —
HEZ TORWHZEE L CTEAREZRHT O2WESZ 52 RIT T 6720,

Article 38 (1) When an application has been made under the preceding Article, the
prefectural governor must issue a public notice of the matters specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and, giving a notice to the
owners, etc. of the cropland concerning the application, and provide those persons
with an opportunity to submit a written opinion, within a designated period of
not less than two weeks.

2 HEOEREFEZRHTLIEIT. TOBEAFIIEBNT, ZOHEDOHT LM ORI L
OWNE., EOEDPFIZKROHEIC X 2 HFEITR D M-I DU TR BREES & D
DT, XILWH#EEZIT ) 2R TERWEEZDOMOEMKELS TED HHIH
ZH LI LT IR B0,

(2) A person who submits a written opinion referred to in the preceding paragraph
must clearly state in the written opinion the type and content of the rights owned
by the person, the reason why the person has failed to reach an agreement on the
cropland concerning the application under the preceding Article after consultation
with the Cropland Intermediary Management Institution or is unable to consult
with that institution, and any other matters specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 HREMFREEX, FHoHOMMERE L2 T, BEEZ L TUIR LN,

(3) The prefectural governor must not make a ruling until the period referred to in
paragraph (1) has elapsed.

(FE)
(Rulings)

FoE BENRAFT. B EROBREICE DMEEICHR D EMN, BiSkFE —H
DEAEZFONEZ DML OFMICEAT 25 FHE 2B E L Tol St BE LR
HOBEPRK LN ERHEFETH DL L FRIAEN LGBV T, M
MDY LR DWW TR P E PR E 2 i 5 2 & MR MO R2E EoFIH o
HEZXL7-OMENOHEY ThH D EBDD EXX, TOLEDOREIZBWNT, EHl
FTHEHEZRETNEFOREEZT L D LT D,

Article 39 (1) The prefectural governor is to make a ruling that the cropland
intermediary management right is to be established to the extent necessary, when
it 1s found that no effort will continue to be made to promote the use of cropland
in agriculture concerning the application under Article 37 in consideration the
content of the written opinion referred to in paragraph (1) of the preceding Article
and other circumstances surrounding the use of that cropland, if the Cropland

Intermediary Management Institution finds it necessary and appropriate to
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implement the cropland intermediary management program for the cropland to
promote the agricultural use of that cropland.

2 AIHEOFEEICEBW T, RICHT L FHZEDRITIITR LR,

(2) In the ruling referred to in the preceding paragraph, the matters stated in the
following items must be specified:

— JEHIPRE ML R E T NS EOPTE, A, HE &K O

(i) the location, parcel number, land category, and area of the cropland for which
the cropland intermediary management rights are to be established;

Z ERHR A B O

(i1) the content of the cropland intermediary management rights;

= R R R B HE D AR J DM 1

(iii) the commencement date and duration of the cropland intermediary
management rights;

e

(iv) the rent;

o BEOZLOMTH LA

(v) the other person and method of payment of the rent.

3 B—HOBEX., ATHEE T LE = E TICHIT 2 FHIZOW RGO %
A TR, FFICHET 2 FERHFIC OV TIMHELRE & LTz
AN

(3) The ruling referred to in paragraph (1) must not go beyond the scope of the
application regarding the matters stated in items (i) through (iii) of the preceding
paragraph, and the duration prescribed in those items must be limited to 40
years.

4 FRENERAEFIT, BHHOREEZ L LD LT LT, SO0 UD, HRENRERE
DERZEN 2T T R B00n, 2L, BREZBSFICHET OBEEEN - K5 —
HOBEIZ L HEERINFOREN SN TWRWIGEIE, ZORY TR,

(4) The prefectural governor must hear the opinions of the prefectural agency in
advance, when they intend to make the ruling referred to in paragraph (1);
provided, however, that this does not apply if no designation by the prefectural
governor under Article 42, paragraph (1) of the Act on Agricultural Commission
has been made.

(FRE D RE)
(Effect of Rulings)

FUA-4 FOENREEIL, BIRE -HOBEL L& &1L, BHRKEESTEDD &
TAHIZED . B TOE & i ) B & OV 3% H0E O G ICFR 5 R o
FTAEEEICEMT HE L HIZ, ZhEaRAELRTNIER LRV, HEEBEITHO>WVTO
FRGERICH T HHIRIC IO THHRBREONENERINT- L&, FAfkET 5,

Article 40 (1) If the ruling referred to in paragraph (1) of the preceding Article has
been made, the prefectural governor must notify the Cropland Intermediary
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Management Institution and the owner, etc. of the cropland concerning the
application for the ruling and issue a public notice to that effect without delay, as
prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries. The
same applies when the content of the ruling has been changed because of a
determination on an application for a review of the ruling.

2 HIRE—HOBEEIZOWTHIHDOHEIL LD AENH O L 1T, UEBIEDED
& TAIZEY . EHPRE B & SHEEIR D B O A E S L OMIC YR
HIZ DN T o R 1 1 45 BIME ORR E I B 2 RIDHASE Sic b D & A7,

(2) If the public notice under the preceding paragraph on the ruling referred to in
paragraph (1) of the preceding Article has been issued, it is deemed that a
contract has been concluded between the Cropland Intermediary Management
Institution, and the owner, etc. of the cropland concerning the ruling on the
establishment of the cropland intermediary management right to that cropland,
as prescribed in that ruling.

3 REFHE_BLtH&HKEELE CRIMEHEOEE X ITESOEEE) ROEANE 5%
(EfEHEDOREEE R DR OHIIR) OFEIT, AEOGEIZIE, EH LR,

(3) The provisions of the proviso to Article 272 (Prohibition on the Assignment of
Farming Rights or Leasing) and Article 612 (Restrictions on Assignment and
Subleasing of Leasehold) of the Civil Code do not apply to the case referred to in
the preceding paragraph.

(FTEFEELWHIMT L2 ENTERWEAIZEIT 2 EHOFH)
(Use of Cropland When the Owner Cannot Be Ascertained)

Bt —5% BREZAERT. B 4= (BT =FF _HIIBWTHAE AT
HT G628, UFZOHIZBWTHL,) OBREICLDIATRE LEHAICE
WT, =T ZRE_HE =S ICHET DM YRR D L (RS —IH
B FICHEN T2 DER< ) OIAEENOREE HE=-SOHEICL D HH
MWIpNE X (DR (D RHIZOWTHT AWML OMERIZEED S H R OIS %
THENDDHEIIE. TOHER) BDEADIFIHD D THLILAICBNT, ¥
HHHORESR., ZORMOAEETHILTVWDILDDORGN N O—% B2 0nE
TEETD,) (T, RHMPREHEEEICE L, ToEz@MTL2b0LT D, ZORE
IZBWT, AP BRI, M@ O 2 HER L CIUALINIZ, BEARKEE
HFTEDDHEZAIZEY, BENFEmMEFIC L, YiZEMa2 R HT 248 (LT TF]
] Lv9,) OREICHLEEEZHFET LI ENTE D,

Article 41 (1) When the agricultural commission has issued a public notice under
the provisions of Article 32, paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 33, paragraph (2) following the deemed replacement of terms;
the same applies below in this paragraph), and the owners, etc. of the cropland on
which the public notice has been issued (excluding cropland that falls under
paragraph (1), item (ii) of that Article) have not made a notification under Article
32, paragraph (3), item (iii) within the period provided for in that item (including
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when the cropland (or when one or more persons use and derive profit from the
cropland under titles other than ownership, the right) is shared by two or more
persons, and the notification shows that the known owners etc. of the cropland
account for less than half of the cropland), the agricultural commission is to
notify the Cropland Intermediary Management Institution to that effect. In this
case, the Cropland Intermediary Management Institution may apply to the
prefectural governor for a ruling regarding the right to use the cropland (referred
to below as the "right of use") within a period of four months from the date of the
notification, as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 H_TNAREROHE=ZFTNLEFOBREZ, ATEOBEIC L DHENHOIZEEIZHONT
EHT 2, ZOHAIZBNT, FEEFHN\EGEHE - lcohz) 550 :t [CHI
TWLbDRH5HEXIE, ZOHIZIh%E] &, H=HUEE -HELOE _HE—5
MBE=FETORES BHTHEEHME] LHD01T RN &, REZFMEZH

&) LdHH0IE EFICHYT 2MESORE) &, FMEELST EEOHD

MFEHKRC) LHD0F THiESOIIHD] LHAEZDL D ET D,

(2) The provisions of Articles 38 and 39 apply mutatis mutandis when an
application under the preceding paragraph has been filed. In this case, the term
"the owners, etc. of the cropland concerning the application" in Article 38,
paragraph (1) is to be replaced with "the owner, administrator, or an agent, if
there is any known owner, administrator, or an agent "; the term "cropland
intermediary management rights" in Article 39, paragraph (1) and paragraph (2),
items (i) through (iii) is to be replaced with "right of use"; the term "rent" in item
(iv) of the same paragraph is to be replaced with "amount of compensation
equivalent to the rent"; and the term "the other party and the method of payment
of the rent" in item (v) of that paragraph is deemed to be replaced with "method of
payment of compensation."

3 ESENRENEIL, ATEICBWTHARZ THEHTLE =+ ILEE -HOREL L
XL, BHWKEESTEDDLLEIAICLY, B2, £0OE % EH % HEE

(YEBEDOHFHE IR LBROFAEEFETHMNTVDLILDORHD & EIE, ZOHEKV
R EE RS (CEam T o L L b, ThEAELARTE R LR, BikEE
WZOWTOFEEFRICHT ORI E O THRBEEONENEL I N L EH, AR
LT 2,

(3) The prefectural governor must notify the Cropland Intermediary Management
Institution (or when there are known owners, etc. of the cropland concerning the
application for the ruling, those persons and the Cropland Intermediary
Management Institution) and issue a public notice to that effect without delay as
prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, when
the governor has made the ruling referred to in Article 39, paragraph (1), as
applied mutatis mutandis following the deemed replacement of terms pursuant to
the preceding paragraph The same applies when the content of the ruling has
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been changed by a determination on an application for the examination of the

ruling.

4 FIHIBWTHARZ THERT2E =FIEHE —HOBIEIZ DWW THIEHDHLEIZ
LR ENRHOILL XL, YBREDEDDH & ALY, EHIP S BEEE I, F
FHHEZ G 5,

(4) If a public notice under the preceding paragraph has been issued for the ruling
referred to in Article 39, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) following the deemed replacement of terms, the Cropland
Intermediary Management Institution acquires the right of use as prescribed by
that ruling.

5 JEHIPRIEEMEMEIT. B HICBWTHAR R CTHEMT O =T ILEE —HOBE
IZBWTED LR AED I E TIZ, BEEEIZB W TED LIV iEe 4t Y%
RO AZFEEDTZDITHFE L R TR B0,

(5) The Cropland Intermediary Management Institution must deposit the
compensation as specified by the ruling referred to in Article 39, paragraph (1), as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) following the deemed
replacement of terms for the relevant cropland owner, etc. with an official
depository, by the time of commencement of the right of use as specified by the
ruling.

6 ATHOBEIC L DHEEOMFEIL, MRBEMOFTEMOMRIETICT DD LT 5,

(6) The deposit of compensation under the preceding paragraph with an official
depository is to be made with an official depository in the area where the
cropland is located.

7 EBHARGFOHEIZ, BUHEOBEIC LD R S A BUS T AR HEIC OV
THEMT 2, ZOHAITBNT, RET [ZORENL< ThH, R SUIER U
DEIENR D DT LoHDHDIE, TZEDORELZ T ENARRMO EFEmT] L
AR DD ET D,

(7) The provisions of Article 16 apply mutatis mutandis to the right of use that the
Cropland Intermediary Management Institution has acquires pursuant to the
provisions of paragraph (4). In this case, the term "even if it is not registered,
upon transfer of the cropland or grazed meadow land" in that Article is to be
replaced with "when the person for whom the right of use has been established

has begun to occupy the cropland".

(FEEmw)
(Order for Measures)

45 WITHRIZ, F o1+ &8 - HEFOWT NI Y T R E T 5%
EHORE, THEFOMINICET S HODOHREZEDOMES TEDLERICLD . Y
RO ORI T D EREFFICE LWXENREL, TAET I BZAND D
ERODLGAEITIT, RERIREIZBNT, YEHOFTEEEFICH L, HIREED
T, ZOXEOBREIIRAEDOHIEDOT-DICKLEREE (LLTZoKICBWT TXE
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DEREFOHE] L 9,) ZTXELazmPTOILNTED,

Article 42 (1) The mayor of a municipality may order the owners, etc. of the
cropland to take necessary measures to remove a hindrance or prevent its
occurrence (referred to below as "measures for the removal, etc. of a hindrance" in
this Article) within a prescribed time limit, if that mayor finds that farming
conditions in areas surrounding the cropland that fall under any of the items of
Article 32, paragraph (1) result in, or pose the risk of significant hindrance, on
pest infestation, the depositing of earth, rocks and any other equivalent material
in the cropland, or other grounds specified by Cabinet Order.

2 HIEOHEICL2MTET5EEd. BWKESAT TED D FHAGLH L IcmnE
AT LRI E R 6720,

(2) When making an order under the preceding paragraph, a written order stating
the matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries must be issued.

3 WETARIE., FHHICHET 25BN T, ROEZONTINICHEET D LR
HHEXE, BOZOXEDOREFZOHED R I —HMELHET L nTED, &
DEGEIZEWNWT, B FICZNYTH L0 L EE, FHYDOHIREZED T, Hik &
DIREFDOHELZHT XREERIZOHRE CICYEIEOREFEDOHEL# 2N
XL, BHOYUBIEOREFOHELHR L., YSEEICELCAEMNZENT 5
., HHNLH, ’ELRITNIERL RN,

(3) In the case provided for in paragraph (1), the mayor of the municipality may
take all or part of the measures for the removal, etc. of a hindrance on their own,
if they find that any of the following items applies. In such a case, if they find
that item (i1) applies, the mayor of the municipality must issue a public notice in
advance to the effect that the measures for the removal, etc. of a hindrance are to
be taken by specifying a reasonable period of time, and that if none of those
measures for the removal, etc. of a hindrance have been taken within that period,
the mayor will take the measures for the removal, etc. of a hindrance on their
own, and collect the costs required for those measures:

— BEHOBEIC LY XEOREFOHE LTS L amt b RO fTA
FED, BmTICROIMIRE TICYEZMTIROEEZHE LRV E X, ELTDH
T ThRVWE S, THET D2 RIABN RN E E,

(i) when the owners, etc. of the cropland who were ordered to take measures for
the removal, etc. of a hindrance pursuant to the provisions of paragraph (1)
have failed to take the measures within the period specified in that order, or
when the measures taken were inadequate, or when there is no prospect that
those measures will be taken;

F—HOBEIL LY XEOREFOHELHET NS Laml Lo LT 254(C
BT, UL LBOONHbDE LTHSTED D HFIEIZL VB
REAT O TORBAEUXEOREFOHEZ T S BHOTAES 2T 5 2
ERTERNE X,
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(i1) when the prefectural governor, etc. intends to issue an order to take measures
for the removal, etc. of a hindrance pursuant to the provisions of paragraph (1),
but 1s unable to ascertain the owners, etc. of the cropland to whom the order to
take those measures for the removal, etc. of a hindrance should be issued, even
after a search has been conducted by a method specified by Cabinet Order as
one for which reasonable efforts are found to have been made;

= BRAKEOREEZEOHELZHET DULENDLLEICB VT, F—HOBEIZ X
D XEOREFOHEZBET RELamT N EENRNE X,

(ii1)) when the mayor of a municipality has no time to spare to order the taking of
measures for the removal, etc. of a hindrance when the mayor needs to urgently
take measures for the removal, ete. of a hindrance, pursuant to the provisions
of paragraph (1).

4 HETARIZ, ATEOBUEIC LV FIEO ZXFEORESF OHE O R XL —M 4 i# U
EEIT, UHIEOBREZEDOHEICE LIZBERIZOWT, BHWKEASTTED D & Z
AICED, YERMOFELEFICAHIEDLZENTE D,

(4) The mayor of the municipality may have the owner, etc. of the cropland bear the
costs required for the measures for the removal, etc. of a hindrance, if the mayor
has taken all or part of the measures for the removal, etc. of a hindrance referred
to in the preceding paragraph pursuant to the provisions of that paragraph, as
prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

5 AIEHOBEIC LY AHIELEHMHOBIIZ OV TR, ITBRBITE (B 4+ =4
ERENA+=7) HERKOEAFOREZENT 2,

(5) The provisions of Articles 5 and 6 of the Act on Substitute Execution by
Administration (Act No. 43 of 1948) apply mutatis mutandis to the collection of
the costs to be borne pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

BRE HA

Chapter V Miscellaneous Provisions

URAEMHE: & FE A sk (B3 2 e fail)
(Special Provisions Concerning an Advanced Agricultural Crop Cultivation
Facility)

B+ =% BHRKELASTEDD L ZAICI Y BERESITE T H TREDRE & E
bk DI & T 572Dl @MAZ a7 ) — M Z2OMZNIZETH2HOTE I GAIC
BT 2 A RS & B A FiEg O AN S 5 YRR DWW T, YR IE RS &
FEALRER IZ B W TITON D RIEM OB HEICHK LT b D L AR LT, ZOEHE
DODHREZEMNT 5, ZOHEITBNT, LERTE R T OMYZEHII T2 Z 0k
FEOREOBEANCEE LLERFIHIT, AT TED D,

Article 43 (1) When cropland is covered with concrete or any similar materials to

5

serve as the bottom surface of an advanced crop cultivation facility after giving a
notification to the agricultural commission, as prescribed in Order of the Ministry
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of Agriculture, Forestry and Fisheries is deemed to fall under the cultivation of
agricultural crops carried out at the advanced crop cultivation facility and the
provisions of this Act apply to the cropland used for the advanced crops
cultivation facility. In this case, the necessary replacement of terms, and other
matters necessary for the application of the provisions of this Act to the cropland
are specified by Cabinet Order.

2 HIEO TREVBRE&EARR] &3, BIEMOREE O HICi3 2k Th o TR
VE DRIE DAL IR EALEZ KD 2D H DD 5 B JEI O R AR D 5 RS
XEEETHBZNANNEDOE L TEWNKEESTTEDDLLDEWVS,

(2) The term "advanced crop cultivation facility" referred to in the preceding
paragraph means a facility to be used for the cultivation of crops, for improving
the efficiency or sophistication of cultivation of crops, which is specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as being unlikely to hinder
the farming conditions concerning the surrounding cropland.

FIUA-UZ REZBSIL. AIERE-HOPEIZ X2 MR D FSRH “HIZHET D
RERSE S EA s (LUT TRIEYR R & A iRk ) & 9, ) IBWTREEMD
HEEDT O TV ZRWIGA I, MR ERE: & B sk O ANt S5 o py
BHEEIR L, HHYOMRZED T, RAIEYRSE S AL hERR kwfﬁﬁ%@ﬁ%%
ITORNETZLEBETLHZENTED,

Article 44 If crops are not being cultivated at an advanced crop cultivation facility
as provided for in paragraph (2) of the preceding Article concerning to a
notification under paragraph (1) of that Article (referred to below as "advanced
crop cultivation facility"), the agricultural commission may recommend that the
owner, etc. of the land used for that advanced crop cultivation facility to cultivate
crops at that advanced crop cultivation facility by specifying a reasonable period
of time.

(B L7z tHn, SERFEDE )
(Management of Purchased Land and Standing Trees)

FUA L EPFHERFE -IE LEHE T R -—HOBMEITI JINL, IH
TR A LIS P 2R - HoBUEICHES S HHIC LY BV E-O 7 S,
SR, TAE R ORERNL, IR TED D & ZAIZL Y, BHKERENEHT S,

Article 45 (1) Land, standing trees and structures that the State has purchased
pursuant to Article 7, paragraph (1) or Article 12, paragraph (1), or with the
notification pursuant to Article 22, paragraph (1) or Article 23, paragraph (1) and
the rights to them are managed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries as prescribed in Cabinet Order.

2 AIEHOBEIC LY BMOKERENEHT L EFMEIC O EEAFMEE (B -+=
FEREEH=5) B KB —HOBEIC L VA 2T ide b Runanko ik
WIZOWTIE, BT TRBIZED D Z LN TE D,
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(2) The handling of ledgers that must be kept pursuant to the provisions of Article
32, paragraph (1) of the National Property Act (Act No. 73 of 1948) regarding
national property that is managed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of the preceding paragraph, special
provisions may be provided for in Cabinet Order.

(FEHh V)
(Sale)

U+ oN5 BAOKEREIX. ASE —HOBEIZ X D%ﬁﬁégﬂ&@ﬁﬁmﬁﬂ’
CLANEN %%KF%ATEbék ALY Z ORISR O 3% 12
W THHE ST B O FREITHE T~ & RO I ER B 0 42 T & 20 R ﬂ%bfﬁ
EXIIBEDOFELITO LROLNLE . EHUA A E B £ Ot O RMKEE &
ﬁ@é%(%%%ﬁ%%%kﬁ@&%#+#*@w%*@_ﬁmﬁéﬂﬁﬁﬁ@Eﬁ
WIZ & D ML ST ER B DWW T, B R EERE) (220 b & T
Do 72120, WEDHEIZEVEVILSHEIX, ZORD Thw,

Article 46 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to sell off the
cropland and grazed meadow land managed pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, as prescribed in Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, to a person who is found to be conducting
business related to cultivation, or livestock farming by using of all the cropland or
grazed meadow land that is to be used for business related to cultivation or
livestock-farming effectively, after the acquisition of the cropland, or grazed
meadow land, the Cropland Intermediary Management Institution, or any other
person specified by Order of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries (or Cropland Intermediary Management Institution, in the case of the
cropland or grazed meadow land within the area of the regional plan prescribed
in Article 22-4, paragraph (1) of the Act on Reinforcement of the Agricultural
Management Framework); provided, however, that this does not apply to cases
where the land is sold off pursuant to the provisions of the following Article.

2 RFIEOBIEIC LY T2 9 BT E BB O\ T, ZDRE EOFIHDTZ0
B &E -HOMEIZ LD P TEN LM R H 5 & Ei1E, ZhaE DR
TR O 52N ZZ T 2 Z TRV IO b & T 5,

(2) Any incidental facility that has been purchased pursuant to Article 12,
paragraph (1) together with the purchase of the cropland or grazed meadow land
to be sold off pursuant to the provisions of the preceding paragraph for
agricultural use is also to be sold to the purchaser of the cropland, or grazed
meadow land.

B+ L5 BEMKEREIZ, FU+HEE -HORTEICL Y EHET L LM, iR, T
Ve IHERNC DWW T, B CTEDD EZAICL Y, HHoEE FoRHosED A
ANCHEL 72V 2 E 2N RO T, BRKEASTEDDLEIAICEY, Zh
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e D, XITZ O ERE L IZTTBEREZT 52N TE 5,

Article 47 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it reasonable
not to use the land, standing trees, structures or the rights to them that they
manage pursuant to Article 45, paragraph (1), for the purpose of promoting
agricultural use of land, as prescribed in Cabinet Order, the Minister may sell off
them, or change administrative jurisdiction or affiliation as prescribed in Order of

the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(AFEORES)
(Inspection of Official Registers)

FEUHAE EIEMERFROBE X, BRLPT U OFBEFTIZ OV T, Z O
ICR2DEN, HEY I E AL, BECT, REREELHE L. ITOBEAYE
LIFIBRFHGEREDORMN 2Z T H LN TE D,

Article 48 As far as purchase, buying or ruling under this Act are concerned,
officials at the national or prefectural governments may inspect necessary books
and documents or receive a transcript of that or certificates of registered

information without compensation at registry or municipal offices.

(ZAGHA)
(On-Site Inspections)

FOHIuse  BAOKEERE., #GEARINFSOIFRETITAN ORI, Z OEHEICL 2 EIX
T DOMDUGy 2T HTIDENR B D & F i, TOREIZMA O HH U T/EMITSE D
ADTHESE, flEsw, UTHES L ITRIEDOESE & R 2T ARE DM O % R
ESH, HLLLIIRBEIELZENTE S,

Article 49 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, the prefectural
governor or the mayor of the designated municipality may have their officials
enter the land or structure of another person to conduct an inspection or survey,
and remove or transfer trees, bamboo and other objects that are an obstacle to an
inspection or survey, if this is necessary for purchase or other disposition under
this Act.

2 AHHOMEX. 2o namdstAFELER L, O XTI TEMOfAEE. &
HHZOMORERBRA ZNEZIRR LRTER DR,

(2) The officials referred to in the preceding paragraph must carry identification
cards and present them to the owner, occupant or other interested persons of the
land or structure.

3 FEHOLAEITIE, BMOKERE., #OEMRMFE IR ETITA ORIL, BMKE
BB TEDDLFRIEN, HONTD, 2O THUITIEHO HHEEIZE DT % B
LT 6w, 2720, imE 352 ENTERWEAZOMERIOFEFNH
HGEITIE, ARE O THEANIRZ D ENTE D,

(3) In the case referred to in paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries, the prefectural governor or the mayor of the designated
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municipality must notify the possessor of the land, or structure to that effect in
advance in accordance with the procedures specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries; provided, however, that if they are unable to
issue a notice, or if there are other special circumstances, they may issue a public
notice in lieu of the notification..

4 B -HOHEIZLDIVAZ, TIEY, BEHEAONE, S<EFETHERTC LI L
TiX, BAH2G AR ETOMTRITIIZL TER B 7220,

(4) Entry under paragraph (1) may be made only during daylight hours regarding
structures, residential land, and land surrounded by a hedge, or railing, etc. are
concerned.

5 ESUIAGERIEEIL, F—HO X IIT/EM OIS XL S5 HE R REOBEIC
K odA, EIMUEORES L FBIRIC L D THAREZ T HAIZIE, 5T
EHDHEZAIZEY, ZOFIIX L, BEAETXESHELLHMET 5.

(5) If the owner or possessor of the land or structure referred to in paragraph (1)
suffers losses due to an inspection, survey, or the removal, or transfer of an object
under the same paragraph, the State or a prefecture, etc., as prescribed in
Cabinet Order, compensate them for losses that would ordinally arise.

6 FH—HOBEIZLDIEAPFHEDOHERIT, LREEDTDICHEO LN LD LML T
(ERANCRANAN

(6) The authority to conduct an on-site inspection under paragraph (1) must not be

construed as being granted for criminal investigation purposes.

(&)
(Reports)

FHAS EMOKERE., FEMBEMEOIRETITAN ORI, ZOEBERERITT 57
OVENH D E &1L, THORNEFEICEL, BREZEBSXIIRXEZESFICHET HIE
A A-IUSRE —HICHET 2EN D LERMEZRDL N TE D,

Article 50 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, the prefectural
governor, or the mayor of the designated municipality may, when it is necessary
for the enforcement of this Act, request necessary reports on the conditions, etc. of
the land from the agricultural commission, or an agency provided for in Article
44, paragraph (1) of the Act on Agricultural Commission.

(G Sz A 23 2 4 sy)
(Dispositions against Illegal Conversion)

BHA—% WMEMARMFEFIL BB TEDDLLIAILY, ROBFZONTIIITH
B925FH LLIFZORIIBWNT NERERFEE] LWo,) LT, t#oREE
DRI Ot Je Ot D A2 N BAR A OFEE Z i L CTRICWE DN B D LR 5 &
X, FOLEOREIZHBWT, FHUEAELIEEAFOHEICL DT LEHFTZE
DL, TORFEZER L, A LEIHTICEHKEEZAMA L, I TEZOMOITE DR
1EZm O, 3 U <3S O IR 2 & o TR EIE £ OME R 2 R IET 2D 7 O LB ek

67



& (UTFTZoRCEBWNT TFIREIEEOHE] LWo,) T X&ZLtzmT o2
EMWTED,

Article 51 (1) A prefectural governor, etc. may revoke permission that has been
granted pursuant to the provisions of Article 4 or 5, change the conditions or
attach new conditions to them, issue an order for work, or other acts to be halted,
or for necessary measures to restore the land to its original state, or otherwise
correct violations (referred to below as "measures for restoration, etc." in this
Article) to be taken by specifying a reasonable period of time , regarding a person
who falls under any of the following items (referred to below as "illegal converter,
etc." in this Article), as prescribed in Cabinet Order, if they find it particularly
necessary after balancing the securing of the agricultural use of the land as well
as other public interests, and those of interested persons, only to the extent of
that necessity.:

— NS -IE L IEEAEE - HOBEITER L2 TZE O — &Rk

() a person who has violated the provisions of Article 4, paragraph (1) or Article
5, paragraph (1) or their general successor;

TOBAE TEIIE LS - HOFF I LI AFIOERK LTV D H

(i1) a person who is in violation of the conditions subject to the permission
referred to in Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1);

= RIS 5 F DD MEGERKIAR D THIC DWW T LFEZ DM OITAEFETAD
72 X% O LFEZ DOMOIT 2D T ik

(iii) a person who has contracted with the person stated in the preceding two
items to conduct work, and other acts for the land concerning the violation or
the subcontractor of that work and other acts;

W 20 ZOMAIEDFERIZ XY HUEE —HXUIH LKFE —HOFF Al 2 T IcE

(iv) a person who has obtained the permission referred to in Article 4, paragraph
(1) or Article 5, paragraph (1) through deception, or other wrongful means.

2 FIEOHEICXL2MTET5EEd. BWKESAT TED D FHAGLH L IcmnE
AT LT E R 6720,

(2) When the prefectural governor issues an order under the provisions of the
preceding paragraph, the prefectural governor must issue a written order stating
the matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

3 AREATE L, %*@®ﬁﬁ’i@ﬁ%@@%@%ﬁ%ﬁf&%*&éﬁﬁ%
MNTOEREEAEED MM m IR D IR E TITIEY B A 2 e < THEMTITED
&#Ot&%@\%@E&Ué&ﬁ% (AR D HHL O I = O ML B 7R FIH A NRKT D
ZENTE D,

(3) When the illegal converter, etc. who has been ordered to take measures for
restoration, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1) fails to comply with
the order by the time limit concerning that order without justifiable grounds, the
prefectural governor, etc. may publicize to that effect, and the parcel number of
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the land concerning the order, and other necessary matters.

4 FRENERAEFEL F-HIHETIHEICBN T, ROZEFEOWVTINITEY T
LERBOL L, BOLZORURBIEFEOHEO ST X E2HT LI N TE
Lo ZOWEIZBWT, FEFICEZYTHLEROL LS, HYOHIRZED T, 4
FEURIEE S O E 2T & B X OWIRE T2 YRR EE S ORE 25 U
WEET, BOYFEREIESEORELZH L. YSHEICE LB LN 5 E
. HHNLH, ’ELRITNIERL RN,

(4) In the case provided for in paragraph (1), a prefectural governor, etc. may take
all or part of the measures for restoration, etc., if they acknowledge that any of
the following items applies; in that case, the prefectural governor, etc. must issue
a public notice in advance that the measures for restoration, etc. is to be taken be
specifying a reasonable period of time, if they acknowledge that item (ii) applies,
and if none of those measures for restoration, etc. have been taken within that
period, they will take the measures for restoration, etc. on their own, and collect
the costs required for those measures:

— HHOBUEIC LV JFREMEFEORE ZHET & 2 & ot b oEREEE
. UM TR O WIRE TICYZM TR OBEZHE L2V EE, L TH TR
ThRWEE IHFET L HABR RN E E,

(i) when the illegal converter, etc. who was ordered to take measures for
restoration, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1) failed to take
measures prescribed in the order within the period prescribed in that order,
when the measures he or her took were inadequate, or when there 1s no
prospect that they will take those measures at all;

=B —HOBEICL Y EREEFOMELH T REZL2zm U L0 LT OLAICE
WT, YRR EROLNDEHDE L TEHS TED D HIEIC LD BEER
ZATHOTHRPBYMITIREIEFEOHE 2T R BEBHEFE LW T 52 L0 T
TnE x,

(i1) when the prefectural governor, etc. intends to issue an order to take measures
for restoration, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1), but is unable to
ascertain the illegal converter, etc. to whom the order to take the measures for
restoration, etc. should be issued, even after a search has been conducted by a
method specified by Cabinet Order, as one for which reasonable efforts have
been made;

= BRAUTEREEFORELRT OILERDLIHEITBNT, H—HOBEIZLD
FUREIES DO EZ#HETREZLEMT IV EEN RN L X,

(ii1) when the prefectural governor, etc. has no time to spare to order the
measures for restoration, etc. to be taken pursuant to the provisions of
paragraph (1) when they need to urgently take measures for restoration, etc.

5 HSENFIRFNES L, RIEOBEIC KV [EEOFUREIE 5 O HE O 45 L —H & 5

o & &id, YUUREESEOHEICHE LIERIC O N T, BHRKEESTTED D &

TAIZKY HREREAEFCABEIEL LN TE D,
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(5) The prefectural governor, etc. may have the illegal converter, etc. bear the costs
required for the measures for restoration, etc. as prescribed in Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, if they have taken all or part of
the measures for restoration, etc. referred to in the preceding paragraph pursuant
to the provisions of that paragraph.

6 HIEHOHEICL YV AHIEL2EH ORI O NTIEL, ITEARPITIES LEKOEH A
FOBEZEMNT 5,

(6) The provisions of Articles 5 and 6 of the Act on Substitute Execution by
Administration apply mutatis mutandis to the collection of the costs to be borne
pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(RHUZ B 2 1 mOFH %)
(Use of Information on Cropland)

Fht—&oZ EEMRmE, TR OCREZESIL. £ OIESEOZRITICN
FRMRE T, ZORATLEHMICET OERE. LORAIZH O TRIEINTZFIH
DO HBUNDO HBDOTZDIZNE TR L, IIMHAIZRMET 5 2 RN TE 5,

Article 51-2 (1) The prefectural governor, the mayor of the municipality, and the
agricultural commission may, to the extent necessary for performance of the
administrative affairs under their jurisdiction, internally use the information
they maintain on cropland or exchange the information among themselves for
purposes other than those that have been identified for the maintenance.

2 EBENRFRENE, TN EROCBEZERIL. ZOMEFEORITICHNIERIRE T,
BAGR T 2 i 7 oy S FIA it rf R 8 BB AR 2 DAt oD 3 1kt L‘(\ %fﬂéz A 5 1EHmD
RALZ RO L LB TE D,

(2) The prefectural governor, the mayor of the municipality, and the agricultural
commission may, to the extent necessary for performance of the administrative
affairs under their jurisdiction, request the relevant local governments, the
Cropland Intermediary Management Institution, and other persons to provide
information on cropland.

(IEH OFRALEE)
(Provision of Information)

B 4 REZESIL ﬁﬂﬁ@f%i@*l FH 11 K OV 2 H O ) BE AR 0 & (2
TN, EOFTEES LT O 72, RHORA L ORI ORI, %ﬁ‘fN)@J
[F] & DA R BT 5 Tﬁiil?c@ﬁ%\ B o R OREEZITO b D LT 5,

Article 52 The agricultural commission is to collect, organize, analyze, and provide
information on cropland, including the possession and usage status of cropland
and trends in rent not only to contribute to promoting the agricultural use of
cropland, and managing relations over cropland use, but also to appropriately
perform the administrative affairs under its jurisdiction.
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(RHIE IR DAERL)
(Preparation of Cropland Ledgers)

BLt S50 RBEZBEXI. TOMEFFLIRICITO 2O, AIGROBEICL DR
HICRT A EHROEEO R L LT, —FEORMI LICRIZET 2 FHEZLELI-E
HERZERT 2D LT D,

Article 52-2 (1) The agricultural commission is to prepare a cropland ledger that
records the matters stated in the following items for each parcel of cropland, as
part of the organizing of information on cropland under the preceding Article to
appropriately perform the administrative affairs under its jurisdiction:

— X ORMOFTAFH O KA T4 PR K OERT

(i) the name and address of the owner of the cropland;

= ZOBEMOPTE, #iF, HH KO

(i1) the location, parcel number, land category, and area of the cropland;

= T ORMINIH M. K/NEME. B, SRR X DMHER], EIEME ST E oo
LIS E B E T OHERDERE SN TV DGO D TIX, 2D OHEFO
FEAA Ko OMFERGE 91 FRINIE ONT 230 & ORER] &2 A 3 2 D o4, S48 PR S OME Tl QNS A
B (B —&E HIZBWTHARA THERNT 28 1+ IWLEE -HOREILE
WTED b ISz Gte,) O

(ii1) when a superficies, a farming right, a pledge, a loan for use, a right of lease
or any other right to use and derive profit from the cropland has been
established, the type and duration of the right, the name and address of the
person who has the right, and the amount of rent, etc. (including the
compensation determined in a ruling referred to in Article 39, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 41, paragraph
(2) following the deemed replacement of terms).

U 2 O EMKEE S TED D HHE

(iv) other information specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

2 RBHABERIL, ZORHERRT 4 A7 (ZHICHET 2 HIEICE Y —EOFEE 3
IRk L TR 2N TELWEGT,) 2 > THTLI D LT 5,

(2) Cropland ledgers are to be all kept on magnetic disks (including media capable
of reliably recording certain matters by equivalent means).

3 RBHAEREOFE IIEFOBEES L IXHEITX, ZOEEOHEICL D2HGEA LL
(3 SUTAEZROMES L 2 BHUZBE T D MONEIZ LV ESIZEHRIZE SN T
THo5b0E L, BEZBSIT, BHARO EMRLEELHERT LI >BDL b0 LT
Do

(3) The recording of information in cropland ledgers, or the correction or deletion of
those records are based on the information that has been obtained from
applications or notifications under this Act, or through the collection of
information on cropland under the preceding Article; and the agricultural

commission is to endeavor to maintain accurate records in cropland ledgers.
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Do

(4) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, any necessary
matters for cropland ledgers are specified by Order of the Ministry of Agriculture,

Forestry and Fisheries.

(EHBE K OVERHIC R 3 2 I DA F)
(Publication of Cropland Ledgers and Maps Concerning Cropland)

BT R0 = REZERIT. BHMIIHETLEROEHNOREZH S 720, Hi+
FOBEIC LD RMICET 2 IFROBMO—B L LT, BHIHIRICEEZ I N FHE
(ARTLHLZELICEVEAOHEFFIIRZET L HDOEDOMOART 5 LB EY TR
NWHDE L TEMKEETTEDDbDERLS,) A v Z—xy FOFIHZOMD
FHEIZEVARTLHHD LT 5,

Article 52-3 (1) The agricultural commission is to publicize the matters recorded in
cropland ledgers (excluding records specified as being detrimental to the rights
and interests of individuals if published or those inappropriate specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries) via the Internet or other
means to promote the utilization of information on cropland as part of the
provision of information on cropland under the provisions of Article 52.

2 r%éﬁxi BB D HHROTE M OMELEICE T D &5, BEHEEDIZ,, &

HICBA T 2K A ERL L, Ziva A v Z—X%y FOFIHZDOMO FIEZ IV AERT S
%@kféo

(2) The agricultural commission is to prepare cropland ledgers and maps and
publicize them via the Internet, or other means to contribute to the promotion of
the utilization of information on cropland.

3 HIRHE L HEMEE TOREIX, ATEOHBIZ SV THEMNT 5,

(3) The provisions of paragraphs (2) to (4) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to the maps referred to in the preceding paragraph.

GE SRR TS 69 2 5 B O ZE5F)
(Request for Measures against Illegal Conversion)

A Z&ON BEFERIT, LEPHDHERDD LI, FOEMIRMEEICH L,
EH—RE-—HOREIZ L 2M BT ZOMMLERBELHT RS LL2EFTLHI L
NTE D,

Article 52-4 The agricultural commission may, if it is found necessary request that
the prefectural governor, etc. issue an order, and take any other necessary

measures under Article 51, paragraph (1).

(RIRHSETC)
(Appeal)
FhHt =5 FLEFE-H B+ _£E _HIZBWTERT 256828 0,) OBEIC
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Article 53 (1) In the issuance of a written purchase order under Article 9, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (2))
or the application for examination of a ruling referred to in Article 39, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 41, paragraph (2)
following the deemed replacement of terms), an objection to the amount of the
consideration, rent or compensation may not be used as grounds for
dissatisfaction with the disposition; provided, however, that this does not apply if
a person who has received a ruling referred to in Article 39, paragraph (1), as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 41, paragraph (2) following the
deemed replacement of terms is unable to file an action referred to in Article 55,
paragraph (1) because that person is unable ascertain the owner, etc. of the
cropland concerning the ruling.

2 HENHEFE - IBESLE -HOHTEIC LD TICET DU RN S 5 H 1L,
ZORIROELHSFLFE, A7 HESUTRPFERE & OFIRICE T2 b D TH D & I3,
NEFFEZERIH L TREOHFE LT HZ LN TE D,

(2) A person who is dissatisfied with the disposition regarding the permission under
Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) may apply to the
Environmental Dispute Coordination Commission for a ruling, if the grounds for
dissatisfaction relate to coordination with the business of mining, quarrying, or
gravel collection.

3 FLEHE _HUIFEAREOBEIZLDARICONTIE, FhEFERETHZILENTE
2, BIHOHEIC L VEEDOHFELTHI LN TEDLLSIZONTY, AL T
Do

(3) An application for examination may not be made regarding a public notice under
Article 7, paragraph (2) or (6). The same applies to a disposition for which an
application for examination may be made pursuant to the provisions of the
preceding paragraph.

4 ATBRIREAE CERCHAREEREBA NG B+ ZRoBEE, AiEEER O
RPZo&E | oy % LTCATEBUT 3RO THRAF R IIHHEOE Rz T2 T
LEEHORLIEHEICHENT 2,

(4) The provisions of Article 22 of the Administrative Appeal Act (Act No. 68 of 2014)
apply mutatis mutandis when the administrative agency has mistakenly
announced that examination or reinvestigation may be requested, regarding the
disposition that it has made under the second sentence of the preceding
paragraph.
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HHAIUZ  HIBR
Article 54 Deleted

CetHili 5 D FA DI D F Z)

(Action for an Increase or Decrease in the Amount of Consideration)

FHA S WICHET D3, EEXIIHESOBRICARE S 271X, fFxx b OT,
ZOMWETERT DI ENTEXD, 2L, 2D O, B8 IXME IR D0
TFOHOTHNLANAZFEE LT L E1E, ZO[RY TR,

Article 55 (1) A person who is dissatisfied with the amount of consideration, rent or
compensation stated in the following items may request for an increase or
decrease in that amount by filing an action; provided, however, that this does not
apply if six months have elapsed from the date of disposition regarding the price,
rent or compensation:

— FEE-HE=F B+ _&FE _HIIBWTERT G645 T,) ITHET
% X

(i) the price provided for in Article 9, paragraph (1), item (iii) (including as
applied mutatis mutandis provided for in the provisions of Article 12,
paragraph (2));

=B =R NS IIRET HEE

(i1) the rent provided for in Article 39, paragraph (2), item (v);

= BN —FRE HIIBW CHAZ R CTHEMT 28 =+ JuH HE U5l ET
% fififE &

(iii) the compensation provided for in Article 39, paragraph (2), item (iv), as
applied mutatis mutandis provided for in the provisions of Article 41,
paragraph (2) following the deemed replacement of terms.

2 RIS DMl OFEIZ O W T ORIEDF B W CEE %, FIHEE 51
BT B E DFEIZ OV T ORTED FF 2B TR S BRRAE 33s =+t %o
HEIC LD HEEICR D BMOTAEESE 4%, REE =5FI12BF 2MEEOBEIC O NTO
[FIEE D FF AT TR R [ B ST U+ — 558 — THOBLEIZ K 2 HEEICHR
LIEMOFIAE S L2, ThEThgE s T2,

(2) The defendant stated in an action in the preceding paragraph over the amount
of consideration stated in item (i) of the same paragraph is the State; the
defendant stated in an action referred to in the same paragraph over the amount
of rent stated in item (ii) of the same paragraph is the Cropland Intermediary
Management Institution or the owner, etc. of the cropland concerning the
application under the provisions of Article 37; and the defendant in an action
referred to in the same paragraph over the amount of the price stated in item (iii)
of the same paragraph is the Cropland Intermediary Management Institution, or
the owner, etc. of the cropland concerning the application under Article 41,

paragraph (1)
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3 HHE -SRI MM OE TR AT D HIRAHE LS ATk VT,
BRI OXMIAH 48— B+ 4&H _HICBWTHEHRT 2562 5T,) OHE
RV fFEEnTWa & X3, HiL, ZOEEEICRD Ml Z2 LFE L2 uid7e 537,
Flo, TOHRICENTL, HHRBEHOREZHEMNT D,

(3) When a judgment upholding an increase in the amount of the consideration
stated in paragraph (1), item (i) has become final and binding, and the
consideration before that increase has been deposited with an official depository
pursuant to Article 10, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis in
accordance with Article 12, paragraph (2)), the State must deposit the amount of
the consideration equivalent to that increase with an official depository. The
provisions of Article 10, paragraph (3) apply mutatis mutandis to such a case.

4 FH—&E _HOBEIL, AIEOBEIC XV HFES M OWTHER T 5,

(4) The provisions of Article 11, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
consideration that has been deposited with an official depository pursuant to the

provisions of the preceding paragraph.

(-l oD i )
(Area of Land)

BIARNEK ZOEREOBEMICHOWTIE, EHommHET, FLEoMMIC L5, K
L, BEOMBENE LS FRELMHET LIHELOBRRLEO BN 2WGEEITIE, FE
HCHSE, BREZBOSNRELLL ZAICL D,

Article 56 For the application of this Act, the area of land represents the area of
land recorded in the register; provided, however, that if the area of land recorded
in the register is significantly different from the actual area, or if the area of land
is not recorded in the register at all, the area of land represents the actual

measurement certified by the agricultural commission.

(Ha 7 7 HULZ A 23 D 0ERT O HHI DR E)
(Designation of Original Land Equivalent to Land Reserved For Replotting)
FHtEE BLEE HOBEICL2BENZT 258128V T, TOHEINDOXIR &7
HREREMAEPA LI T DI DFFICHERNH D & &1L, BMOKEREIX., (BRI
% (R4 ARERE =1 5) (TR S PR, R X EEFEE A TE (I
FIEEREE +5) BB L ITENERE —HITHE T 2 4l X s
L < T s RIEICHES < Bt B F 36 1TAR 2 BA S)ULRNES L+ =4O 1 —IH
(AEENLHAREOENHAFONE —HIZBEWTHERT 2562 5T,) AL
BN ILSe D BRI L X HHIXEFE L (B —+HIuVEEEREEE +us) 8
NLHNRE—HOBEIZ LD T, HaHLSr O FBRNHERT O T HU AR TR SUEIL
WETHIENTELHHOE LTHRE I N BHTE O OS5I Y 3 5 0ERT
ORI Oy 2, i, THEEBE L CIHRETLHIIENTE S,
Article 57 (1) When a purchase under Article 7, paragraph (1) is made, and if it is
necessary for identifying the cropland that is to be subject to that purchase, the
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Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may designate the original land or
a part of that corresponding to the land that is designated, before the disposition
for replotting takes effect, as available for use and the deviation of profit in place
of original land or a part of that in consideration of its land category, area of land,
soil texture, etc. in accordance with the rules for arable land readjustment under
the former Arable Land Readjustment Act (Act No. 30 of 1909), land readjustment
provided for in Article 3, paragraph (1) or Article 4, paragraph (1) of the Act for
Enforcement of the Land Readjustment Act (Act No. 120 of 1954) or land
improvement projects under the Land Improvement Act, or pursuant to the
provisions of Article 53-5, paragraph (1) of the same Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 96 and Article 96-4, paragraph (1) of the
same Act) or Article 89-2, paragraph (6) or Article 98, paragraph (1) of the Land
Readjustment Act (Act No. 119 of 1954).

2 BMKEREIL, APEOBREICLIIEEL L LT, TOREDOHNEZEN 72 <
REZEICEM LTI B0,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must notify the agricultural
commission of the details of the designation without delay, if they have made a

designation under the preceding paragraph.

(P87~ B OMRAT)
(Instructions and Substitutions)

FHANE BMOKEREIZ., ZOEROBMNZERT DTORICLERH L LR D
LT, ZOEBIIRET S REZEROFE BAT=RE-HE _ShoHLs
E£T. BEELLHEFT—FET, HFH=5. HTWlUZ. B+R5, BHHbte, H 1
RO A NS A I/ 5 b0 xRS ) ORBITE L, B¥EER
RTH L, BERIETRETHILNTE D,

Article 58 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may give
necessary instructions to the agricultural commission regarding the management
of the affairs of the agricultural commission provided for in this Act (excluding
those stated in Article 63, paragraph (1), items (i) to (v), items (vii) to (xi), items
(xiii), (xiv), (xvi), (xvii), (xx) and (xxi), and the items of paragraph (2)), if they find
it particularly necessary for achieving the purpose of this Act.

2 EMOKEREIL, ZOEHROHNZERTLEORICLERD L LRBDD L ST,
Z OERICHE T 28BN R F U E NI OROFEE (BA+=4&E—HE
. EBAE BAE B EROEHNENLE S ETITBIT 2 b 0ERL,
RIWZBWTHEL,) OLBICEI L., #HER RIS ST E TR ORI L, HE
RERETDHZENTED,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if they find it
particularly necessary for achieving the purpose of this Act give necessary
instructions to the prefectural governor or the mayor of the designated
municipality regarding the handling of the affairs of the prefectural governor or
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the mayor of the designated municipality provided for in this Act (excluding those
stated in Article 63, paragraph (1), items (i), (vi), (viii), (xii), and (xviii) through
(xx); the same applies in the following paragraph).

3 BMOKPEREIT, #OENIREE ST E TR ORPAIEOHE RICED RN & &
3. ZOEEICHET D2EER R FE IR ETITN OROFHEZ LT 5 Z L8 T
x5,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may, if the prefectural
governor, or the mayor of the designated municipality fails to follow the
instructions referred to in the preceding paragraph manage the affairs of the
prefectural governor, or the mayor of the designated municipality provided for in
this Act,

4 EMKEREL, AEOBEICIYABLAMT S L& E, ZOoFEERLATE
IRBTIRN,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must, if they manage the
functions on their own pursuant to the provisions of the preceding paragraph,

issue a public notice to that effect

(RIEDZE R D J7)

(Means of Requesting Correction)

BAILSG BMOKEEREIZ. RICHET 2 888 W= O S8 D AL B AN M ST B B Ak
WHLDRERICREAECIHETWADLZ WAL TH DL & L THUT ATRIESRE 5+
HEDOHF-HOHEIZLDROEITH & &1L, YZMEMN R FEIHET & HEO
NEZRLTITI D ET D,

Article 59 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries makes a
request under Article 245-5 paragraph (1) of the Local Autonomy Act on the
grounds that the prefectural governor's management of the administrative
functions stated in the following items is clearly affecting the securing of cropland
or grazed meadow land, the Minister is to do so by showing the details of the
measures to be taken by the prefectural governor:

— FNUEFE-EHEOHENEHOBEIC L AENESENLET LI TS
Y (F—0FEO BT 27200~ T X — V2B 2 5 A B O b O
(T DATHIRD b DO ZERLS,)

(i) administrative functions to be handled by the prefectural governor pursuant to
Article 4, paragraphs (1) and (8) (excluding those concerning the act of
converting cropland with an area of more than four hectares to land other than
cropland for that business);

T OBAEEE-HEEOENHEOBEIC XV EENRAENLET S L STV D
T (F—OFEO BT D7D MUA~T X — L& B2 5 R L O R & JF
BT EHBHUIZ DWW T =R — ARSI BIT 2 HERI 2 IS 21T 8185 b O
R<,)

(i1) affairs that are to be handled by the prefectural governor pursuant to the
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provisions of Article 5, paragraphs (1) and (4) (excluding those concerning the
act of acquiring a right stated in the main clause of Article 3, paragraph (1) for
cropland with an area of more than four hectares, or grazed meadow land for
the purpose of that business).

2 BEMUKEREIL, RIS 2 il ;o S8 o0 QU 7S B2 40 SO 38R B O PR 12 32

EEAELIETWAZENHALNATHS E L THIFBIRES — A+ hsco HE IH

DYREAT O & ZE, BEUTITHPE T REHEOARZ R L TUTI bD LT 2,

(2) When Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries makes a request under

Article 245-5 paragraph (2) of the Local Autonomy Act on the grounds that the

management of the municipal affairs stated in the following items by the

municipality is clearly affecting the securing of cropland, or grazed meadow land,
the Minister is to do so by showing the details of the measures to be taken by the
municipality:

— FENUEFE-HEOENHOBEIZ LV EETITHNORENMEET L2 L3 nTn
HHEE (FA—0OFEEOHMMHT D720~ ¥ — VA Z DR E RIS D G
DIZT DT8R D b D &ER<,)

(i) the affairs that are to be handled by the mayor of the designated municipality
pursuant to Article 4, paragraphs (1) and (8) (excluding those concerning the
act of converting cropland with an area of more than four hectares to land other
than cropland for the same business);

= OBARSEFHE -HEOENEOBEIC LV EEETIAOENLUET L L STy
LHF% (Rl—0OFREOBMICHT D7D~ ¥ — Va2 2 5 R TE DR L
P TEE BB DWW T =R — AT 2R 2 TS 2174812455 B
DR ,)

(i1) the administrative affairs that are to be handled by the mayor of the
designated municipality pursuant to Article 5, paragraphs (1) and (4)
(excluding those concerning the act of acquiring a right stated in the main
clause of Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more than four
hectares, or grazed meadow land for the purpose of that business);

= HEAFICET 2 EEN RAFEOES M AREE _EE+ &0+t E
—HHDOEPIDOED D & Z AKXV HTR NS 2 2 L & SNTGAITBIT 5 Y%
NI ICER A %2

(ii1) the affairs of the prefectural governor stated in the items of the preceding

paragraph that are to be handled by the municipality as prescribed by

ordinance referred to in Article 252-17-2, paragraph (1) of the Local Autonomy

Act.

(KAB T D F5451)
(Special Provisions for Large Cities)
BHTNLEOZ FHNEE -HEROE "HOMRTEICL VEEFRSLEST L 2L LS

NTWDHBILIC IO OFBITHRDHUHILRE -, 5 R O LEIE N
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FBHAFOBREICE D EFEMNRPLET L L L ENTVWLIHEED I L, fHEEATHO
I & 2 f M ST ER E BT AR D 6 DIZ DWW T, Yt E fias e+ 5 %
DET D, ZOHEITBNTIEL, ZOERPEIBIHE T D 8 2FR 5 H0E I IR SUT
FRE T IS T BT 2 HUE I, e T U ER T ORICET 28IE & L CTHREH
MXIIRERTORICERH LD LT 5,

Article 59-2 Of the administrative functions that are to be handled by the
prefecture pursuant to the provisions of Article 18, paragraphs (1) and (3) as well
as the administrative functions that are to be handled by the prefecture pursuant
the provisions of Article 49, paragraphs (1), (3) and (5), and Article 50 concerning
the administrative functions, those that concern cropland, or grazed meadow land
within the area of the designated city are handled by that designated city. In this
case, the provisions concerning the prefectural government, or the prefectural
governor concerning the administrative functions provided for in the first
sentence in this Act apply to the designated city, or the mayor of the designated
city as provisions concerning the designated city, or the mayor of that designated
city.

(REZBSITHET 2 551)
(Special Provisions for the Agricultural Commission)

FATSR REZBSFIIHETOIEREE =AF —HILLZ LENIFELHEOBEIZLD
BEZBENEINTORODHITFIZOWTO Z 0k B -+ &z, UTFZ
DIEIZBWCRL,) OISV TIE, ZoEfdTh TBRERES) Lhooix, [
WA R ERABRADbDET D,

Article 60 (1) When applying this Act (excluding Article 25; the same applies below
in this paragraph) to a municipality that does not have an agricultural
commission, pursuant to the provisions of the proviso to Article 3, paragraph (1),
or paragraph (5) of that Article of the Act on Agricultural Commission, the term
"the agricultural commission" in this Act is deemed to be replaced with "the
mayor of the municipality."

2 REZBSFIIHETHIEEE =FFE _HOBEICLY U LoRBEZESNEIN
TWAHTHEFHIZOWT O Z OEFEOEHICHOWTIE, ZoEfdd THITH O] &
bHDIE, TREFESOR] LHAZEZDLDLDLT D,

(2) When applying this Act to a municipality that has two or more agricultural
commissions, the term "the area of the municipality" in this Act is to be replaced
with "the area covered by the agricultural commission", pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (2) of the Act on Agricultural Commission.

(CRe il X5 oD e 43l
(Special Provisions for Special Wards)
FNt—2%  ZOEBPHITN SUITITMNRICET 28E FEERTIcH T, H=
FENEEZRLS,) X, FIROH 5 I oD TIRFIX UIFRIK O X EIZ, f8E
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#ifi REZESFICHET2ERABN - —RE _HOREICI VX (REXKEET,
UTZDORIZBWTHL,) ZTEIREZBESEZEN RNV L EINTEHDOEERL,)
WZHO TR XIIRE (BEKELET,) [ZEHT 2,

Article 61 In this Act, the provisions concerning a municipality, or the mayor of a
municipality (excluding Article 3, paragraph (4) as far as a designated city is
concerned) apply to a special ward, or the mayor of a special ward where a special
ward exists and to a ward, or the director of a ward (including the director of an
administratively consolidated ward) in a designated city (excluding a designated
city that does not have an agricultural commission for each ward (including an
administratively consolidated ward; the same applies in this Article) pursuant to
the provisions of Article 41, paragraph (2) of the Act on Agricultural Commission).

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)

BNt ZOEEICHET 2 BRRKEREOHERIL, BHWKEESTEDDLEZA
WLV, ZO—MEMGTRBRHRICEET LI LN TE D,

Article 62 Part of the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries provided for in this Act may be delegated to the director of a regional
agricultural administration office as prescribed in Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(FHEDOX5)

(Classification of Affairs)

FBAT =S ZOBEROBEIC L AERFRESUITHITH A0S 5 2 L Sh T o H
BDOH, ROKF K ORESZIHIT 2O O b OE, 7 BIRES REIL
HE— I CHET D —FEEZEFHE L T2,

Article 63 (1) The affairs to be handled by a prefecture or municipality pursuant to
the provisions of this Act other than those stated in the following items and the
items of the following paragraph, are the Item I statutorily-entrusted functions
provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act:

— BELAENMEOBEICL ORI SLET S L L SN TV EIEE (FEOME
WCEVBEZESPUBRT L L LN TVLIHFEELRL,)

(i) the affairs to be handled by the municipality pursuant to Article 3, paragraph
(4) (excluding those to be handled by the agricultural commission pursuant to
the provisions of that paragraph);

OBNHEE I, B _HEOHENEHOBEIZ LV EEFRESLET L2 LS
TWLHEE (A—0FEEOAMICMT 272D~ ¥ — /L& 2 2 % DA
DHDITT 21T2IHD DO EERL,)

(i1) the affairs to be handled by the prefecture, etc. pursuant to Article 4,
paragraphs (1), (2) and (8) (excluding those concerning the act of converting
cropland with an area of more than four hectares to land other than cropland
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for that business);

= NS CHEOBREICL D HIRALET S 2 SN TV DL HEE (BREMT
HEBIZED,)

(iii) the affairs to be handled by the municipality pursuant to the provisions of
Article 4, paragraph (3) (limited to affairs with opinions);

MU SEURE =HOBEIZ LV TR FEEMETFICRS,) AT 52L& 3
TWLHHEE (HEZELEMT2FE (FA—oFE0 BT 270N~ 7 &2 —)L
2 DR A RN D S DICT 21T4IHRDL b DEERS,) IZR,)

(iv) the affairs to be handled by a municipality (limited to the designated
municipality) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3) (limited to
the affairs of sending written applications (excluding those concerning the act
of converting cropland with an area exceeding four hectares to land other than
cropland for that business));

f FBUEHENELOHEHEE (ZNOOHRELXFRSHETHICBWTERNT 54845
to,) OBEIZEL Y HETRNUEET S5 Z & & STV D EE

(v) the affairs to be handled by a municipality pursuant to the provisions of
Article 4, paragraphs (4) and (5) (including when these provisions are applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (10) of that Article);

NOBNEHENEOBEIC L VFEMNRENLEST LI TWHIHEE (BERLE
FE<HFE (A—0FEDRHNICMT DD~ X — NV El 2 5 % RSO
HDOIZT HITAIRDLBDOEERLS,) IZRD,)

(vi) the affairs to be handled by a prefecture, etc. pursuant to the provisions of
Article 4, paragraph (9) (limited to the functions of hearing opinions (excluding
those concerning the act of converting cropland with an area of more than four
hectares to land other than cropland for that business));

t HENEENLEOREIZL Y HIRALET S 2SN TV HE (BREZRA
HEBIZEDS,)

(vii) administrative functions to be handled by the municipality pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (9) (Iimited to the functions of stating its
opinions);

I\ AR K O IR O HLEW N [FSRH ZHICB W CHERT 2 USEE —H
DOHREIZL VEENRENLETHZ L INTWDHEE (F—0FE0 It
T HTOUNT Z— )V E 2 5 R EE O R & g TREBHIZ DWW T =
KRB AT DR 2 BSGT 21TA4IRD D EER<,)

(viii) administrative functions to be handled by the prefecture, etc. pursuant to
Article 5, paragraphs (1) and (4) as well as paragraph (3) of that Article as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 4, paragraph (2) (excluding those
concerning the act of acquiring the rights stated in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area exceeding four hectares, together with

grazed meadow land for the purpose of the same business);

U BHEFH -HICBWTHERT AHENEE —HOBEICK D TR LES 5 Z &
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LEINTWHES (EREZMNTLIHFEHICRD,)

(ix) the affairs to be handled by a municipality pursuant to Article 4, paragraph
(3) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 5,
paragraph (3) (limited to the affairs which have opinions attached);

+ BIAE =HICBW TR T 2 USRS =HOMBEIZ L0 filrA (FREiTFI
[R5,) DT L2 L SNTWLHEE (REZLZEMT L FE (A—o0FED
HENCHET D720~ & — L2 2 5 R X% O R & O TR AR Iz >
WTH =R — AT MR 2 BUS T 21T 21262 b O 2ER<,) 1ZR5,)

(x) the affairs to be handled by a municipality (limited to the designated
municipality) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3) as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (3) (limited
to the functions of sending written applications (excluding those concerning the
act of acquiring the rights stated in the main clause of Article 3, paragraph (1)
for cropland with an area of more than four hectares together with grazed
meadow land for the purpose of the same business));

+— FBASEE _HICBW THAR 2 THERT 25 USRS I & O L O HLE N O
RS I W THAR R THERT 2B NEE HHIZB W TH AR 2 THEH
THRSENELEOE RHEOFEIC LD AN LET 52 & SN TVDHHEE

(xi) the affairs to be handled by the municipality pursuant to the provisions of
Article 4, paragraphs (4) and (5) as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 5, paragraph (3) following the deemed replacement of
terms, as well as those to be handled by the municipality pursuant to the
provisions of Article 4, paragraphs (4) and (5) of that Article as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of paragraph (10) following the deemed
replacement of terms as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 5, paragraph (5) following the deemed replacement of terms;

+Z BEREFRHEICBWTERT 2B MURELHOHEIC L 0 #RE R L
HZLEENTVLHEE (BERAZESFE (F—o0FEDOHMICHT D720~
H— )V a8 x D R T ZE O R & PR TS BRI DWW T =55 — ARSI
B DR 2 BGT 2174185 b D ERLS,) IZRD,)

(xii) the affairs be handled by the prefecture, etc. pursuant to the provisions of
Article 4, paragraph (9) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 5, paragraph (5) (limited to the functions of hearing opinions
(excluding those concerning the act of acquiring the rights stated in the main
clause of Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more than four
hectares together with grazed meadow land for the purpose of the business));

+= FHEFEFHEFHHEIZBWTHERT2ENEEIVHOBEIC L0 filTA 2B 2% 2
LEINTVDLEE (BEREBRDIFBHIZRD,)

(xiii) the affairs to be handled by the municipality pursuant to the provisions of
Article 4, paragraph (9) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 5, paragraph (5) (Ilimited to affairs with opinions attached);
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+U E=tk Bt —K B SRKEH FERE_HALELHET (I
LOBELFE =+ =FRE_HIZBWTHENTLIHELET.) . B+ =RE—H,
B, HoFEEE—H, EEHAREEKOENF—SRE -HOBEICL DT
WA DMLER S5 2 & & SN TV D FE

(xiv) the affairs to be handled by a municipality pursuant to the provisions of
Article 30; Article 31; Article 32, paragraph (1); paragraphs (2) to (5) of that
Article (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33,
paragraph (2)); Article 33, paragraph (1); Article 34; Article 35, paragraph (1);
Article 36; and Article 41, paragraph (1);

To BT ROBEIC LY IR LET S 2 L E SN TV D HE

(xv) the affairs to be handled by a municipality pursuant to the provisions of
Article 42;

+X 0 B+ =B —HOBEIC LY mETA (FEETITAICRS,) PNAE+ 52 &
EENTWLHEE (RA—0FEOHMICHT IO~ T Z— V22 5 EME =
Y7V —= R EOMIIICET D LD TEIITHIERD bDOERL,)

(xvi) the affairs to be handled by a municipality (Iimited to the designated
municipality) pursuant to the provisions of Article 43, paragraph (1) (excluding
those concerning the act of covering cropland with an area of more than four
hectares with concrete or similar materials for the same business);

+t FHUHMEOHEIZ L HETARAAES 5 Z & &SN TV D FH

(xvii) the affairs to be handled by a municipality pursuant to the provisions of
Article 44;

FIU 0 EUHIARE—H, B EH A ORI NS E IR OBUEIS & 0 #OE T RS
WS 2L L SNTWDHEE (F ", FENGRORGITH/ITLFHIHED D
DIZIR D)

(xviii) the affairs to be handled by the prefecture, etc. pursuant to the provisions
of Article 49, paragraphs (1), (3), and (5) and Article 50 (Iimited to those
concerning the affairs stated in items (i1) and (viii) and the following item);

I FHHA—FOBEICL VEBEMNRENLET L SN TWLIHEE (B
MOENGIZHT 2 FHIRD S DITRD,)

(xix) the affairs to be handled by the prefecture, etc. pursuant to the provisions of
Article 51 (Iimited to those concerning the affairs stated in items (i1) and (viii));

T B0 ORI L EEN R SUIHETA BSOS 5 Z L L STV D
L0

(xx) the affairs to be handled by the prefecture or municipality pursuant to the
provisions of Article 51-2;

T BEA PO A T L0 =S TOREIC I ISR T L2 L L
TV HEE

(xxi) the affairs to be handled by the municipality pursuant to the provisions of
Articles 52 through 52-3.

ZOEFREOBEIC LD A NLET S5 IR TVWAHEED I L, RIZEHIT S
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HOIX, MG BRES RENVEE _SICHET 8 _FIEEXEFE LT 5,

(2) Of the affairs to be handled by the municipality pursuant to the provisions of
this Act, those stated in the following items are the Item II statutorily-entrusted
affairs provided for in Article 2, paragraph (9), item (ii) of the Local Autonomy
Act:

— FUEE-HELEOHEIC LD A FREMITH ZR,) N5 2L
EENTVLHEE (A—0FEOHMICHT LD~ X — V22 5 EM % 2
LIS Db DIZT DITHIRD B DO EFRLS,)

(i) the affairs to be handled by a municipality (excluding the designated
municipality) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1), item (vii)
(excluding those concerning the act of converting cropland with an area of more
than four hectares, to land other than cropland for the same business);

BN =HOBEIS LD T GEEFIA AZER<,) BT L LS
TWLHHEE (HEZELEMT2FE (A—o0FE0 BT 270N~ 7 &2 —)L
D EHAE RSO S DICT 2ITHIRD O EERLS,) IZRD,)

(i1) the affairs to be handled by the municipality (excluding the designated
municipality) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3) (limited to
the functions of sending written applications (excluding those concerning the
act of converting cropland with an area of more than four hectares to land other
than cropland for that business));

= BHEFE-HEANBOBEIC XY AR FEETITAZERS ) LT 52 &
EENTVLHEE (FA—0FEOHMICHT LD~ Z —/L A2 # 2 25 FEH T
Z DR & PR TR E IS DWW T =R — IR T DR 2 TG T 217
IR D b DEERLS,)

(iii) the affairs to be handled by the municipality (limited to the designated
municipality) pursuant to Article 5, paragraph (1), item (vi) (excluding those
concerning the act of acquiring the rights stated in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares together
with grazed meadow land for the same business);

W EERF =IO THERT 2EMNEE HOBEIZ L0 Ml (F5E di TR %
br<o) DT 5 L SN TWELHE (REELEMTL2FE (FA—oFED
HENCHET 2720~ & — L 2 2 5 R X% O R & O TR AR Iz >
W =R AT 2N Z BST 21784122 b D2 R<,) IZRD,)

(iv) the affairs to be handled by the municipality (limited to the designated
municipality) pursuant to Article 4, paragraph (3) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 5, paragraph (3) (limited to the functions of sending written
application (excluding those concerning the act of acquiring a right stated in
the main clause of Article 3, paragraph (1) for cropland with an area of more
than four hectares together with grazed meadow land for the same business)).

o B =R - HOBEIS X0 TR (FEEMITA 2R <) BB L2 &L
SNTVWOLHEE (RA—0FEEDOHMICHT 27-OMU~T X — V22 5 EME 2
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TV —"ZOMZNIZET LD TEIITEHIEDLDLDERRL,)

(v) the affairs to be handled by the municipality (excluding the designated
municipality) pursuant to Article 43, paragraph (1) (excluding those concerning
the act of covering cropland with an area of more than four hectares with

concrete or other similar materials for the same business).

GEA EOEE)
(Implementation Considerations)

BAT=40" ZOEFEOERICY O TIE, BPEORBRENSFHEEERE . BAI
iéf%g%ﬁ@ﬁﬁﬁ%ﬂiﬁéﬁ%%%%ﬁﬁgEﬁﬁ@F¥%@&§%ﬁf%
FIZLY, KOZOEBEO TICHDLILTND I EHELZE X BEOREIE, &
BUREZOW T DRHER O TR IR S A RREICET 2B A4 B ET 5
Ll BT, HIIZR T 2 EHEZRER TH L Rk & OFFZ K Y >R EAZ)
WCRIH SN D KO BLE LR 5720,

Article 63-2 In implementing this Act, given that Japan's agriculture is operated by,
or in cooperation among, various farmers who differ in type and scale of
management, including households and corporations, consideration to ensuring
that various agricultural efforts based on independent decisions by farmers
regarding the type, scale, etc. of agricultural management are respected and that
cropland, which provides precious resources for local areas, is put to effective

agricultural use in harmony with local areas must be given.

FARE  EiAl
Chapter VI Penal Provisions

[ e Y ROBZFDONTANIEE T LEIT. ZFUTOBKRITI=aTHLLTO
Eilte %?6

Article 64 Any person who falls under any of the following items is subject to either
imprisonment for up to three years, or a fine of up to three million yen:

— BRI, BULEE—H, BERE -HXIFEHNARE -HOBEITER L
=&

(1) a person who has violated the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4,
paragraph (1), Article 5, paragraph (1), or Article 18, paragraph (1);

Z RV ZOMAEDOFEICKY HERE W, BUARE-H, FHAE -HXT
FHNEE—HOFF A 22T &

(i1) a person who has obtained permission referred to in Article 3, paragraph (1),
Article 4, paragraph (1), Article 5, paragraph (1), or Article 18, paragraph (1)
through deception or other wrongful means;

= HHEERE-HOHEIZ X DEEMN RN FEEOMNITER LEHE

(iii) a person who has violated an order issued by a prefectural governor, etc.

under the provisions of Article 51, paragraph (1).
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FARTHSE FBUHNWEE-HOBEICL2BEOHAE, HE, BREXIIBIEZHES,
W, ATl L7, RAUTORBE =+ ML T OEI&IZT 5,

Article 65 Any person who has refused, obstructed or evaded the inspection, survey,
removal or transfer by officials under Article 49, paragraph (1) is subject to either

imprisonment for up to six months, or a fine of not more than 300,000 yen.

FATASG BN LKE-HOBREIZ L2 TN EOMTIER LEEIX, =+
LUF o gielciid 5,

Article 66 Any person who has violated an order of the mayor of a municipality
under the provisions of Article 42, paragraph (1) is punished by a fine of not more
than 300,000 yen.

BATEE BAOREBEFETEALE LAIAOREA, EHANZOMONEEFEN, £
DIENXININDEZ ITMEICEA L, RO FIHEITHIHEDERITAZ LT L X
WX, ATAFEZET21E0, TOENIH L TYHREZICED HEeHEZ2, 2D NTxt
L THEARSKOEN SN 2R 5,

Article 67 If the representative of a corporation or the agent, employee or other
worker of a corporation, or an individual has committed any violation stated in
the following items regarding the business or property of the corporation or
individual, not only the offender, but also the corporation or individual are
subject to the fine prescribed in those items:

— HATHEEFE-FELAIE S (IO OBE T HENSRE —HUIH LR —
IR DE IR S,) TH =% —EH LT O &IH

(i) Article 64, item (i) or item (i) (limited to the part of these provisions that
concerns Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1)) or item (iii): a fine
of up to 100 million yen;

—OBATNE (FIFICRDES RS ) XUTAT SR BARZOF @I

(i1) Article 64 (excluding the part that concerns the preceding item) or the
preceding two Articles: a fine prescribed in the respective Articles.

FBRTHNE BASFFE-HOHRTEIGER LT, fE2ET. IERBOREL LIH
. = F ML TowEHI AT %,

Article 68 Any person who has failed to make a report in violation of Article 6,
paragraph (1) or has made a false report, is subject to a civil fine of not more than
300,000 yen.

FARTILE FHoFOo—oHEICERK LT, BHE2ET, IERBOREE L2EIL,
+ LT O EHI AL 5,
Article 69 Any person who has failed to make a notification in violation of Article 3-

3 or has made a false notification, is subject to a civil fine of not more than
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100,000 yen.

kAl

Supplementary Provisions

(FEA73 1)
(Effective Date)
1 ZOEFEORITH A, SO A NSEE L CREA 282 2 WBIRN TBS TF
5,
(1) The effective date of this Act is specified by Cabinet Order within a period not
more than six months from the date of promulgation.

(MK E RN KT 5 Whitk)

(Consultation with the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)

2 HENREESEIL, So0M. WICEIT258ITE. 600D, BHKEREIC

ek L 20 1Uid e 5720,

(2) For the time being, a prefectural governor, etc. must consult the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries in advance for any of the cases stated in the
following items:

— [FA—OFEOHMIMT 7o~y X — V&2 x5 EHE RSO DIZT
D474 (A HU A~ DFEE DB A DIREFEIZRET 55 (MU SEEEE T+
) OO ORI X ITEHICEAT 2ERTESTEDL D F=512Fk
W T R ) L D,) DED D & ZAITHED TREMA B D b DI
HDATATHATEDDEMHFICHELTHHDOER, REICBWTHL,) ITHRH
WEH—HOFAIZ L LD LT85

(i) when intending to grant the permission referred to in Article 4, paragraph (1)
regarding the act of converting cropland with an area of more than four
hectares to land other than cropland for the same business (excluding the act of
converting cropland to land other than cropland pursuant to the Act on the
Promotion of Industrial Introduction to Rural Areas (Act No. 112 of 1971), or
any other act concerning regional development, or improvement specified by
Cabinet Order (referred to as the "Regional Development Act" in item (iii)) that
meets the requirements specified by Cabinet Order; the same applies in the
following item);

= A OFEEOHMICHT 7m0~y X — VAR B D EE RSO DT
DATZIAR D BN EFENHDO Wk AL ST LD LT 556

(i1) when intending to reach the agreement referred to in Article 4, paragraph (8)
regarding the act of converting cropland with an area of more than four
hectares to land other than cropland for the same business;

= F—OFZDOHIHET 27200~ T X — VA2 5 EMTZF DR E 8T
BR B ORI N T8 S 4 AR T B KR 2 BT 5174 (HUSelith o

87



ED D & ZAITHEDT NG DR Z BT 5174 TBA TED D EMICHE YT 5
bOERS, WHIZBWTHL,) ITRIFLRFE-HOFAEZL LD LT 155G
(ii1)) when intending to grant the permission referred to in Article 5, paragraph (1)
regarding the act of acquiring the rights stated in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares together
with grazed meadow land for the same business (excluding the act of acquiring
those rights pursuant to the provisions of the Regional Development Act that
meets the requirements specified by Cabinet Order; the same applies in the

following item);

W [m—0FEEO BT 272D A~T X — V&2 5 RHUTZE DR L Jf T
PR BB Z DU TH =558 — AU 81T D4R 2 BUSG 24T AR D 5B HRH
WD Wik 2 AL S/ K9 LT 5856

(iv) when intending to reach an agreement referred to in Article 5, paragraph (4)
regarding the act of acquiring the rights stated in the main clause of Article 3,
paragraph (1) for cropland with an area of more than four hectares or together
with grazed meadow land for the same business.

M Rl (BRI ENH—-OBEAE—-LEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 194 of August 10, 1953] [Extract]

1 ZOEET, /MO R BRATT S,

(1) This Act comes into effect on the date of promulgation.

W ORI (BRI NENA—RLBERE_—=5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 213 of August 15, 1953] [Extract]

1 ZoEfAX, BN FEILA — BT 5,

(1) This Act comes into effect on September 1, 1953.

2 Z OWEEATHEIERTOED OREIC KV o S7FF A, BT Z O o5y T H
i BT OMOFRIT. FENIER O Y FLUEIZ W Tl S5 L Fe
&R,

(2) Permission, authorization, or other procedures such as applications and
notifications undertaken pursuant to the provisions of former laws and
regulations before the enforcement of this Act are deemed to be dispositions or
procedures undertaken under the corresponding provisions after the amendment,
respectively.

MR (BRI ZHhWEREA ZOREEE—-_0%5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 120 of May 20, 1954] [Extract]

1 ZOERZ, HHEOKATO BB HiAT9 %,
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(1) This Act comes into effect on the date of enforcement of the New Act.

W R (BRI NERNA—RLBEREE—N\EE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 185 of June 15, 1954] [Extract]

1 ZoE#E, RS HUEEA A6 AT D,
(1) This Act comes into effect on July 20, 1954.

M Rl (BBfI=—FEA~A—_BEEE NN\ E)
Supplementary Provisions [Act No. 148 of June 12, 1956]

1 ZOERX, A BREO —-HERET SR (W =+—FEEEal+ts)
DOFEATD BB HEATT D,

(1) This Act comes into effect on the date of enforcement of the Act Partially
Amending the Local Autonomy Act (Act No. 147 of 1956).

2 ZOERORITOREXEENEEZESOZE IREZERSOEBOBICHLH
DFEFEEEE KON OVEFROREATIZAE 5 BB R SUIEE R R EngE L < ITEBENF RO
ZESTOMOBEENLE L, IFEFB L, KUOHITL TW S5 HEBEOMG BIRESE —
Lt &Kot —HoEER T (LU THEEET Lvwo,) UIFREH o
B LIZZBES T OMOBERE~O SRR L AR E X, £ 2y B
EO— 2 e S5 (= —FERFEE U+t 5) RIS UE L O % LE)
LT HIHETICED D EZAIZLD,

(2) Necessary transitional measures on the prohibition on concurrent employment
of a person who is a member of the marine fisheries coordination commission, or
the agricultural commaission at the time of enforcement of this Act, or for the
transfer of affairs handled, managed or executed by a prefecture or prefectural
governor, or a commission or other entity of a designated city referred to in
Article 252-19, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (referred to below as
"designated city") or the mayor or a commission or other entity of the designated
city upon enforcement of this Act, concerning the enforcement of this Act, are as
prescribed in paragraph (4) and paragraphs (9) through (15) of the
Supplementary Provisions to the Act Partially Amending the Local Autonomy Act
(Act No. 147 of 1956), respectively.

M Al (BEFI="4EMA —OREREFENILE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of April 20, 1957] [Extract]

1 ZoERoOATH A, XMOARLER L TILHRZ ZARWEHNICI W TE
BTEDD, 722U, Tt BiEFH N+ INED RO THERE —H O SOE#LE
CNZH RIS+ O H T LHE TORE (LIF Tl BMERBRRE] &v
9.) 1E. DO HENLREATT %,
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(1) The effective date of this Act is specified by Cabinet Order within a period not
exceeding 90 days from the date of promulgation; provided, however, that the
amended provisions of Article 88-2 and Article 94, paragraph (1) of the Land
Improvement Act and the provisions of paragraphs (12) to (15) of the
Supplementary Provisions (referred to below as "provisions related to land
improvement property") come into effect on the date of promulgation.

13 WIZEITZ2H0OEHEE O HONTIE, Bk BMEBBRRE O ETT% T
b, RBIERTOFNZ & D,

(13) Prior laws continue to govern the administration and disposition of the
following items, even after the enforcement of the provisions related to land
improvement property:

— THIBEFE N EEO ZE -HOBEIZ LY ERT O FHE ZSoFEEICE
T, tHid BRIV PERLRBUE DR TR AL U7 i

(1) land that is created before the enforcement of the provisions related to land
improvement property;

= M RERFENEEO E—HOBEIC L Y ERT O FHEE S OFEEITLD
Tk RIMPERMRBLE O T4 AT & LT, THid B M pEBIRBLE O T Hi
2 T2 S I XK D E EBHIEE AN+ ZRFE _HOBEIZ L D2 AR-DBHO L
D

(i1) land that is to be created after the enforcement of the provisions related to
land improvement property by a project referred to in Article 87-2, item (ii) of
the Land Improvement Act that the State implements pursuant to paragraph
(1) of the same paragraph, but only if a public notice under Article 62,
paragraph (3) of the Cropland Act has been issued regarding the district
including that land before the enforcement of the provisions related to land
improvement property.

14 +THikBEMERMBREDOKITOBRBRICEIES EHA\SLE -HOBRTIZL D EMK
KEDEHS 5 T Rk OHER] CTEA B BRIEH /N +E5R0 ZH —HOBEIZ L VT
ORI —FOFEREDTDICEG Lz b0 (T BMPERRRBLUE ORATATIZ, 254
i A G T USRI AR 2 MR EE LIS B FRENE T L7 BHL R OVY 3% A 5 e i X
IZDE BHERH A+ _EBEHOBTEIZ L D2AR-BN oo Ll ZR<,) 1221 T
E, Ih o B RIES LRSS —HE =5 (ZOERORITRICBWTIE, &
JUTUSRE =) OTHIRUMER &AL, FSEOBEIC XV BARKERENE B
L. KOS THHDET 5,

(14) The land and rights that are actually under the management of the Minister of
Agriculture and Forestry pursuant to Article 78, paragraph (1) of the Cropland
Act at the time of the enforcement of the provisions related to land improvement
property, and that have been acquired by the State for the project referred to in
Article 87-2, paragraph (1), item (ii) of the Land Improvement Act that is to be
conducted pursuant to Article 87-2, paragraph (1), item (ii) of the same Act
(excluding the land on which the national land improvement project in the area
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that includes the land has been completed, and the land on which a public notice
under Article 62, paragraph (3) of the Cropland Act has been issued for the
district that includes the land before the enforcement of the provisions related to
land improvement property) are deemed to be the land and rights referred to in
Article 94, paragraph (1), item (iii) of the Land Improvement Act (or Article 94,
item (iii) after the enforcement of this Act) and are managed and disposed of by
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of
that Article.

15 REEEICHET 2 LM CRMESENHNEE - HOMEICIVENLZ DD S 6
S ARIKPE R L2 Lk BYESE JLH DU SR 0 )\ —TA O L HUEL /5 51l % 7= T/ 2 & & FF
BERDDHHDI \ﬁﬁfmbé%ﬁéﬁﬁ\EWW@Wﬁ%Xi%Q*&ﬂﬂA
TV IDRIT TR BV, ZOHAITBN T, TORMBOOXMIIL, [EA
AN BT D R EE (B ASEEERE L) B RO HEDHIC ié%
DET D,

(15) The land provided for in the preceding paragraph that has been purchased
pursuant to Article 44, paragraph (1) of the Cropland Act and for which the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it reasonable not to
formulate the land distribution plan referred to in Article 94-8, paragraph (1) of
the Land Improvement Act must be sold off to the previous owners or their
general successors, except in cases specified by Cabinet Order. In this case, the
consideration for the sale is governed by the provisions of Article 2 of the Act on
Special Measures Concerning Sale of National Cropland (Act No. 50 of 1971).

M ORI (BBfI="4#MA _OREEEL-SF] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 72 of April 20, 1957] [Extract]

1 ZoEfAX, B =+ 2FtA S FENOITT 5, 2720, FHFOREREN
TR IE, 5 =IH, HFHIE, FHARE, SLRELOFEF—HOREIL, 2O H L
1T %,

(1) This Act comes into effect on July 20, 1957; provided, however, that the amended
provisions of Article 3 and the provisions of the following paragraph, paragraphs
(3), (5), (6), (9) and (11) come into effect on the date of promulgation.

Mt R (BBFI=4EMA —ORBAEFE—UNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 148 of April 20, 1959] [Extractl

(hafTH H)

(Effective Date)
1 Z o, EREgE (B =+NeEEREaN+tEs) OmiTo BT
2o

(1) This Act comes into effect on the date of enforcement of the National Tax
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Collection Act (Act No. 147 of 1959).

(AR DS BURFHE DNARL DO SEIZ B3 2 #R i E)
(Transitional Measures Concerning the Revision of the Priority Order of
Statutory Liens of Public Charges)

7 HEOBEIZ L DBIEZRORIES (HIE O SEHURHE DIENLIZ AR 2 F 53 12 R
5.) DOBEIE. T OEFRORATRICEBBIES &%+ 5 CHUE T 2 sR il #ifh
FHell LAY FNBBENIBAICOWTEMA L, ZOEEORATHIIC S 3%/ 4
FRED PG SN TWDIGEITEIT D M i%IET OHEITHUE T 2 U4 D S BURFHE DA
FLIZOWTIE, ZRBIERTOBIC K 2D,

(7) The provisions of each law and regulation (limited to the parts relating to the
priority order of a statutory lien of a surcharge) as amended by the provisions of
Chapter II apply to the case where a distribution procedure through the
compulsory selling-out procedure prescribed in Article 2, item (xxii) of the
National Tax Collection Act is commenced after the enforcement of this Act; and
prior laws continue to govern the priority order of a statutory lien of a surcharge
as prescribed in the provisions of those laws and regulations in the case where

the distribution procedure is commenced before the enforcement of this Act.

M Rl (Bf=HE=H=—REfFE—mus) #)
Supplementary Provisions [Act No. 14 of March 31, 1960] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
4% ZOEMEE, B+ HENA BB 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1960.

W Al (BBRfI=t4ENH —REESEAEE] (1)
Supplementary Provisions [Act No. 67 of April 2, 1962] [Extractl

G Xag:iRED
(Effective Date)
B ZOERIE. BR=4+EENA— BB ETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1962.

fr Bl (BBFfI=t®#EHLHA ——HEBEEE—_R5] )
Supplementary Provisions [Act No. 126 of May 11, 1962] [Extract]

1 ZOEREE, AHOBPLERELTILtTHHZ Z 2R WFEHANIZBWTES TED D

AT 5,
(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
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not exceeding 90 days from the date of promulgation.

W Al (BAI=tELH —-ABERFE-UOE) (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962] [Extract]

1 ZoEfAE, B =1+t +A e 0T 5,

(1) This Act comes into effect on October 1, 1962.

2 ZOERICELIBEROBEIX, ZOMANCRMOED NS LG 2RE . Z DIk
BEOFEATENCA U FHICOEHT 5, 2L, ZOERBICEIAEIEFOHRTEIC LD
THECTE N2 T 720,

(2) The provisions amended by this Act also apply to matters that have arisen
before the enforcement of this Act, except as otherwise provided by these
Supplementary Provisions; provided, however, that those provisions do not
preclude any effects which have arisen pursuant to the provisions before
amendment by this Act.

3 ZOEHROKATOREBURE L TV DRFRRICHOWTIE, Sz g5 2 &
TERWVWEZEDD ZOERIZLDWERDOHEIZ D BT, RBIERTOHIZ KL
Do

(3) Prior laws continue to govern litigation currently pending at the time of
enforcement of this Act, notwithstanding the provisions amended by this Act
which stipulate that the litigation may not be filed.

4 ZOEFEOITOBEBIRE L TV ORFRROEIEIC OV T, YikE kL 58 g ik
ETDEDZDEREICKDBIERDBREIT 1D LT RBIERTOBNZ L D,

(4) Prior laws continue to govern the jurisdiction concerning litigation actually
pending at the time of enforcement of this Act, notwithstanding the provisions
amended by this Act which make that jurisdiction an exclusive jurisdiction.

5 Z OERORATOBREIZ Z OIERIC K 2 BERTO R EIC X 5 HEFHIF 25847 L T
B0y AT FRIZ B 2 FF e o HEREIIC >\ Cid, ZBitrioplic L5, =72 L.
Z OVERIZ X 2 BUER OBEIC X 5 HERGIF A Z OEEIC K D UERTOBEIC L D
IR L v NGRS,

(5) Prior laws continue to govern the statute of limitations for filing an action
concerning a disposition or determination for which the statute of limitations for
filing an action under the provisions before amendment by this Act is actually
running at the time of enforcement of this Act; provided, however, that this is
limited to cases when the statute of limitations for filing litigation under the
provisions amended by this Act is shorter than that under the provisions before
amendment by this Act.

6 Z OIEHEDORATANG ST SUTEGRITEE T 2 Y FH AT, ZOERICE W
EICEOHFHHAPAEDOND Z & RO DI O TOHFREIMIL, ZOE#RED
JEATO AN HERET 5,

(6) In public law-related actions concerning a disposition or determination made
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before the enforcement of this Act, for which the statute of limitations has been
established by amendment of this Act, the statute of limitations commences from
the date of enforcement of this Act,

7 ZOEREOKATORRBUARE L TV D AT OBIE L OFF 212250V TE, Y4
HEEBROYEEO—HEWE LT 250 ZOEBEIC I DL EROBEIC» 1D 5
T BRBUEATOFNC L D, 72720 FHPTE, JREOHRIZTIZLY | REZ H DT,
HEFRZ Y FERRBICELET L L2 T 2N TE D,

(7) Prior laws continue to govern an action for revocation of a disposition or
determination which is actually pending at the time of enforcement of this Act,
notwithstanding the provisions amended by this Act, which stipulate that any of
the persons concerned with the relevant legal relationship is to be the defendant;
provided, however, that upon a request by the plaintiff, the court may permit that
action to be changed to a public law- related action through an order.

8 HIHEIIELEOHAITIE, ITBEHEHHFRESHN\FREROH —+—5F% _H1 D
FHHEE TORELEMNT S,

(8) The provisions of the second sentence of Article 18 and Article 21, paragraphs (2)
through (5) of the Administrative Case Litigation Act apply mutatis mutandis to
the case referred to in the proviso to the preceding paragraph.

Mt B (BFI=tH&A —HZBERE—-A—F] )
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 ZoEfx, Bi=+tHE+H—-Brolitrd 5,

(1) This Act comes into effect on October 1, 1962.

2 ZOERIZELIWEROBEIZ., ZOMHNIKNIOED R H D5 EERE, 2Ol
BORATHNS SNTATEBIT Oy Z OERORATHNC SN HFE IR 21TBIT O
E& % O Z OERORATANCA CIeFHIZOW T M 2, 2720, ZOERI
KX DWIERTOMEIC LSO TE U121 2,

(2) The provisions amended by this Act also apply to dispositions made by an
administrative agency before the enforcement of this Act, inaction by an
administrative agency concerning an application filed before the enforcement of
this Act, or other matters that have arisen before the enforcement of this Act,
except as otherwise provided by these Supplementary Provisions; provided,
however, that this does not preclude of any effects which have arisen pursuant to
the provisions before amendment by this Act.

3 Z OIEHEOREATANZRE SRR, FA DGR, RO T OO AR
T (UUF TEESE] W 9H,) 18OV T, ZoERORITEHR S, RBIERTOHIZ K
Do T OEROKEATHINC SALCFREE O, REZ OOy (LI THEkE] &
WD) XL Z OERORATRNIRE S NZFREEIC O E 2 OERORITRIZSND
BIRZFEIZES BICARN S 5565 OFBFIZONTH, FAkE 5,

(3) Prior laws continue to govern a petition, request for an examination, objection or
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other appeals (referred to below as a "petition, etc.") filed before the enforcement
of this Act even after the enforcement of this Act. The same applies to a
determination, ruling, or other dispositions on a petition, etc. made before the
enforcement of this Act (referred to below as a "determination, etc."), or a further
petition, etc. filed when there is dissatisfaction with a determination, etc. made
after the enforcement of this Act regarding a petition, etc. filed before the
enforcement of this Act.

4 FTEICHET 2% T, 2 OEREOATRIZITEARIREEEIC LD RIRFLTE
THZENTEDLZ L LR DBITRD DI, [FELSOIEHE O HIZ SV T,
TR IRGEETEIZ KD AR T & BT,

(4) The petition, etc. prescribed in the preceding paragraph, which concerns
dispositions against which an appeal under the Administrative Appeal Act may be
filed after the enforcement of this Act, is deemed to be an appeal under the
Administrative Appeal Act regarding the application of Acts to other than that
Act.

5 BHB_HOBEICEIY ZOEHEOITRIZSNAFEED K, BFEOHF L TEOMD
AIRENE T OIIRFENZ DN TE, ITBAREFEEEICEDANRFYETET L LN TE
AN

(5) No appeal under the Administrative Appeal Act may be filed against a
determination, etc. on a request for an examination, objection, or other appeals
filed after the enforcement of this Act pursuant to the provisions of paragraph (3).

6 Z DOEROTEATANC SAVEATEYT O T, 2 OERIC XD BEROBIEIZ LV ik
FREAZTHZENTEDLHD LI, 220, TOREHMBED LI TWRNDOTZD
DIZOWNWT, ITEARFEEIEICL D AR TETHZ LN TE LML, 2 OIEHE
DOREITDO H M HERFET 5,

(6) The period for filing an appeal under the Administrative Appeal Act commences
from the date of the enforcement of the Act, regarding a disposition rendered by
an administrative agency before the enforcement of this Act, against which a
petition, etc. may be filed pursuant to the provisions before amendment by this
Act, and for which the period for filing a petition, etc. has not been set

8 Z DIEHEDORATANC L7eAT A8 9 2 51O ISV T, ZRBIERTOHIIC X
Do

(8) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act.

9 FINEHIZEDDHDODIEN, ZOEFEOKEATIZE L THELFREBIEIT, B5 TFE
W5,

(9) Beyond what is specified in the preceding eight paragraphs, any transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

W R (BFf=\FEtA——RERE-=NE] ]
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Supplementary Provisions [Act No. 134 of July 11, 1963] [Extract]

(fEA739 1)
(Effective Date)
1 ZOEHEE. /Mo AL HTT S,
(1) This Act comes into effect on the date of promulgation.

M Al (EFI=JuEASH ZHEREFEILUE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 94 of June 2, 1964] [Extract]

1 ZOEEX, AMOAPLERLTRAAZZ A VWHEANICEBWTES TED S H
MO HEATS 5,

(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding six months from the date of promulgation.

W Al (BRIZhELH ——BERE—t05) ()
Supplementary Provisions [Act No. 170 of July 11, 1964] [Extract]

1 ZoEEE, MMOAPLERL T2 ZAR2VEENICEOW TS TED S H
MO HATS 5,

(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding one year from the date of promulgation.

Mt R (BBFfIN—#ZH=—REREN—5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 41 of March 31, 1966] [Extractl

1 ZOEEE, Ba--—FE0A — 26T 5,
(1) This Act comes into effect on April 1, 1966.

W R (BBRfIU=4A—HLBEEE—-00%5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 100 of June 15, 1968] [Extract]

(HE1 T H)
(Effective Date)
1 ZOERZ, SNERETED 2 A6 T %,
(1) This Act comes into effect on the date specified separately by law.

Mt Bl (BBFfoNFAESE=HA Z/N\BEEENE] )
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 28, 1970] [Extract]

ChEAT 45 H )
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(Effective Date)
H—% ZOEEE, BRNEELA B2 ETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on May 1, 1970.

M Al (BEFINE4AEA —HERE—=F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 138 of April 1, 1970] [Extract]

(hefTHI R )
(Effective Date)
F—5% OB, AHOBDPLIEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

(RHIEETE O — BB O R E)

(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)

ok BAK. FN\EK F o —RAOE -+ ROBEIC L 2WERDOKICHEIT D
EREOBUET, MiAT A LRI S 2BMRIRIC K 0 2 0ftHE O JE/E L 72 2R O
IR E SN D 2 b OFUEICHE T 2 WS OO FHEICOWTHEM L, i
1T B ATICHEE DTz M BERIRITER D Wi & OFA D FHRIZ O W TR, 2B IERTO 1T
%, 722U, MATRIZBW THICWIEROH 5, HIL 5 XITHEANZITEIT D HE
WCHET 2HIE % Z 2 DEENERIIRFNCL D EH LN TWAHIGEICIE, ifTH
MO —FERIT, EOZZDEIEITRY BFEFREZTRI 2L a2 TR,

Article 3 (1) The provisions of the following Acts as amended by the provisions of
Articles 5, 8, 21, and 22 apply to the calculation of the amount of late fees
provided for in those provisions in which a due date for the payment of the
amount of late fees, to be used as the basis for the calculation is specified by a
written demand issued on or after the effective date, and prior laws continue to
govern the calculation of the amount of late fees accompanying a demand letter
issued before the effective date; provided, however, that if the articles of
incorporation or Prefectural or Municipal Ordinances prescribe a rate that
exceeds the rate provided for in the provisions stated in item (i), (v), or (vi) as
amended on the effective date, this does not preclude the calculation from being
made based on that rate for one year from the effective date:

— BEHEEN =R H (FEREATFERE=ZH, BFATFN\REZHAOHE A+
JLRHME (FHEHE+H&FE HICBWTERT 256425 T,) NI RS
TiE (BRI EEERE g =1+7") FTUERE _HIIBWTHENT 562G
ie,)

(i) Article 43, paragraph (2) of the Cropland Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 67, paragraph (3), Article 68, paragraph (3), and
Article 69, paragraph (4) of that Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 70, paragraph (2) of that Act) and Article 14, paragraph (2)

97



of the Act for Enforcement of the Cropland Act (Act No. 230 of 1952));

Mt Rl (BBFIMAERLA —RBAERELRE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 55 of May 15, 1970] [Extractl

1 ZOWEE, AR BRE LT A &R Lz B BT 5.
(1) This Act comes into effect on the date on which 90 days have elapsed from the

date of promulgation.

MW R (BBRINAEELA —LBEREELAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 15, 1970] [Extractl

G Xag:iRED
(Effective Date)

1 ZOERT, AMOBNPLERL T—H2 Z A RWHEHNICBWTES TED S H
MO HATS 5,

(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding one year from the date of promulgation.

(R E)

(Transitional Measures)

2 ZOEFRORATANCSIERTO BH#iE (LLF TIHE] &vwo,) B4 L<
FEAEE —H IO OB EICE ST OREIC IO T LIRS, Fhiz oft
DIT#IE, WIEZ O RMEE (LLT DIk Evo,) B4 -0 LUIE RS
—HI IO DREICE S M AT OMYHEICLS>TLE LD & ARRT,

(2) A disposition, procedure or other act undertaken before the enforcement of this
Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 5, paragraph
(1) of the Cropland Act before amendment (referred to below as the "Former Act")
or the provisions of an order pursuant to these provisions is deemed to have been
undertaken pursuant to the corresponding provisions of Article 3, paragraph (1)
or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act after the amendment (referred to
below as the "New Act"), or the provisions of an order pursuant to these
provisions.

3 OEMBOMATANC IREHNSGE —HOBEIC X DARDH 2T /MERSUT/IMER
B D Z DA RITR D BIUZ DWW TIE, RBRERTOBNIZ L S,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of tenanted cropland or tenanted
grazed meadow land on which a public notice under Article 8, paragraph (1) of the
former Act has been issued before the enforcement of this Act.

4 ZOEFEORATANC IIES HUSERE “HXIIHE +AERE “HTHEHT 5 IIES+—
SR UTH “HOBEIZ L2 HINEFEO RN UIZE DR D BRmBn b7z
T, SR, TAEY SUIAKROAE I 2 HER 00 & D H IS FH DO A3 UL E D RAHZ
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R D AR D BIUZOW T, RBHERTOBNC L D,

(4) Prior laws continue to govern the purchase of rights to the use of land, standing
trees, structures, or water for which a written purchase order, has been issued or
a public notice has been issued in lieu of that order under Article 14, paragraph
(2) of the former Act or Article 11, paragraph (1) or (2) of the former Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 15, paragraph (2) has been issued before
the enforcement of this Act.

5 Z OERORATRNZ AR IR0 58 ZHOBIEIZ X D8R0 o7z Rl 53R
B D 2 DA TRITHR D BT DWW T, 72 BRERTORFIZ X 5,

(5) Prior laws continue to govern the purchase of the cropland or grazed meadow
land on which the public notice under Article 15-2, paragraph (3) of the former
Act has been issued before the enforcement of this Act.

6 A —HOBEIZXVERTOBNZ LSO TENEN Lc B, SR, T/E® 3K O
AT 2MERNL, Bk B W NCE L+ N\EEOFEN+EOBEOHEHIC
DNTIE, FHEBNLEE A LIFBE T, BHUEE—H, BHHEE -H U
FH LSO ZH I LIIHE HOBEIZ LV ENEN LS D& RRT,

(6) The land, standing trees, structures or the right of use of water that the State
has purchased in accordance with prior laws pursuant to the preceding three
paragraphs are deemed to have been purchased by the State pursuant to Article
9, paragraph (1) or paragraph (2), Article 14, paragraph (1), Article 15, paragraph
(1), or Article 15-2, paragraph (1) or (2) of the new Act for the application of the
provisions of Chapter II, Section 5 and Articles 78 and 80 of the new Act.

7 OEEOKEATENCHES LIZABEICESWTT 288 X DMK M OH4ELL o3
MWOED N 5 EEME T OEFEOIEITO BIZBW CRFHFAHERBCTH DL LD
D OFAFIE O 7RIS 2 88 &2 LW EOBMIZHOWTIE, BiEH —+&E—
W LEOREIZ PP OLT, RBIERTOBIZ X 5,

(7) Prior laws continue to govern regarding termination by agreement based on an
agreement concluded before the enforcement of this Act, as well as a notice of the
non-renewal of a lease with a definite term of ten years or more, and has less
than ten years remaining on the date of enforcement of this Act, notwithstanding
the provisions of the proviso to Article 20, paragraph (1) of the new Act.

8 Z DIEADOIEITORRBUCRE SN TWAHHL B, K/ NMEMSUTEMHE (2o &
IR ERENEFINEGAICBIID2ZOEHLOLDOEFL,) ThHhOTEDK
EOMFHBENTH D HDIERD/IMEEHZ DWW TIE, Z OEHBOREITO B 25 i
LTHFELEZ ZZARWHEFNICEWTEA TED S HETIE, FiEFE 50082
FUEDO=F TROENTAEE LHOBEITEHE T, HEHE _-_+—F1bE -+
W E ThROHENFTLEFHELHOHEILRBZDON 12 /T 5,

(8) The provisions of Articles 21 to Article 24-3 and Article 85, paragraph (7) of the
new Act do not apply, and the provisions of Articles 21 to 24 and Article 85,
paragraph (7) of the former Act remain in force until the date specified by Cabinet
Order within a period not exceeding ten years from the date of enforcement of
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this Act, regarding the rent payable by a farming right holder who is an
individual for whom the superficies, farming right or the right of lease (including
the lease by the right of lease that has been renewal, if any) that is actually
established at the time of enforcement of this Act,

9 FHHHOBREICIVZOMNEZETLHHOLE INDIAER +—&KFE—HOEEEIZD
WTE, BAKREIR, BERFFEFLHREL RFEZMALbDE L, OB
FERMLBENDH D XX, ZOEREOEEZITRIBDET D,

(9) The Minister of Agriculture and Forestry is to review the standards referred to
in Article 21, paragraph (1) of the former Act that remain in force each year
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, in consideration of the
economic situation, etc., and change these standards if the results of that review
suggest the need for changes.

10 ZOEBEORITAIC L2174 NS Z OIEHEORIATHIC L2474 Tdh - THAIE
CHOHEIC L VIERIOFIIC LD Z &b b KOMAIZE NEHOREIZL Y ZD
IWNZEHTDHHOLE INDIAEFR —+ =FOHEIERXT 2 b O 5 &1 0w H
[ZOWTIE, RBRERTOFNZ L%,

(10) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts committed after the
enforcement of this Act, which are to be governed by prior laws pursuant to
paragraph (7) of the Supplementary Provisions, and those that violate the
provisions of Article 23 of the former Act are to be remain in force pursuant to
paragraph (8) of the Supplementary Provisions.

W Rl (BAUEEEE —OHEREENE) )
Supplementary Provisions [Act No. 78 of May 20, 1970] [Extractl

(fEA73 1)
(Effective Date)
F—& ZOWEHET. AMMOANSHITT S,
Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

Mt Rl (BBFOMASEEMNA —ASBERERLOS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of April 26, 1971] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
1 ZOERZ, AMOENLERLTE4+A%2 22 20WHIANICEBWTES TED S
AT 5,
(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period

not exceeding 30 days from the date of promulgation.

100



()
(Application)
2 ZOEMREIE ZOEEORITO B DERIZEHERE N\ +4RE ZHOBEIC LD B
T B OWTE A T 5,
(2) This Act applies to land, etc. that has been sold pursuant to Article 80,
paragraph (2) of the Cropland Act, on and after the date of enforcement of this
Act.

(% 5 [
(Transitional Measures)

3 Z OIEMEC X D UNERTO BHIEF )\ THOMEIZ X D e WIS ER D A
T, BRTEDD EZAICEY . ZOEEOKATO A RN ASEEIRSE NS Y5% -
HIAE A N SUXA RIS 5 72 0 DT O HHIAZ DY Y% TS 2 B B4 5 R K
FLSOTHESE TR ICRT LT &, o, ZOEROKETT OB BIATO P A &
XUFE O — MM KT 2 H7% EMBFEOTBILNDFRN R SNDODH D HDITHON
TIE, FHEOBEIZ AN D BT, RBIERTOFIC K 25,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, prior laws continue
to govern land, etc. sold under the provisions of Article 80, paragraph (2) of the
Cropland Act before amendment by this Act for a lease of the land, etc. for public
or government use, and as prescribed in Cabinet Order, a local government, etc.
has applied to the Minister of Agriculture and Forestry or the prefectural
governor who manages the land, etc. before the date of enforcement of this Act,
and if the land, etc. is actually undergoing the procedure of being sold to the pre-
purchase owner, or their general successor at the time of enforcement of this Act.

Mt B (BfIRAFE—_H=Z—HERFEF-=0%5) (¥
Supplementary Provisions [Act No. 130 of December 31, 1971] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
1 ZOERT, BEKGERELORAGEE T2 BARE LT A U DEXKRE L OFEOHIE
DNIIFEAED BB HATT 5,
(1) This Act comes into force on the date of enforcement of the Japan-United States
Agreement Concerning the Ryukyu Islands and the Daito Islands.

W B (BBAINtEEAH=ZREREL 5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 52 of June 3, 1972] [Extract]

(hef 71 B %)
(Effective Date)
Bk ZOERT. AMOANSERALTCETFHE2Z 2R WVWEFANICBWTES TE
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DDHANLRETT %,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding 30 days from the date of promulgation.

(HHIFHREZE B S XAIPRAEFEFEZESD LT 2068 HE)
(Transitional Measures Concerning Dispositions by the Land Coordination
Commission or the Central Public Pollution Examination Commission)

FHRE ZOEFRORATANCZ OERIC X HUERTOEFROBEIC LY LHFHEZ S
DI RANEREZE SN LTI ZOMOITAIT, B THIBEOEDZT 56D
ZRE . ZOEFRIIZOERIC K 2 UWER OEROHYBEIZ LY . AFEMEZE
BEN LIS Z OMOFT4 & 27T,

Article 16 (1) Except as otherwise provided for by Cabinet Order, an act such as a
disposition that has been undertaken before the enforcement of this Act by the
Land Coordination Commaission, or the Central Pollution Examination
Commission pursuant to laws before amendment by this Act is deemed to have
been undertaken by the Environmental Dispute Coordination Commission
pursuant to the corresponding provisions of this Act, or the Act amended by this
Act.

2 T OEREOKATORRBUC Z OWEREIC X 2 BEROEROBEIC LY tHiFREZ B S
ITHFRAFEFEEZBESITKH L TIN TV D HFEZOMOFHIL, BS THIBEDED
ETHLOERE, ZOERIIZOERICLIIWEEDOEFOHEYHEICLY ., A
IR B A LT ST T e BT

(2) Except as otherwise provided by Cabinet Order, an application or other
procedures that are actually being undertaken at the time of enforcement of this
Act regarding the Land Coordination Commission or the Central Pollution
Examination Commission pursuant to the provisions of laws before amendment
by this Act is deemed to be being undertaken regarding the Environmental
Dispute Coordination Commission pursuant to the corresponding provisions of
this Act, or the Act amended by this Act.

W A (BBRINAETLA —REEEN=5] (1)
Supplementary Provisions [Act No. 43 of May 2, 1974] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

Bk ZOERIEL. 2O BNLHITT S, 2L, MRS ARENLE L E
TOREIZ. AHOANGERLTAAZBARWHEFANICEWTES TED 2 A
SHATY %o

Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation; provided, however,
that the provisions of Articles 16 to 27 of the Supplementary Provisions come into
effect on the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding six
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months from the date of promulgation.

M Bl (BBRAIEZOEAA—ZBERE=LE] (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 39 of June 13, 1975] [Extract]

(FEA73 1)
(Effective Date)
1 ZOERT, AMMOAPLERLTAAZBIRWHANICE N THSTED S H
MHHEITS %,
(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding six months from the date of promulgation.

W A (BREEZZ4tHEREESN\EE] #)
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 5, 1978] [Extract]

Vian:il=D)
(Effective Date)
T2k ZOERIE. AfOBPLHEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

W R (BBRIENE=A=0OBEREELE] )
Supplementary Provisions [Act No. 5 of March 30, 1979] [Extract]

(FEA739 1)
(Effective Date)
1 Z o, REPUTE (BREHUEERENS) ofifTo R (FAL+LEt
A—H) »olftd %,
(1) This Act comes into effect on the date on which the Civil Execution Act (Act No.
4 of 1979) comes into effect (October 1, 1980).

(R 5 1)

(Transitional Measures)

2 ZOERORATRNCH LT O RFFIT, EEMIRME D ET M ORE D FFIC
DWNTIE, RBUERTOHNC L D,

(2) Prior laws continue to govern the cases of civil execution, exercise of enterprise
security rights, and bankruptcy filed before the enforcement of this Act.

3 AIEHOFEMRICE LPITE 235217 2 FEE M OSCHA XATEE 2 52 1) 2 B ORI D0
T, FEOBREC D 6T, kEmEBHFTHAOED D & ZAHITX D,

(3) The amount of fees and payment to be received by or the amount of expenses to
be reimbursed to a court execution officer concerning the cases referred to in the
preceding paragraph are prescribed by the Rules of the Supreme Court,
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notwithstanding the provisions of that paragraph.

M Bl (BFfnEEERA )\ BERESRLES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 65 of May 28, 1980] [Extractl

(FEA73 1)
(Effective Date)
1 ZOERT, AMMOAPLERLTAAZBIRWHANICE N THSTED S H
MHHEITS %,
(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period

not exceeding six months from the date of promulgation.

W Bl (BRIEEEEA ZN\BEREASE) )
Supplementary Provisions [Act No. 66 of May 28, 1980] [Extractl

G Xag:iRED
(Effective Date)

1 ZOERIT, AMOANPLER L TAAZBARWHEANIZIE W TEE TED S H
MO HATS 5,

(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding six months from the date of promulgation.

(R E)
(Transitional Measures)

2 ZOEFRORATANISIERTOH =58 —, HURFE —I0E L IFELRFE —HD
HEXIZZN D OHEICE S OHEIC L DT LWLy, FHiE O OIT 21X,
WIEZ O =4HFE—MH, FUEE —HAE L IIBAEE -HOBEX LI NG OHE
IS HTOMYHEIZLOTLE LD L RRT,

(2) Any disposition, procedure or any other act undertaken before the enforcement
of this Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4,
paragraph (1), or Article 5, paragraph (1) before an amendment, or the provisions
of an order pursuant to these provisions, is deemed to have been undertaken
pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1), or
Article 5, paragraph (1) after the amendment, or the corresponding provisions of
an order pursuant to these provisions.

3 ZOEFRORATANG SHHHIED ZHE =THOBEIZ LD LRITHR D R SU3ER
B O B DWW T, ZRBHEATOFIC L 5,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of cropland, or grazed meadow land
on which a public notice under Article 15-2, paragraph (3) has been issued before

the enforcement of this Act.
4 ZOEBORATENIC SN TZBIERTO S =+ =458 —H I35 = ULE —HO H H
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(ZAR D R ST ER FERBE O I K 2 B2 T2 oW TiE, BIEaioflic X 5

(4) Prior laws continue to govern the purchase of cropland, or grazed meadow land
concerning the notification referred to in Article 33, paragraph (1), or Article 34,
paragraph (1) before amendment that has been made by the State before the
enforcement of this Act.

5 Z OIERORATANC LI2AT&ITH T2
Do

(5) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act.

HHILH

RO Iz >\ T, BRI Bz X

M B (BAIEEERLA /\BEREALEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 67 of May 28, 1980] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
1 ZOoERE, AMOAPLERLTAAZBAR2WHHANICEWTHATED S H
LREATT %,
(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a period
not exceeding six months from the date of promulgation.

W Rl (BBRIAOELA —_HERELOE] (B)
Supplementary Provisions [Act No. 90 of July 12, 1985] [Extract]

(FEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOWEHET. A0 ANSHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

(RHIVE O — MBI O Bl FE &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)

FILE BT ROBEOHATENC SO REOREIC L 2 BUERTO BHTEDOHEIC &
HAESEF IR EFEES D OFERIX, FFEOBREICL AR EZRDREHIEOHEIZL S
BN IR RSN D DB R L Hie T,

Article 9 Reports from the prefectural development council, which existed prior to
the enforcement of the provision of Article 30, submitted under the provisions of
the Cropland Act before the amendment under that Article are deemed to be
reports from the prefectural agricultural council under the provisions of the
Cropland Act after the amendment under that Article.

Mt Rl (BEFiR—FE—_HAZARBEEE-OLE) ()
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Supplementary Provisions [Act No. 109 of December 26, 1986] [Extract]

(fEA739 1)
(Effective Date)
F—& ZOWEHET. A0 AT S,
Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

(Z D OISy . HFEEITLR D Rl E)
(Transitional Measures Concerning Other Dispositions, Applications, etc.)

FRNE ZoEfdE (MAE &&= BT 2 EIC W TIE, Y& HE, LFZ 0%
K ORI NGFIZBWTEL,) ORATANCSIERTOZENENDOEEOHIEIZ LD &
NTFF A E D ZF DM DT (L ZDORIZEBWT WG %EDITEA] Ev),) X
1L Z OEBOREIT OBEBICSOERTO Z N ZENOEROHEICL Y STV AHFFAIED
HEEZ OMDIT2 (LT ZORICEWT THFFEDITA] LW),) TIOEFRD
TORIZENTINSEDITHIMRDITHFF 1T O RS ERRRDL L LRDHD
L B R B RIS E TOREXITHIERDOZNENDOER (ZAITES < mT
rote,) ORBIEICHTOIHEICED L bOERE, ZOEEOKITO B LZIC
BT HWEHZDOFNTNOEROTEMAICHOWTIL, WELDZTNFNDOIEROR Y H
TENS KD ST 5% DIT 2 KITHFHEFE DT & 72T,

Article 6 If an act, such as permission and other disposition that have been
undertaken before the enforcement of this Act (or the respective applicable
provisions for the provisions stated in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions; the same applies below in this Article and Article 8 of the
Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of respective laws before
amendment (referred to below as "act of disposition, etc." in this Article), or an act
such as an application for permission and other acts that are being undertaken at
the time of enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective laws
before amendment (referred to below as "act of application, etc." in this Article),
and if the person who should undertake administrative affairs for the act on the
date of enforcement of this Act is different, the act is deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the
corresponding provisions of respective laws after amendment, for the application
of respective laws after amendment on and after the date of enforcement of this
Act, except as otherwise specified in the provisions of Article 2 to the preceding
Article of the Supplementary Provisions or the provisions for transitional
measures of respective laws after amendment (including orders pursuant to
them).

(BRI RE 9~ % R+ 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FINGK  ZOEROATAINC L7AT A L OMHIEE &5 —HOBEIZ LD ERToFNI X
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HZ &L INDGAEITET DENEOBEDITHIC LTAT A3 28 o6 i1
DOWTIE, RBUEATOBNC X D,

Article 8 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are deemed to be governed by prior laws pursuant to

Article 2, paragraph (1) of the Supplementary Provisions.

M Al (BEFIARZ4ESH ZHEREFEAN=ZF] ()
Supplementary Provisions [Act No. 63 of June 2, 1987] [Extract]

(BT H)
(Effective Date)
Bk OB, AMMOBRPLERLTILAZBXRWHENICBWTER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding nine months from the date of promulgation.

M Bl (BBRIAZFRLA —LEREEFENNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 44 of May 17, 1988] [Extract]

(FEAT3 1)

(Effective Date)

F—4 ZOEEE, 2O LEE L TCEAZBIRWEANIZE W TEA TED
AN HETT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding three months from the date of promulgation.

M A CERTEASH ZN\BHEEENAS] (1)
Supplementary Provisions [Act No. 45 of June 28, 1989] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
F—4 ZOEEE AHORNLERLTCEAZBARWEFANICBWTES TED
L ANBHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation.

M Rl CERCERAEREBERE——F] (#]
Supplementary Provisions [Act No. 21 of May 7, 1990] [Extract]

ChEAT 45 H )
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(Effective Date)
F—5  ZOWEAE, EREFUA - BB HETTT S,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1991.

(ML E D —E ORI 5 PRI FE &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)
#AONgk MiAT B ATC L72AT 21059 2 R HEOBIEIZ L 52 IO Iz >W\W T,
RBUERTOFNZ L D,
Article 26 Prior laws continue to govern the application of penal provisions under
the Cropland Act and to acts committed before the effective date.

Mt R (CERCCEANAZZRERFENNE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 44 of June 22, 1990] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOEEE AMOBPLERLTCEHABARVEFNICENTER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation.

M Rl (CER=ERAZ—RERELELE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 79 of May 21, 1991] [Extract]

(hefTHI R )
(Effective Date)
F—5% OB, AHOBDPLIEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

(Z DM OISy . HFEEITLR D R &)
(Transitional Measures Concerning Other Dispositions, Applications, etc.)

HARG ZoiEE (HRAIE —R& 508 oBEIC O W TIE, HESHE, LTI 0%
K ORFIZBNTHEL,) OMATHNISIER O ZNENDOEFROBEIZ LY S2FF
RSO ZDMDITH (LT ZOFRICENT S HEOITRA] L) ,) XTI
ERORAT OBRBUCHIER O Z N ENDOEROBREIZ LI STV HFHFEDOHFEL
DDITH AT ZORICENWT THEFEOITR] Lvo,) TIOEFEDKEITOH
IZBWT IO DITHIMRDITBERE 21T O NEENRRD L LD b0lE, Al
BEDOHIGE COREIHEZDOENENOERE (ZCESmTEE
1o,) ORRIBIEICETOIHAEICED D bDOERE, ZOEFEOKATO A LZICHIT
HEE#RDZENENDOEREOERICOWTIEL, WIEZOZNENOEREOMH Y HEIC
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KV SN EDITA ITHFEEOITA & BT,

Article 6 If an act such as permission and other disposition that have been
undertaken before the enforcement of this Act (or the respective applicable
provisions for the provisions stated in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions; the same applies below in this Article and Article 8 of the
Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of respective laws before
amendment (referred to below as "act of disposition, etc." in this Article), or
applications for permissions and other acts are being undertaken at the time of
enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective laws before
amendment (referred to below as "act of application, etc." in this Article) and if
the person who should undertake administrative affairs for the act on the date of
enforcement of this Act is different, the action is deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the
corresponding provisions of respective laws after amendment, for the application
of the respective laws after amendment on and after the date of enforcement of
this Act, except as otherwise specified in the provisions of Article 2 to the
preceding Article of the Supplementary Provisions or the provisions for
transitional measures of respective laws after amendment (including orders

pursuant to them).

(ETHINC B 2 #Rlm FE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Bk ZOBEBEOKITRNC L2174 L ORI — 48 -THOREIZ X v itaioplc &
HZ L EINDGEITHEITHENZEOHE ORITHRIC L7cAT 23T 5810w i
DOWTIE, RBUEATOBNIC X D,

Article 7 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts committed after the
enforcement of this Act, which are to be governed by prior laws pursuant to
Article 2, paragraph (1) of the Supplementary Provisions.

W Al (CEREEAA—ANHERELEOE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 16, 1993] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOWEEE AMOBPLERLTAHEZBAROVEFNICENTER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(RHE O —E SO D R AT E)

109



(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)

F=4 ZOBEEORAITANCE ZFOMEIC L HHIEAOEHyE (BUT TREH#E] &
W) BERFE HOBENXIZOHREICES<MTOREICL>T LRSS, F
feE OMOIT AL, B _ROBEIZ L DUERORME (LLT DiIEE v
9.) BEFRFE HOBRENTZOBREICHESSMBOHYREICL--TLEELD L
IR,

Article 3 (1) Any disposition, procedure or any other act undertaken before the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of
the Cropland Act before amendment under Article 2 (referred to below as the
"Former Cropland Act"), or the provisions of an order pursuant to these provisions
is deemed to have been undertaken pursuant to the provisions of Article 3,
paragraph (1) of the Cropland Act after amendment under Article 2 (referred to
below as the "New Cropland Act"), or the corresponding provisions of an order
pursuant to these provisions.

2 ZOEROKATORRBUCAFT 2 IR EMES =RH " HZ LEICHRET 284S TF
DHEN CUT THE#MEASEIGEAND L WI,) OIT ) R LEICHET D
A SR LRERSE (LI THEHRA SELEEREE] v ),) DOFERMIZD
WTIE, WEOBEIZLD2GEE2RE, ZOEEOITO A6, FEEEMRILIESR 75
B HFEN S ICHET DIEANE RS HEERAE SELENCSH > TIFESEE —HOD
HEICE Y RIEOERGTHNRYNZED G- H, TSN OIH RS & AN
(28 > TIFHBIRILIEE ANSLE —HOMEIZ L 0 EABENRIICED b H (71
FH—HOBEIT L0 AL L Bde SN FE T & - TUE, FISRE “HOBE
R VMTEORREZTIR) DB =AZ2KET 20 (£0 AN EEmbER R
F—HOKREZ T THEICIE, KRB0 H) £TOMIE, RRBIERTOHNIZ
X2,

(2) Prior laws continue to govern regarding the implementation of the cropland
holding rationalization promotion project provided for in the proviso to Article 3,
paragraph (2) of the former Cropland Act (referred to below as a "former cropland
holding rationalization promotion project") which is undertaken by the
corporation specified by Cabinet Order provided for in the proviso to that
paragraph which is actually in existence at the time of enforcement of this Act
(referred to below as the "former cropland holding rationalization corporation")
except as otherwise provided for in the following paragraph, from the date of
enforcement of this Act, for the former cropland holding rationalization
corporation that is a corporation provided for in Article 5, paragraph (2), item (v),
(b) of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management Framework, until
the date on which the basic policy referred to in paragraph (1) of that Article is
first established pursuant to the provisions of that paragraph, and until the date
(if the approval referred to in Article 7, paragraph (1) of the Act on Reinforcement
of the Agricultural Management Framework is obtained before that day, the date
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that approval was obtained) on which three months have elapsed from the date
(for the implementation policy which is deemed to be the basic concept pursuant
to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the date on which the
supplement has been approved pursuant to the provisions of paragraph (2) of that
Article) on which the basic plan was first established for the other former
cropland holding rationalization corporation, pursuant to Article 6, paragraph (1)
of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management Framework. .

3 IREMSRAAEEAD BEHRA B LEEFEOFEMIC LV ZIT TW D/
EHLR O L. 220, IHEHRA G B REF EOEMIZ L Ve 0 L XTI H T
% E TOM—IFE LT TWD/MEHLIZ OWTIE, 2B RERT oI X 5,

(3) Prior laws continue to govern the tenanted land that a former cropland holding
rationalization corporation has leased from the lessor through the
implementation of a former cropland holding rationalization promotion project, as
well as the tenanted land that the former cropland holding rationalization
corporation owns and has temporarily leased to a lessee, until it sells or
exchanges that land through the implementation of a former cropland holding
rationalization promotion project.

4 ZOEEOREATRNC S A2 I EHTES IO " ZHOMEIZ L D ARICFR D =
H ST R B D 2 DU RITAR D BIUS DWW TR, RBIERTOFNIZ L 2,

(4) Prior laws continue to govern a purchase of cropland, or grazed meadow land
that has been made before the enforcement of this Act, for which a public notice
under Article 15-2, paragraph (3) of the former Cropland Act has been issued.

(ETHINC B9 % #Rlm HE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHE ZOEBROKITANC LTEATEA LN OFEREORITHRIZ LTiT4 TH > THHAIZE
SARE I UIRTEROBEIC LI VERTOFNIC LD Z & & D b oloxtd 55100
MRIZHOWTIR, RBUERTOFIZ X 2,

Article 5 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts commaitted after the
enforcement of this Act that are to be governed by prior laws, pursuant to Article
3, paragraph (2) of the Supplementary Provisions, or the preceding Article.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B % ZOMANCKET D2 HODIEN, 2 OEFEOATICRE Ly E 2R E 1%,
B TCEDD,

Article 12 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified
by Cabinet Order.
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W Al CEREEAA—ANHERELE S]] ()
Supplementary Provisions [Act No. 72 of June 16, 1993] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOEEE AMOBPLERLTRAHEZBIARVEFANIZE N TER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order, within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(K 5)
(Review)

#a BUMIR. FrERIUA IS OWT, ZOEREOTITRICKIT D EBRENLTEE L
DAL D HUAE B O AR DOARDBL, BARZE DOIRBE N = i O D42 238 U 72 [E
TROBRREOREFEORRELZMEL, ENTEALVEILUNOBERZK 572D
FERFBEIIOWVWTHRFNEMZ, REIZSUHTEOHELHTH LD LTS,

Article 2 On specified rural areas the government is to consider the lives of farmers
and foresters and other local residents after this Act comes into effect, the
promotion of agriculture and forestry, and the situation of the conservation of the
national land and the environment through the conservation of agricultural land
and forests, study necessary ways to build rural areas that are affluent and

comfortable to live in, and take necessary measures as needed.

W Rl (FRESE——HF—_HEZE/N\LE) )
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(fEA73 1)
(Effective Date)
B4 ZOEMEIE, ITEFERE CERRAAEEE N+ \F) OlfTo B 6T
Ay
Article 1 This Act comes into effect on the date of enforcement of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FERSE DS ST ARSI BE T 5 ki H ()
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions for Which Advice Is
Sought)

H4k ZOERORATRNCESIZE D & TS L O oG ORI LITEFHit
B+ Z4RICHUE T 2 B8R UL B OB O 50 Tt & O fth o & LBUR 0 72 D F
FECH Y T 5 Flii 2 D R &E 2 L OFMZ OO KD P SN HEITB N T, Mk
A E DML DR DITAR D ARGy D FHEIZBE L TIiX, T DOEHIC K 2 UIER O B
EROBHEICHPD BT, RBURTOFINC L D,
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Article 2 Before this Act comes into effect, a council or any other council
organization is asked pursuant to laws and regulations, has been asked to give
advice or other guidance, pursuant to laws and regulations, to the effect that a
procedure correspond to a procedure for granting an opportunity for a hearing or
explanation or other procedure for the statement of opinions as provided for in
Article 13 of the Administrative Procedure Act is to be undertaken, prior laws
continue to govern the procedures for adverse dispositions concerning the advice
or other guidance, notwithstanding the provisions of the relevant laws amended
by this Act.

(ETHNZ BE 9 % R 4 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FH =5 ZOEEORATANC L2789 2810 A IZ OV TIE, ZRB1ERTDH
IZE 5,
Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed before the enforcement of this Act.

(FER 2 B3 2 e BB AL O Rl E)
(Transitional Measures Accompanying the Arrangement of Provisions for
Hearings)
FEHISE  ZOEEOBITANSEFRORFEIC XV ITh - iE, EE L < I3ERs
(FRIZRALF IR D D EERL ) XIEINH DD DO FHE, Z OERIC L HHE
% OBRIEFROHYHEIC L VITON b D L BT,

Article 14 A hearing, an inquiry or a hearing session (excluding those concerning
adverse dispositions) or procedures for them that have been conducted pursuant
to the provisions of laws before this Act comes into effect are deemed to have been
conducted pursuant to the corresponding provisions of the relevant laws amended
by this Act.

(B ~DFET)
(Delegation to Cabinet Order)
FrHE A L OHIEETIZED D HODIED, ZOEFEOKITICE L THE
R EIL, B TED D,
Article 15 In addition to what is specified in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

M R (CERLENA ——HEEELHEES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 75 of April 21, 1995] [Extract]

(W4T H)
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(Effective Date)

Bk OB, AMMOEPLERLTILAZBXRWHENICEBWTER TED
AN BHEITT S,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding nine months from the date of promulgation.

W B (ER—OFEHA/NBERERLAS]
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 8, 1998]

(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOEEE AMOBPLERLTRHEZBARVEFANIZENTER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R E)
(Transitional Measures)

F4k ZOEREORATRNCSIERTOH Y SRE —H, HLEE I LIE L+ =45
F—HOBEXIT IO DR EICHES S mEmOREICL > T LA, FHit Do
IT#A1E, BIEZROFMNEFE —H, FHAEE A LIE L+ =8B —HoHE X
INHOREICESMBOHYHEICLI>TLIEbD ERRT,

Article 2 Any disposition, procedure or other act undertaken before the enforcement
of this Act pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1), Article 5,
paragraph (1), or Article 73, paragraph (1) before amendment, or the provisions of
an order pursuant to these provisions is deemed to have been undertaken
pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1), Article 5, paragraph (1), or
Article 73, paragraph (1), or the corresponding provisions of an order pursuant to

these provisions.

F=k T OEEOEITANC L7eAT 21263 58RI 0@ Iz >V Tk, ZRBRERToflIc
X2,
Article 3 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed before the enforcement of this Act.

W Al (ER—O#E—OA—LBEEE—-=15) ()
Supplementary Provisions [Act No. 135 of October 19, 1998] [Extract]

(hef T3 B )
(Effective Date)
F—5% OB, AHOBDPLIEITT 5,
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Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation.

M Al (FR——EREA - —HBERELOE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 50 of May 21, 1999] [Extract]

(RT3 H )
(Effective Date)
B4 ZOEMEE. ERTEZA AR ETT S,
Article 1 This Act comes into effect on March 21, 2000.

Mt Al (Pk——4EASH——BREREFELOF] ()
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 11, 1999] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
F—k ZOERIE. FERtH—FE+HH B2 5T 5,
Article 1 This Act comes into effect on October 1, 1999.

M Rl (CER——FtA—ASBEEENLE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

G Xag:iRED

(Effective Date)

H—2k ZOE/RE, BT ZFEMNA BT 5, 2L, ROKFITEIT HH
ENL, YA FITED D AP OIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2000; provided, however, that the
provisions stated in the following items come into effect on the dates prescribed
respectively in those items:

— HERTHT BIRIES H EHRORICHSG, #HiA WO A ERE 2 INZ D
WIESRE (FHEE —EHHHSFONE -HIZR Ly (MEREOREZGED 2 & 1Tk
DERTITIRD ) ITIR D) HM S B ARAEVEM A IVE L OF +HH O SUEHR
i (FEMRIES HHEICRDE 0 ICR D, ). B _mlUHURORE (BEUREE
FHUEDO = OBEREIR D E2R< ) WIZHEME -+ LoglE (T
OGO ORBENC B DIEAE RSE, BNFEOE+LEOBEREIR LE S %
Br<o) WNTHAIZE LS, B, B4 BLTUREELE BATRE
I OV RE, St =5, Ftt+tds, S A TELEENENOFENNEE T,
FEANTS, FEANT =% FEASATUEITERICE 5 _F08E AfOA

(1) the provisions in Article 1 to amend the Local Autonomy Act (limited, however,
to the part concerning Article 250-9, paragraph (1) of the same Act (limited,
however, to the part concerning the requirement of consent of both Houses)) by
adding five Articles, a Section title, and two Subsections and their titles
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following Article 250; the provisions of Article 40 to amend paragraph (9) and
paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the Natural Parks Act
(limited, however, to the part concerning paragraph (10) of the Supplementary
Provisions of the same Act); the provisions of Article 244 (excluding, however,
the part concerning the provisions to amend Article 14-3 of the Agricultural
Improvement and Promotion Act); the provisions of Article 472 (excluding,
however, the part concerning the provisions to amend Article 6, Article 8, and
Article 17 of the Act on Special Provisions Concerning Mergers of
Municipalities); and the provisions of Article 7, Article 10, Article 12, the
proviso in Article 59, Article 60, paragraph (4) and paragraph (5), Article 73,
Article 77, Article 157, paragraph (4) through paragraph (6), Article 160, Article
163, Article 164, and Article 202 of the Supplementary Provisions: the date of
the promulgation of this Act.

(EH% 0 FH)
(Affairs of the National Government)

BEHILTILE ZOERICKOIBERNDOZNENOERICHET 2 bDODIEN. Z Dk
HOREATRTIC BT, G ALHEDOERE N EREXII A BRI IV EB L
NTHATT D E, oG AR ZE OMASLFEROFE (A E AS+—RiI2B 0
T MEHEOEE] L\ ),) 1L, ZOEEORITHRIL, #FALFERSEEIIZ N
ICEDS BB L0 Yzt F AFEROFE & LUl T80 L3 5,

Article 159 In addition to what is provided for in the respective laws before
amendment by this Act, the affairs of the national government, other local
governments and other public entities that were managed or executed by local
government organs pursuant to laws or Cabinet Orders under them before this
Act comes into effect (referred to in Article 161 of the Supplementary Provisions
as "administrative functions of the national government, etc.") are to be handled
by local governments as the affairs of the local government pursuant to laws or
Cabinet Orders under them, after the enforcement of this Act.

(vsy . HEESE IR 2 Bl E )
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications)

FEATSR ZoEE (MR —RS I8 28EIC O W TR, Y3%EHE, T2
DEJKOMAIFEE AN F=ZRICBWNTH L) ORATANISIERTOZ N Z N OEFROH
B XY SNTFF A FEDORSZDMDITR (LT ZORICEWNT 5 EDITR] &
W) XIEZ OEROREAT OBRBUCWIERTO T ENOIEREDOBEIZ LY ShTw
LEFAIEOHEZOMDOITHR (L FZORIZEBWT THEFOITH L)) T,
ZOEREORATO BIZBNT IO DITAHIRDITHRBE 21T NEERER L L
LB b, MK & ORiSGE TORE IIWEZDOZNENOER (Zhic
B mmaEly,) ORBIFEICETOIHREICED D bDOERE, T DEFEORET
D HURZRICHB T HWIEZDOZNENOEROEFIZ OV TIX, ERDOZNENDE
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AOHYHEIZ LD SN ZEDOITE IR EEDITA & LT,

Article 160 (1) If an act such as permission and other disposition that have been
undertaken before the enforcement of this Act (or the respective applicable
provisions for the provisions stated in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions; the same applies below in this Article and Article 163 of the
Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of respective laws before
amendment (referred to below as "act of disposition, etc." in this Article), or
applications for permissions and other acts are actually being undertaken at the
time of enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective laws
before amendment (referred to below as "act of application, etc." in this Article)
and if the person who should undertake administrative affairs for the act on the
date of enforcement of this Act is different, the action is deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the
corresponding provisions of respective laws after amendment, for the application
of respective laws after amendment on and after the date of enforcement of this
Act, except as otherwise specified in the provisions of Article 2 to the preceding
Article of the Supplementary Provisions or the provisions for transitional
measures of respective laws after amendment (including orders pursuant to
them).

2 ZOEEOREITRNCSIERTOZ N ENOEROBIEIZ XV E ST 5 AL RO
BIloxr L. mit, #HEooFes LR TIER bR WEIHT, ZOEFROK
ITORBNCZEDFHENR SN TNRNEDIZONTIE, TOEREL P IS B
ZHBEDEDR DD b ODIEN, Tk, WIEROTN TN OEROHLHEIC LY
[ ST 7 A SR OFR S OFEBIIT 6 LT, Ja i, IRIHZ OO FHiz LT
ERLRVWFEHIZOWTZDOFHRNEINTNRNED LA LT, ZOEREICLDIK
EZOENENOEFROBEZEHT 5,

(2) When there are matters for which a report, notification, submission or other
procedure must be made to a State or local government organ before the
enforcement of this Act, pursuant to the provisions of respective laws before
amendment by this Act, and for which that procedure has not been made before
the date of enforcement of this Act, those matters are deemed to be matters for
which a procedure such as a report, notification, submission or other procedure
must be made to a State or local government organ , pursuant to the
corresponding provisions of respective laws after amendment by this Act and for
which that procedure has not been completed, and the provisions of respective
laws amended by this Act apply, except as otherwise provided for in this Act, or
Cabinet Order under this Act.

(RAR B SETIZB 9 2 R 5 1)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FBEAT R HTHANS SNCESFEOFHITR LA TH - T, Hiklirz LIATE
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JT (LT ZORICENT ST L)) (ST HANCATEAIREEEICHE T
L ERATEST (LFZDOFRICENT [ ERITBUT) W0 9H,) BdHoTebDIZDONT
DFENEIZ KX D AR TIZOWTIE, fifTHLMRIZEB W TS, M0 TICs Efi &
EHRATETRH DD LR LT, ITEAREEEOHREZEN T 5, ZOHEICE
W, M T O ERATBUT & A 78 SIVADITEUT IR, HiAT B A M348 50 T D bk
TBIT CH o TATBUT &35,

Article 161 If an appeal under the Administrative Appeal Act against a disposition
concerning the affairs of the national government, etc. has been made before the
effective date by an administrative agency (referred to below as "administrative
agency reaching the disposition" in this Article) which had a higher
administrative authority as prescribed in that Act (referred to below as "higher
administrative authority" in this Article) before the effective date, that appeal is
subject to the provisions of the Administrative Appeal Act and the administrative
agency making the disposition is deemed to continue to have a higher
administrative authority even after the effective date. In this case, the
administrative authority deemed to be the higher administrative authority of the
administrative agency reaching the disposition, is the administrative authority
that was the higher administrative authority of the administrative agency
reaching the disposition before the effective date.

2 AHHOLBEICEBNT, ERITET & A2 SN DITEBIT ST AILFR O TH 5
EEIT. UEEDITEARBEEEOREIC L VT L2 L& SN FHIL. Fit
TEIRER _RENLHF - ICHET 2 — EEZEFHE & T2,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the administrative agency
that is deemed to be the higher administrative authority is an organ of a local
government, the administrative functions to be handled by that organ pursuant
to the Administrative Appeal Act are Item I statutorily-entrusted functions
provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act.

(FEAEHNZET 2 Rl E)
(Transitional Measures Concerning Fees)

BEAFT S MITHANCRB W T ZOERIC K DWEROZENEZNOER (ZTES
<aPEate,) OHEICI VMG T REThoTZFHEHZ DWW TIZ, ZOEEED
CHUCESSBRICHEDED N D D HDODIEN, ZRBUERTOBIZ LD,

Article 162 Prior laws continue to govern any fee that should have been paid
pursuant to the provisions of respective laws (including orders the provisions)
before amendment by this Act before the effective date, except as otherwise
provided for in this Act, or Cabinet Order under this Act.

(BRI RE 9~ % R+ 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FBEANTZSR ZOEEORATANG L7AT 21289 2 51 0@ IS SV TR R B TERT
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DOHNZ X 5,
Article 163 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act.

(€ D ORI E DB ~DEAE)
(Other Delegation to Cabinet Order of Transitional Measures)

HEATNE ZoOWANCHET S b ODIED, Z OERORITICHEW I R R E
(ETHNCRET B E 2 2 e, ) 13, BIm TED D,

Article 164 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
any necessary transitional measures in association with the enforcement of this

Act (including transitional measures concerning penal provisions) are specified by
Cabinet Order.

(K 5)
(Review)

FEIR T BRI KRB IHE S ICHET 2 — BIEEZFEFRBIZ OV
T, TELMRVFICHIT L2 EDRNVEDICT DL L bIT, BT ARENRE
—IZBIT D b O RO ERIEICE S BBIZRT b DT DWW T, G oL #E
ETDBANOHFZMNA, EE, BURAELEZTI D LT D,

Article 250 Efforts are to be made to avoid establishing additional Item I
statutorily-entrusted affairs provided for in Article 2, paragraph (9), item () of
the new Local Autonomy Act, those stated in Appended Table 1 of the new Local
Autonomy Act, and those specified in Cabinet Order under the new Local
Autonomy Act are to be reviewed and amended as appropriate with a view to
promoting decentralization.

FoEA % BUMIR. AR EMENEE LR OFEEL B FENNOHALAICHITTE
5 X5 HEHGALFIEKE OBEI IR Ue 5B IR O 78 TR O T iRIZ D0
T, BREBHOHBFLBR L >OBMFT L, TOMEICHESWTHRERIEEZHT D
bLD LT D,

Article 251 To allow local governments to execute their administrative functions
and programs in an autonomous and independent manner, the government is to
review ways to secure and enhance local tax revenues in accordance with the
division of roles between the national and local governments, while taking
account of the trends in the economic situation in particular, and take necessary
measures based on the results of that review.

M Rl (CER——F—_A ZZRERFE—-AOF] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(W4T H)
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(Effective Date)

F—k ZoOER FE_REROE=5%2R<) 13X, Bl =F—H RN A6 M7
Lo T2l OB FZITHIT D2HEIL, UEEFITED D HLLIITT 5,

Article 1 (1) This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect on January
6, 2001; provided, however, that the provisions listed in the following items come
into effect on the dates prescribed in the respective items:

— FHivaiutisg (BEEME. BREE K O O BN B 2 E# 0 —
ZIET DIEEM A OBIEREITR L ICRD,) . HT=ZELE, HFT=ZEA
. BTE FHUEHE W, BT FAREE HEAOE T =g+ MUEOH#
E NOR

(i) the provisions of Article 995 (limited to the part concerning the provisions
amending the Supplementary Provisions of the Act for Partial Amendment of
the Act on the Regulation of Nuclear Source Material, Nuclear Fuels Material
and Reactors), Article 1305, Article 1306, Article 1324, paragraph (2), Article
1326, paragraph (2) and Article 1344: the date of promulgation.

Mt R (CERi—ZFEA =—RERFEL—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
1 ZOEHEEE, mEFO—MEWET HEE CER+ ZFEEREE L) oiTo R
MOREATT 5,
(1) This Act comes into effect on the date of enforcement of the Act Partially
Amending the Commercial Code (Act No. 90 of 2000).

W Al (BR—_E—_AASBERFE-N=5] (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 143 of December 6, 2000] [Extract]

VR RED
(Effective Date)
Bk ZOWEEE. AMMOBRNLERLTAAEZBIROVEANICE W TER TED
AN BHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(R E)
(Transitional Measures)
Bk ZOEBRORATRIC Z OERIC K ASERTOEHE (LIF THE) &vo )
B 4R E IR s OB &0 BB IR EN S S B ROKEE R DR R A 32T 2 OHE
SR D KR D —EINZ DWW THIB DI & E O T2 5E 1281 5 YiZmfgld, Z OB/
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L D WIER O RMIEER =50 TR I O RMOKEE T TED L LIV ED b
e D EIHIRT,

Article 2 The area of land that has been separately defined by the prefectural
governor for part of the area of the prefecture pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (2), item (v) of the Cropland Act before amendment by this
Act (referred to below as the "former Act") before the enforcement of this Act with
the approval of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is deemed to
have been defined in accordance with the standards specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 3, paragraph
(2), item (v) of the Cropland Act amended by this Act.

F=2k ZOEHEORATANC SN IRERE RO ZHE =FHOBEIZ LD RITR D
H ST R BB D Z DU IRITAR D BIUS DWW TR, RBIERTOFIZ L 2,

Article 3 Prior laws continue to govern a purchase that has been made, before the
enforcement of this Act of cropland, or grazed meadow land on which a public
notice under Article 15-2, paragraph (3) of the former Act has been issued.

FE  ZOEEOATANCIFESE N+ ZRE-HOBEIZ LY Lefh, WEXTY
FEOBRER L < ITBIRICR 2 ROMEICE L Tix, RBIERiofIc X5,

Article 4 Prior laws continue to govern the compensation for the losses incurred due
to an inspection, survey or the removal, or transfer of an object pursuant to
Article 82, paragraph (1) of the former Act before the enforcement of this Act.

FHSE ZOEROATRIC SV RICHET 20512 DWW T OITBAIRGERE (BB =

FEFERFEANTE) XD AIRFZTIZOWTIE, REBUERTOHIZ X D,

Article 5 Prior laws continue to govern appeals that have been filed under the

Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) against the dispositions stated in

the following items that have been undertaken before the enforcement of this Act:

— [AESNEE —HOBEIC L 2HENRAFEOLRS, (Rl—0FED B+ 5
oD~y B — Va2 DA BN O S DIZT 21781285 b DEERS )

(i) dispositions by the prefectural governor under Article 4, paragraph (1) of the
former Act (excluding those concerning the act of converting cropland with an
area of more than two hectares to land other than cropland for the same
business);

O IBER AR -HOBEIZ X DEEMN IR E Oy (Fl—DFED BT 2
T ZT B — VA Z D EMIEE O R & O CTRESBHLIZ DWW T IRESE =
RE ARG T MR 2 AT 2172120 b D& R<,)

(i1) dispositions by the prefectural governor under Article 5, paragraph (1) of the
former Act (excluding those concerning the act of acquiring the rights stated in
the main clause of Article 3, paragraph (1) of the former Act for cropland with
an area of more than two hectares, together with grazed meadow land for the
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same business);

= [BEENT =50 Z0OHEIC X DEGEMRMEOLS (BT 5 28T 5045 12 46%
HHDIZRS,)

(iii) dispositions by the prefectural governor under Article 83-2 of the former Act
(limited to those concerning the dispositions stated in the preceding two items).

RN T OEHEORATANC L72AT 21269 281 0% Iz oW Tk, ZRIBRERTOHFIIC
X2,

Article 6 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act.

(k)
(Review)

HEEk BUIE. ZOERORITRILFEEZ B LT, ZOERICEDBERDBIED
ERRFEZBE L, ERNOREAEDOHEREMLBENG . BEREOENMED—
JE DHEMESE DR D LRI N FORER D 72D D I K K R HLOHE HHIR DTE Y 7%
DB R 22 EHOHRDIZD D FHRIZOWTHREFTZ M A, £ OFRERICE SN THE
BL#TH2bDET D,

Article 7 The government is to, with a target of five years after the enforcement of
this Act, consider review the status of implementation of the provisions amended
by this Act, study ways to secure various business-minded farmers, including
further promoting the incorporation of agricultural management, and ways to
secure good cropland, including how to better restrict cropland conversion to
other uses, with a view to boosting domestic agricultural production, and take

necessary measures based on the results of the review.

M Bl CER—ZFASAANPERE=ZLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 39 of June 6, 2001] [Extract]

(fEA73 1)

(Effective Date)
F—k ZOERIE. EERHNE—H B2 6T 5,
Article 1 This Act comes into effect on January 1, 2002.

M Al (Epk—=4SH ZJLREREE/NOE)
Supplementary Provisions [Act No. 80 of June 29, 2001]

C OB, EESYIEEORTO BT 5.

This Act comes into effect on the date on which the Act Revising the Commercial
Code and Other Acts comes into effect.
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W Al CER—NE—-_ANBERE—-=0%5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 130 of December 4, 2002] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
H—2k ZOE/RX, EFERTAEFEMA BT 5, 2720, MRIBE SN GE A
WEETEPEHFASENLE +4LFEFTORER., FFEHH BT T 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2003; provided, however, that the
provisions of Articles 10 to 14 and Articles 16 through 22 of the Supplementary

Provisions come into effect on October 1 of that year.

W Bl (ER—AEAHLBEESN\NE]) ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 9, 2004] [Extract]

(FEA739 1)
(Effective Date)
H—k ZOEMEI. AHOENLEFE LT EEBIRVEANICE O TES TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation.

W Rl (CER—AEASA—/\BERESE— NS (#)
Supplementary Provisions [Act No. 124 of June 18, 2004] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
Bk OB BIAEERTIEORITO BB HEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date of enforcement of the new Real
Property Registration Act.

M Rl (CER—AE—_H—BEEFE-NLE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 147 of December 1, 2004] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
F—4 ZOWEEIE. AFORNLER L TRAZBXROEFANICBWTES TED
L ANLHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

M Al CPR—AF—-"H=ZHEREF - 5] ()

123



Supplementary Provisions [Act No. 152 of December 3, 2004] [Extract]

heA7TH H )
(Effective Date)

Bk ZOEEE. AMORNLEREL T FEEZBXRVEANICBW TES TED
2 AN BHEITT %,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation.

(TR o3 FHIZ B4 2wl e )
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)
Ttk ZOERORATHNC LI2ATA KO Z OMAIOREIZ LV ZRBIERTOHNT K
2L EENDIHGEITBIT D ZOEFEORMATRIZ LIATAIIK T 5o Iz >W»
TIE, RBURTOHFINC L D,
Article 39 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts committed after the
enforcement of this Act, for which prior laws are to continue to govern pursuant

to these Supplementary Provisions.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

FUHZE A =800 FRET, H _TFIUELTETI ZRITHET 2 H DO DIED,
ZOWEREORATICRE L AR RIBIEE L, BT TED D,

Article 40 In addition to what is provided for in Articles 3 to 10, Article 29 of the
Supplementary Provisions, and the preceding two Articles, any transitional

measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

M B (ER—EEARNA—ORERERL=F] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 53 of June 10, 2005] [Extract]

(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOWEEE. AMMMOBRPLERLTCEAEBIRVEANICE VD TER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding three months from the date of promulgation.

(FEHYE O — S EAT A 5 B R &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)
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MEZ DWW T O RMEDRFFIZ SOV TIE, RBUERTO I

Article 3 Prior laws continue to govern the special provisions of the Cropland Act on
the specified rights of use for which prior laws are to continue to govern pursuant
to the provisions of paragraph (2) or (3) of the following Article.

(R IR B DB |2 B9~ D B O — S IE I 5 Rl FE &)

(Transitional Measures Accompanying Partial Amendments to the Act on

Establishment of Agricultural Promotion Regions)

CAUES

Article 4

2 ZOEBEORTHNCIFEIEES RO LH —HOKREZ T T HiEN Tl - 7=
Z& (HBREF T HFZO+—F HOBEICL DV HEN T b D L Bl I s
Braite,) I[CXVRESHIIARRESR L0 EHE —HITHIET 2R EF IS
DWVWTIE, BRBUERTOFIZ X D

(2) Prior laws continue to govern the specified right of use provided for in Article 15-
7, paragraph (1) of the former Agricultural Promotion Act that has been
established in an agreement before the enforcement of this Act with the approval
referred to in Article 15-7, paragraph (1) of the former Agricultural Promotion Act
(including if an agreement is deemed to have been reached pursuant to the
provisions of Article 15-11, paragraph (2) of the former Agricultural Promotion
Act).

3 ZOEREOKATANCIFRBIRES + HROEH —HOKBOWHFER H > 5812 B 1T
% [FIEIZ ﬁm?é%mﬂ%%@ % E D Ffoe o OM 5L FHEIT L 0 BRE S 415 FE R HE
(oW T, RBRERTOHFIZ &

(3) Prior laws continue to govern if an application for approval referred to in Article
15-7, paragraph (1) of the former Agricultural Promotion Act has been filed before
the enforcement of this Act, the procedures for establishing the specified right of
use provided for in that paragraph, and the specified right of use are established
through those procedures.

(ENHI >3 I B4 2 R &)
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

CIEIES :@%ﬁ@%ﬁ%’Lkﬁ%&w*@%ﬁ@ﬁﬁmiU%%@WK;%:&&
SNDHHEITE Té DIEFEDRATEZ L7AT 2 ISA T 2 51O I >W» T, 72
BREAMOFNC X

Article 5 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts committed after the
enforcement of this Act that are to be continuing to be governed by prior laws

pursuant to the provisions of this Act.
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(B ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BARE ZOMANCED S HODIED, Z OEEORITICHE LR aEIL, Ba
TED D,
Article 6 In addition to what is specified in these Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Al (ER—tEEEA ZABEREENEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

COIERNE, SAEEOATO H ) B T 5,

This Act comes into effect on the date of enforcement of the Companies Act.

M Bl CER—UERA—ASBEZENNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 48 of May 16, 2007] [Extractl

(fEA739 1)
(Effective Date)
F—F ZOEEIE, 2O LEE L TEAZBARWEANIZE W TEA TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding three months from the date of promulgation.

M Al CERZOFE=ZA=—REEFE/NET] [#)
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 31, 2008] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
Bk ORI PR HENA —HB N BHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2008.

M A (ER-—EANAZUBERELES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 57 of June 24, 2009] [Extract]

(FEAT3 H )
(Effective Date)
F—4 ZOEEIE, AHOBRNLEE L TRAZBXROWEANIZEW TEA TED
HHMNOIEITT 2, 7272 L, ROZFITHT 2HEIL. BEZ&FITED D H BT
I 2,
Article 1 (1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
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within a period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,

however, that the provisions stated in the following items come into effect on the

dates specified respectively in those items:

— MMHIEBNEF=%0HE Afmor

(i) the provisions of Article 43 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(FEFI B B Je Oz FH O il BRI BE 9~ 2 %t 4 1)
(Transitional Measures Concerning Restrictions on the Transfer of Rights and
Land Conversion)

Fk B ROBEICLDBEROEME (LIT TIREHE] EWo,) FH=KH—
HOKEXITZ OBEIZES S mBTOBEIZ L > TLIALS, FHet OMOTT 241X,
F—ROBUEIC L DBEROEMEE (LT DHEME] Lo ) B=RE—HOB
EXNTZDHEITESMFTOMYUHEICL > TLIEbD & ARRT,

Article 2 (1) A disposition, procedure or any other act undertaken pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (1) of the Cropland Act before amendment
under Article 1 (referred to below as the "former Cropland Act") or the provisions
of an order pursuant to these provisions is deemed to have been undertaken
pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of the Cropland Act after
amendment under Article 1 (referred to below as the "new Cropland Act") or the
corresponding provisions of an order pursuant to these provisions.

2 ZOEEOREITRNIC SN IHR-ES =RE —HOFFAIORFETH- T, Ok
DOREAT DEE, 7F 0 XITARFF A DML 3 ST TV NS DT DWW T OFF R I AFF A D
Az HON TR, RBUERTOBIC X 5,

(2) Prior laws continue to govern the disposition of granting or disapproving
permission for an application for permission referred to in Article 3, paragraph (1)
of the former Cropland Act that was filed before the enforcement of this Act, but
for which the disposition of granting or disapproving permission has not been
rendered by the time of enforcement of this Act.

3 BEHEE =FO=F -HOBEIX., Z OEROIITE IR SO IR F AR IS
W THT R HINE S — 45 — AU T 2 HER 2 BUG L2 F I DWW THEHT 5,

(3) The provisions of Article 3-3, paragraph (1) of the new Cropland Act apply to a
person who has acquired the rights stated in the main clause of Article 3,
paragraph (1) of the new Cropland Act for cropland or grazed meadow land after
the enforcement of this Act.

4 Z OEHEOHRIAT O BRBUZ E ST ARE T RS R A R HLLISN D b DIZ T DT 8I2EF
LTWD & EE, HREITAIZOW TR, BT EHIESR USRS — B ST M OV LW O HUE
L A LRV,

(4) The provisions of the main clause of Article 4, paragraph (1), and paragraph (5)
of the new Cropland Act do not apply to any act of converting cropland to land
other than cropland that the national or prefectural government has actually
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begun to undertake by the time of enforcement of this Act.

5 I OERAORATRN A EHIER LW —HH S O E 25 7o/MEH (IH ZHE
B AR CHICBET o/MEHIAZ W D . UTRIC,) I8 oW T o RO OFIERIC
DWNTIE, RBUERTOHNC L D,

(5) Prior laws continue to govern the restrictions on the conversion of the tenanted
land that has been designated under Article 7, paragraph (1), item (iv) of the
former Cropland Act before the enforcement of this Act (meaning tenanted land
provided for in Article 2, paragraph (2) the former Cropland Act; the same applies
below).

CUIMEHISE O I BT 2 #Ral &)
(Transitional Measures Concerning the Purchase of Tenanted Land)

%=k T OERORATRIC S HEMVERNGHE —HOBEIZ X2 ARITHKE D /IME
D Z DLRIHR D BIUZ DWW T, RBRERTOBNZ L D,

Article 3 Prior laws continue to govern the purchase that has been made, before the
enforcement of this Act, of tenanted land on which a public notice under Article 8,
paragraph (1) of the former Cropland Act has been issued.

2 ZOEFRORATRNG S A2 IBEHIER HIUSRE 1 (HRMES - IRE I, 5§
F+HEO ZHFEFHEEOEHALKE HICBW THERAT G2 ET,) XIHE A5
B IHICRB W TN 2 IHEMESR - — KRB —H XL _HOHEIZ L DB STED
AT XL ZE DRI D RRITAR D B, SR, LR X3k Off FHIZ B3 2 4R
DD BN E DA ITE DA D ARITHR D BIUZ DWW T, ZRBIERTO
iz &k 5,

(2) Prior laws continue to govern the purchase of the land, standing trees,
structures or the right of use of water on which a written purchase order or a
public notice in lieu of that order under Article 14, paragraph (2) of the former
Cropland Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 15,
paragraph (2), Article 15-3, paragraph (10), and Article 16, paragraph (2) of the
former Cropland Act) or Article 11, paragraph (1) or (2) of the former Cropland
Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 15, paragraph (2) has been
issued before the enforcement of this Act.

3 ZOEREOKATANC SN REHEFR + 1RO =8 ZHOBEIZ LD ARITHR D &
ST BB O 2 DO ARITAR D BT DWW T, RBIERTOBNZ L 5,

(3) Prior laws continue to govern the purchase of cropland, or grazed meadow land
on which the public notice under Article 15-3, paragraph (3) of the former
Cropland Act has been issued before the enforcement of this Act.

4  Z OEHOREATANS ST IR RHIER T RKE —HOBUEIZ L 5 B HICHR 2 R X
VEBRERCB D 2 D I ITER 2 B DWW T, 2 BRERTO I X 5,

(4) Prior laws continue to govern the purchase of cropland or grazed meadow land
concerning the notification under Article 16, paragraph (1) of the former Cropland
Act that has been filed before the enforcement of this Act.
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(FIIFH BE£R DFREEITER T~ 2 fRal FE (&)
(Transitional Measures Concerning the Management of Relations over Cropland
Utilization)

UK ZOEEOEITANCED Hiv, ITIEE S N7 BEHIES “SREIVHICHET
DAMEBHZ DWW TR, IRREHIESE —+ “RoBEIR, R0 hzf6T 5%,

Article 4 The provisions of Article 22 of the former Cropland Act remain in force for
the rent payable by a farming right holder provided for in Article 2, paragraph (9)
of the former Cropland Act that has been established or changed before the
enforcement of this Act.

2 ZOFEEOREATRICIFEMES RN E—H (IH%%%’% “F—FRICBWTHEH
ToHHEAEE, UTREL,) DR EF' biﬁpot BT HEREICHET 5]
FMHEDFREIZ DOV TIE, foﬁjbﬂEHlJ@fﬂ z

(2) Prior laws continue to govern the establishment of the right of use provided for
in Article 26, paragraph (1) of the former Cropland Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 31 of the former Cropland Act; the same
applies below) if an application for approval referred to in that paragraph is filed
before the enforcement of this Act.

3 ZOEEOATANCIHEHVES —+AEHE—HOARRBEZZ T TToWEniio7c 2
& (IR EMES =508~ (IHRHES =+ —5| ’%b\fl‘@ﬁﬁﬁ“é%é}%é\@ )
DHEIZEVHENH T b DL R INDGAEEET,) | DEXE S LT IH =
B9 +*\%’%*IE (CHUET 2R M (RTEOBEIZLY fotiofiéﬁwﬂﬂ 2k Zoik
BOREATR IR E SNIRIHAEZ ZTe,) 1220 T, RBUERTOHFIZ LD

(3) Prior laws continue to govern the right of use provided for in Article 26,
paragraph (1) of the former Cropland Act (including the right of use that has been
established in accordance with prior laws pursuant to the provisions of the
preceding paragraph after the enforcement of this Act) that has been established
in an agreement before the enforcement of this Act with approval referred to in
Article 26, paragraph (1) of the former Cropland Act (including cases where an
agreement is deemed to have been reached pursuant to the provisions of Article
30, paragraph (2) of the former Cropland Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 31 of the former Cropland Act)).

4 Z OERORATRINIZHER S 7z lElrﬂﬁ{ﬁ%#ﬁ“ FITHLET 2 KR 2 FIHMED
TRAEIZHOWTIE, ZRBUERTOBIIZ

(4) Prior laws continue to govern the protection of the right of use for which a
contract provided for in Article 32 of the former Cropland Act concluded before
the enforcement of this Act.

(REHE D TR UIZ B3 2 R HE i)
(Transitional Measures Concerning the Sale of Cropland)

B ZOFEEORATHNC IHRMIES = EROBEIC LY BXHIAEORHNH -
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RBWEROFNC XL 5,

Article 5 Prior laws continue to govern the sale of cropland or grazed meadow land
and the incidental facilities of the cropland or grazed meadow land (meaning the
incidental facilities provided for in Article 36, paragraph (2) of the former
Cropland Act; the same applies below) for which a purchase application has been
submitted pursuant to Article 37 of the former Cropland Act before the
enforcement of this Act.

CREBMIFE ORI, 723 LFICET 2 Rl &)
(Transitional Measures Concerning the Purchase and Sale of Unreclaimed Land)

ARG ZOEEORATHNC IARMIESE L HUSRE “HOBREICIVRESNTZHD L
TR ST HIBHEIZ DWW T, e BRERTOBNC X 5,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the servitude that is deemed to have
been established pursuant to the provisions of 54, paragraph (2) of the former
Cropland Act before the enforcement of this Act.

2 Z OEFEOKATRNICIHEMESE S +—FOBEIC L VB EI N LM, SR, T
TER STHER] (LT TS ] &9 ,) ORMliDSIARHKE T LTV a0 454k
S O S HL M OIS DWW T, RBRERTOFIC X 2,

(2) Prior laws continue to govern the payment and collection of consideration for
land, standing trees, a structure or right (referred to below as "land, etc.") that
has been sold pursuant to Article 61 of the former Cropland Act before the
enforcement of this Act, if the payment and collection have not been completed.

3  ZOERORATRNC AEHIEE A+ —ROBREIC I VEY ESN - EHFEORA K
OHRE LIZOWTIE, IHEMES L+ —R K OE L+ RO BEW MR SREHIEIZ
BWCHER T 5 HERMER I+ 58 ZHE O =1, FHA+—&E _HAOE =1
N+ &0 D FE A+ E TOREN ORI —+UEOBLEIC X 5 ER
O tHg BiE (B ZHIUEERFEIELS) FataRE=H (REFot+—5%.
B =R OHEIT X 2 WIERTO EER T S OB 12 B3 235/ (LUT TIREIRE) &
WO o) B =5od, MHEE LG oBEIC X S WIERTOREMEE (Bt
BARERFENFAR ) B —5% MAE=+ROBUEIC X 2 SUERT O 5 7% HtsE 4 4

(BEFAR+ ZREEREE AN+ =5) B+ KA OMHIE =+50BEIC X 5 WERTOH
RERFEEIEEE CER AEEENNE) BEARICBWTHERT 25628
i2,) OHEIZ. RBEONNEET D,

(3) The provisions of Articles 71 and 72 of the former Cropland Act, the provisions of
Article 50, paragraphs (2) and (3), Article 51, paragraphs (2) and (3), and Articles
52 to 55 of the former Cropland Act as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (4) of that Article, and the provisions of Article 110, paragraph (3) of
the Land Improvement Act (Act No. 195 of 1949) before the amendment under
Article 24 of the Supplementary Provisions (including as applied mutatis
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mutandis pursuant to the provisions of Article 111, Article 13-5 of the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions before the amendment under
Article 3 of that Act (referred to below as the "former Agricultural Promotion
Act"), Article 11 of the Farming and Residence Association Act (Act No. 86 of
1980) before (Act No. 195 of 1949) amendment under Article 29 of the
Supplementary Provisions, Article 12 of the Rural Area Development Act (Act No.
63 of 1987) before the amendment under Article 30 of the Supplementary
Provisions, and under the provisions of Article 6 of the Act on Promotion of
Development of Community Farms (Act No. 44 of 1990)) remain in force before
the amendment under that Article, regarding the inspection and redemption of
the land, etc. that has been sold pursuant to the provisions of Article 61 of the
former Cropland Act before the enforcement of this Act.

4 T OEREOEATANC IFRHEER AN+ —ROBUEIC LV 78 0 E S v B oLy o
iR & OV 3l BRIZ D W T OESUT T 2 32DV THEL ZRBIERTORFINZ L 5,
(4) Prior laws continue to govern restrictions on the disposition of the land that has

been sold pursuant to Article 61 of the former Cropland Act before the
enforcement of this Act and dispositions for violations of those restrictions.

5 Z DOEHROREATANC IHRHERE A+ —ROBEICR VBV EISNE L TH > TR
HSOIEREFE T 2 S DIT DN T, IREBHEF AN+ ERE —HE N5 ORFE|
etk —HFEERRIET D ETIL, FERMIES =&, FH 50 KOEHEOBEIX, #H
L72uy,

(5) Until three years have elapsed from the time referred to in Article 67, paragraph
(1), item (vi) of the former Cropland Act, the provisions of Articles 3, 3-3, and 5 of
the new Cropland Act do not apply to the land that has been sold pursuant to the
provisions of Article 61 of the former Cropland Act before the enforcement of this
Act and which is cropland, or grazed meadow land.

6 ZOEFROKATOBRBICIHEMERE AN+ RS FICZE LT HHSE G =HoD
HEICL OV RBZON AT 52 L ESNDIHBMEFRE LT FOBEICLY Z0
ERORMATRICEIN Lz B2 5 Te,) OELHICOWTIEL, 2RBIERTOBNZ L 2,

(6) Prior laws continue to govern the transfer of land, etc. that actually falls under
the items of Article 61 of the former Cropland Act at the time of enforcement of
this Act (including land, etc. that has been purchased after the enforcement of
this Act pursuant to the provisions of Article 72, which are to remain in force
pursuant to the provisions of paragraph (3) of the former Cropland Act).

7 IRRHIER LT ERICHET DB E DM DT DT T 21T AT OV TOMDIE
T ORI EE L D BUE O RN W TR, R BRERTO B £ 5,

(7) Prior laws continue to govern the exclusion from application of the restrictive or
prohibitive provisions of other laws and regulations regarding actions for
reclamation, and other development purposes provided for in Article 75 of the
former Cropland Act.
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CRLHURI MBI B9 2 il 1)
(Transitional Measures Concerning Grassland Use Rights)

FELE ZOEFROITRICIHEBMES L+ AL ZE —H UIHE L+ HEFOLHE X
DEBDOHFEN B > T2 GHEIT BT D IHEHES L+ HEE0 ZFH—HICHIE T 2 FEHiF|
ke (LLF TEHFIHE] & o,) OBEUIFERHHOEFEFEICONTIE, 2B
PERTOBNZ X 2,

Article 7 (1) Prior laws continue to govern the establishment of the grassland use
rights provided for in Article 75-2, paragraph (1) of the former Cropland Act
(referred to below as "grassland use right") or the renewal, etc. of the duration of
the right if the application for approval referred to in Article 75-2, paragraph (1),
or Article 75-7 paragraph (1) of the former Cropland Act is filed before the
enforcement of this Act.

2 Z OEMEORATANC B EIER C Ik H —HOUIH LR O L —HO K
BEZTTToWmndilo7c 2 & (IHRHEFE L+ HSEONRE 1| (IHEMEFE+
EEROEHE HIIBWTERT 582 ET,) OBREICIY H#Erflo7T2b D LA
RENDLGEEED,) X VRESHEMAINE GTEOBEIC LV Z2BUERTO
BN LD Z OIEROREITZIZERE S 4, TZ ORI 2 B8 S fu 7z B g 4
Tie,) IZOWTIE, RBURTOFIC L D,

(2) Prior laws continue to govern grassland use rights (including the grassland use
rights that have been established in accordance with prior laws pursuant to the
provisions of the preceding paragraph after the enforcement of this Act) that has
been established in an agreement before the enforcement of this Act with
approval referred to in Article 75-2, paragraph (1), or Article 75-7 paragraph (1) of
the former Cropland Act (including when an agreement is deemed to have been
reached pursuant to the provisions of Article 75-7 paragraph (2) of the former
Cropland Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 75-6 paragraph (2) of the former Cropland Act)).

(B U 7c -5 o % B ONGEFA VT B4 2 R F )
(Transitional Measures Concerning the Management and Sale of Purchased
Land)

FNE  ZOERORAITORIUCIAEHES KB —HOHIEIZ LV BARKERE
DEH LTS TS (FHHIE =0 BEIC K0 2 BHERTOFNIC LV Z OEEOIETT
BIZHEN U7z S R ORISR —HOBEIZ LV B2 O 25T 52 L &
SNDIHRHEFE L+ ZLOBEICEY ZOEFEORITRICEN L %425
te,) OEHICHOWTIE, RBURTOFIZ L D,

Article 8 (1) Prior laws continue to govern the management of the land, etc. that is
actually under the management of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of Article 78, paragraph (1) of the former
Cropland Act at the time of enforcement of this Act (including the land, etc. that
has been purchased in accordance with prior laws pursuant to the provisions of
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Article 3 of the Supplementary Provisions after the enforcement of this Act, as
well as the land, etc. that has been purchased pursuant to the provisions of
Article 72 of the former Cropland Act that are deemed to remain in force
pursuant to the provisions of Article 6, paragraph (3) of the Supplementary
Provisions after the enforcement of this Act).

RTEOHLEIC L0 R BUERTOBNC L0 BT 5 LHISEIZ OV T, MR L OH#
B &V RBUERTOBNC LV B0 ESTHE UIBNHDOHEIZ LY B2 0 & A
THHDEEIND BEMEENTFOBEEIZE VDB, HLIXZOFTERE L
{IFFTEREE T 256 4RE . HEHIESNHAZOBREDFICLVEVIA) b L
I 2,

(2) The land, etc. that is managed pursuant to prior laws pursuant to the preceding
paragraph are sold pursuant to the provisions of Article 46 of the new Cropland
Act, except when it is sold pursuant to prior laws pursuant to the provisions of
Article 5 of the Supplementary Provisions or when it is sold off, or a change of
administrative jurisdiction and a change of affiliation is made, pursuant to the
provisions of Article 80 of the former Cropland Act which are deemed to remain in
force pursuant to the provisions of paragraph (4).

AIEOSGEITIBN T, 520 4 9 & R ST RS P R VA S =+ N4 —
HE—FIZHET 2 THTHY | BHRKEATTEDD ALY, AEIZHT S
ENEOEZ T E2RB LT L &1L, BWOKEREIX, YiZE M T B A & OV
L B E O O ERE & . E DOFIZE D AR T L7 B0,

(3) If the cropland, or grazed meadow land to be sold in the case referred to in the
preceding paragraph constitutes land provided for in Article 36, paragraph (1),
item (i) of the former Cropland Act, and if a person stated in that item wishes to
purchase it as prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must sell off the
cropland or grazed meadow land, and the annexed facilities of the cropland, or
grazed meadow land to that person.

4 HHEHOBREIZ XY RBIERTOBNT X 0 BB 2 £ #1155 OB WIS FTE L O
AT JE R N 28 F ST A ~DEE I S W TR, 1B EHES I\ S OHE K& O HI
F o ROBEIC LY L S EARME ORI ET SRR EE (A
NEERFERLTE) OBE (ZNUHDOREICES < mBORELETL,) 1L, RBZ
DI NEBT D, ZOHBHRITEBNT, HEMESNHEFE—HET FHoHA\ELHE -
DODHEIZEY ] L2201 TRMEFEDO—HAUET 2E#R CEl .+ —FEEEL
+t5) MAENEE —HOBEIZL D RBERopic kv ] &, TEFEROAIEX
M) EHLoF T & FREHP b)) EHL01E Tho (FHITES
D —H 2 B IE - D IE AR RIS =238 — B XU EE “HOHLEIC KV R BRERTOFIZ K 5
ZELEEINDERITBITDEESE —FROBEIC L DBEROFEILEIIHE UKD H
FIZLVEINRLI-bDEET,)] &35,

(4) The provisions of the Act on Special Measures Concerning the Sale of National
Cropland, etc. (Act No. 50 of 1971) that have been repealed pursuant to the
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provisions of Article 80 of the former Cropland Act and Article 20 of the
Supplementary Provisions (including the provisions of orders under these
provisions) remain in force regarding the sale of the land, etc. that is managed
under prior laws pursuant to the provisions of paragraph (1), a change of
administrative jurisdiction and a change of affiliation, and the conversion to
public or government use. In this case, the term "pursuant to Article 78,
paragraph (1)" in Article 80, paragraph (1) of the former Cropland Act is to be
replaced with "under prior laws pursuant to Article 8, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions to the Act Partially Amending the Cropland Act, etc.
(Act No. 57 of 2009)" and which prior laws are to continue to govern; the term
"the establishment of independent farmers" in that paragraph is deemed to be
replaced with "land"; the term "has been purchased" in paragraph (2) of that
Article is to be replaced with "purchased (including what has been purchased
pursuant to the provisions of Article 9 or Article 14 before amendment under
Article 1 of the Act Partially Amending the Cropland Act, etc. in cases to be
subject to prior laws pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) or (2)
of the Supplementary Provisions of that Act).

5 HIHOHEIZ LV HEMEENREOREOHICLDZ & &I %D
D SUIATHOHEIZ KV RBZO N E2FT D2 & L SN D IARMESR N\ +KOHB
BN KD IO FEIAVNT K o TRHSUIB E B O Fr A EDS B S 5581,
HURHIESE =R RO =50 —OBEIE, BHA LRV,

(5) The provisions of Articles 3 and Article 3-3 of the new Cropland Act do not apply
when the ownership of cropland, or grazed meadow land is transferred through
the sale of land, etc. which 1s subject to Article 46 of the new Cropland Act
pursuant to the provisions of paragraph (2), or through the sale of land, etc.
under Article 80 of the former Cropland Act which are to remain in force pursuant
to the provisions of the preceding paragraph.

(AR S TIZ B % R i i)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FILG T OERORATHNG S 7z B EREEOBUEIC X 24085 X% Z ORI BLUE I X
D 72 BURERTOFNZ X0 Z OIEFRORATHIZ SRR DTN IRERE (B =
+EFEBEEFEEANTHE) LD RRBNLTIZOWTIE, RBIERTOBIZ XK 5,

Article 9 Prior laws continue to govern appeals that have been filed under the
Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) against dispositions under the
former Cropland Act that have been rendered before the enforcement of this Act,
or against dispositions that have been rendered under prior laws pursuant to
these Supplementary Provisions after the enforcement of this Act.

R 45 D FA D HE IO FF 2N BE 2 R H ED

(Transitional Measures Concerning Actions for an Increase or Decrease in the
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Amount of the Price)
FHa REHIERNILEO =5 —HS 5 28T 25, &8 SUIME S OO IR
DFFZNZHOWNTIE, RBIERTOBNIC L %
Article 10 Prior laws continue to govern actions for an increase or decrease in the
amount of consideration, rent, or compensation stated in the items of Article 85-3,
paragraph (1) of the former Cropland Act.

(ETRNC B9 % #R s HE )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BHINE  ZOEHEOKATHNC L72AT AL OV Z OMRIOHEIC X0 e BRERTOFIC L 2
ZklansGal ;:J‘o T 5 Z DEFROREATZRIZ L72AT 21233 2 2R o3 FH 22T
. RBUERTOBNIZ

Article 18 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act and to acts committed after the
enforcement of this Act that are to continue to be governed by prior laws pursuant
to these Supplementary Provisions.

(FEt)
(Review)
FHILE BUFIEL, BHIRIEICB T 2REZBSORTETNESLENIDLANAR, BEER

BE OB E EEIZOW TR EZ ML, TOMRICESWTHLERBELHT 5D
DET D,

Article 19 (1) The government is to review the organization and management of the
agricultural commission in view of the roles to be played by the agricultural
commission in the cropland system, and take any necessary measures based on
the results of that review.

2 BN, BHIOR¥E FORHOMEEL XD | CRI-ITER D EME 7 A Tl 1252
T2 LRHEETH D Z LIThANT, BRHICET 2 EARNRERORAHDOIED J7
ICOVWTHFEZMZ, TORBICESHWTLEREELZET I O LT 5,

(2) Given the importance of providing accurate information on cropland in a timely
manner for the purposes of promoting the agricultural use of cropland, the
government is to review ways to better develop basic information on cropland,
and take any necessary measures based on the results of that review.

3 B, ENOREELAEORETHY , HIICBIT 2 8B RER TH 5 EM, £
NN DOHIIZ I W TREZE EAEICRIA SN D K5 BHOFHICEE T % 51 E % 0
OHIEEIZ O TR ZMZ, TO/RICESHWTHELRBELZHFT I LD LT 5,

(3) The government is to review plans, and other systems accompanying the use of
cropland and take any necessary measures based on the results of that review to
ensure that cropland, which constitutes the basis for agricultural production in
the country and provides precious resources for local areas, is put to effective
agricultural use in these respective areas.
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4 BUMIE., ZOERORITHRIFEE BigE LT, BrRHE &K O R IRIE O 1T DR
FaWE L, B E MG ALEIR L O] R 5 5O T RO R & X D 8LR D
5. T RHIERE NSRS — M OV LR — O FF rIIZ B3 2 9555 O i LR DALE Y
7. BHOME D= D DR OFE Y FEIZOWTHRHAEZ ML, LERHDL LRDD L
T, ZORRICESWTRERIEEZH T 2D LT 5D,

(4) The government is to with a target of five years after the enforcement of this
Act, review the role of a body responsible for implementing the affairs concerning
the permission referred to in Article 4, paragraph (1) and Article 5, paragraph (1)
of the new Cropland Act, the measures being taken to secure cropland, and other
matters, with a view to securing cropland based on an appropriate division of
roles between the national and local governments, while taking into consideration
the status of enforcement of the new Cropland Act and the new Agricultural
Promotion Act, and the government is to take any necessary measures based on
the results of that review, if it is found necessary.

5 BUMIE., BIAHEHICHET 2 HODIEn, ZOEROITHREFEZRKRE LT, B2
ik, BrEMRERIGEE, HTRIRIER R R IEOITORNEZBE L, LERH D LR
DHEEF, INODEREOBEICOWTHRFTEZMA ., ZORRICE SN THE IR
BL#TH2bDET D,

(5) The government, in addition to what is provided for in the preceding
paragraphs, with a target of five years after the enforcement of this Act, is to
review the provisions of the new Cropland Act, the new Fundamental
Reinforcement Act, the new Agricultural Promotion Act, and the new Agricultural
Cooperatives Act, in consideration of the status of enforcement of those Acts, and

take any necessary measures based on the results of that review.

(E A R 5E D 78 F T BT 2 Rl E VA D BE L)
(Repeal of the Act on Special Measures Concerning the Sale of National Cropland)
o+ EARHMEDOTRLWICET 2RI EEIX, BEIET 5,
Article 20 The Act on Special Measures Concerning the Sale of National Cropland is
repealed.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BN+ =% ZOMANCED D HDODIEH, ZOEFEOKATICE Ly E 22 R0 E 1%,
B TCEDD,

Article 43 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified

by Cabinet Order.

M Rl CERCEZFHA ZHERFE=ZHE]) ()
Supplementary Provisions [Act No. 35 of May 2, 2011] [Extract]
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(MEATH R)
(Effective Date)
Bk ZOWEEE. AMMMOBRPLERLTCEAEBIRVEANICE VD TER TED
AN HETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding three months from the date of promulgation.

M Al CER_=4#7-H - _HE#REFELOR) )
Supplementary Provisions [Act No. 70 of June 22, 2011] [Extract]

VRN
(Effective Date)

F—4 ZOERIE B FEFENA A2 S T 5, 722 L, REDHEITATR
DOHG, MR+ EROBEITHIKO B EMELR B LMEZ & 5 720 OBCEOHEE
w4 % 72D ORGRIERE DR ICB T 515/ CERL - =FEREELE) O/MmDOH
XIZZ OEFREORNAAO B OWTNEWA 2 LHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2012; provided, however, that the
provisions of the following Article come into effect on the date of promulgation of
the Act on the Development of Related Acts for Promoting Reform with the Aim of
Increasing the Autonomy and Independence of Local Authorities (Act No. 105 of
2011) or the date of promulgation of this Act, whichever comes later.

W Al (PRZ=ZENAZ0OBERE—-OLE) (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 105 of August 30, 2011] [Extract]

(fEA73 1)
(Effective Date)

F—k ZOERIL. AMMOBANLHITT 5, 2L, ROBFITEIT HBET. 4%
KFIZED D HNLIEITT b,

Article 1 This Act comes into effect on the date of promulgation; provided, however,
that the provisions stated in the following items come into effect on the dates
prescribed in each item:

— B BEUERRXIEERE NGO ERELZRLS,), B+ 5%, F+HNE
(M7 BIRERESE —AEEEE (B HAEEEFETLE=S) oK OER
& (A -+ EFEEEEENT5) OEHOWIEREIZRD,) . BHAR% (Al
HED M B DOERAGIZET DEEE R AOE - =FOBEHELRLS,) . HLt
gk, BATIE (BHER L+ EROBEREICRS, ). HEFARSE FLtH
g (FFE 2 AT HUE 2 3617 2 AR SE S OVE AL 0D 72 8O D FERE R i DRI B9~ 5 1%
B FUEOKEREICIRD,) . FHILFNSE (BEFEEIES NS, HLEELOHA]
B HOBESEZR<) . FHhutiig GERESE LR, HH/\&K £+
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B LS BUFHNAEZONLLENFHNEOLE TRUFHE L+ ESOUER
IZBR D). BBE 4 CERBMAFRIHEER =26, BlUE, FNEK B+50 H
TR, BHNEKROEEROKEREICRD,) . FEME, FEH+H5% GhEME
Bl BT DR EE R PAROWIEREICR S, ). FE UKL, FE -
+—%& HHHEHEBEEG =+ =50REREICRS,). Fa +hsk (XFHO
PERDOHEEIZBA T DIERFEINSFOBEREICR D). FHE =+—5 (REBT ki
BT EE KR OFEEMOBE ORI 2 Kl EES 5 RO WEREIZR
Do) HE =5, BEN—&, Hal+tR (ERLEFEOREMHEICET S
Rl EIESE T EROSUEREICIR D, ) . FHElUHusk (BETEMIZIK T 28
KEX OB OMREIZET DERS =54, F_a btttk F_EmLt—5% #
TEALT &L CENLNTREETCAROE AL FNEOREREICRS, ).
BHEHA =4, FEAL+HSE @ETEARRREEFE N+ RSSE, FUHRSEO KO
B —RE—HOBEREICR D), FELTAEK (vrya yO@FZOME
BT DERRE ROBWEREICRD, ), FELHILE, FE AR (M
BT D 2R TFEIDIS U A EBEEE OB E TR 2 R EE S NEE
THEOE ZHOBIERE, REHELHEOWESE (IFHE 51 & [
HEF— 5 A | 2B DEITITIRD ) W ONT [RS8 /ST K OVE B I O dOEHLUE 12 BR
Ho)y BEHAT R (BnE, BMELSSOBEEOMNELOREICBET 2 IEEE
+HEOLEHE (FFFLHEF T& X1 & HEEICBW T, REFE —HO Wik
SV SN TRV E X T ICUD ., TREB -HOBmEPEMR I TV DY
BIEERICB T sk e . FEOHER PSS TWRWEEIZIE] ZHlS
WA bR< ) WONCRNES =+ 254, HF -+ NLELVFHEHE+EFOLEREIZR
Do) HEATESR, BEANTASE, BEATLESE Bt —5% EIERHOLH
K ONER BT 2B RO LS “HE L s OWEREICRS,) . FEt+hsk
KOEENFARE RUELE 7 = = VEEFEY) O 1E 72 AL BE O HEREIZ BE 3~ 2 Fe il 45
EVESLEE _HE =5 OREREIZRS,) OFEW CITHAIE =+ =%, Fh
T4k BEFAEME, B =% F/ER MGBUE (R =+ s
FoEm R BELENTERO ZKOHAIE +—&ROBIEFEICR S, ). L
+—5 (ABARIFEEE (W= ZFEERE R == F=1E
D=5 ZIHE IS R OEAFUEOBIESEICR D). FHIv+ 5% (EdEE)HE
EiE (B =F CEERE LT LE) BT EROBERELZRLS) . BIL+=
&, BhtHHSE FET %K Fat 5%, BFEHEELACEEHNZOHE 2
MOBNGERLT=A%&RH LA
(i) the provisions of Article 10 (excluding the provisions amending Article 18 of
the Act on Special Districts for Structural Reform), Article 12, Article 14
(limited to the provisions amending the Act on Public Housing (Act No. 193 of
1951) and the Road Transportation Act (Act No. 180 of 1952), both in Appended
Table 1 of the Local Autonomy Act), Article 16 (excluding the provisions

S + A w

amending Articles 2 and 13 of the Act on Assurance of Sound Financial Status
of Local Governments), Article 59, Article 65 (limited to the provisions
amending Article 57 the Cropland Act), Article 76, Article 79 (limited to the
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provisions amending Article 14 of the Act on the Promotion of the Improvement
of Basic Conditions of Agriculture, Forestry and Other Business in Hilly and
Mountainous Areas), Article 98 (excluding the provisions amending Articles 6
and Article 7 of the Act on Public Housing as well as paragraph (2) of the
Supplementary Provisions to them), Article 99 (limited to the provisions
amending Articles 17, 18, 24 and 27, Articles 48-4 to Article 48-7, and Article 97
of the Road Transportation Act), Article 102 (limited to the provisions amending
Articles 3, 4, 8, 10, 12, 14 and Article 17 of the Act on Special Measures
concerning Road Construction and Improvement), Article 104, Article 110
(limited to the provisions amending Article 26 of the Act on Special Measures
concerning Preparation, etc. for Utility Ducts), Article 114, Article 121 (limited
to the provisions amending Article 133 of the Urban Renewal Act), Article 125
(limited to the provisions amending Article 9 of the Act on Advancement of
Expansion of Public Lands), Article 131 (limited to the provisions amending
Article 100 the Act on Special Measures concerning Promotion of Supply of
Houses and Housing Lands in Urban Districts), Article 133, Article 141, Article
147 (Iimited to the provisions amending Article 27 of the Act on Special
Measures concerning Preparation, etc. for Electric Cable Ducts), Article 149
(limited to the provisions amending Articles 13, 277, 291, 293 to 295, and 298 of
the Act on Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in Populated
Urban Districts), Article 153, Article 155 (Ilimited to the provisions amending
Articles 46 and 46-2, and Article 51, paragraph (1) of the Act on Special
Measures concerning Urban Reconstruction), Article 156 (Ilimited to the
provisions amending Article 102 of the Act on Facilitation of Reconstruction of
Condominiums), Article 159, Article 160 (Ilimited to the provisions amending
Article 6, paragraphs (2) and (3) of the Act on Special Measures concerning
Development of Public Rental Housing, etc. to Accommodate Various Demands
of Communities, the provisions amending paragraph (5) of that Article (Iimited
to the part that replaces "paragraph (2), item (i), (a)" with "paragraph (2), item
(1), (@)"), and the provisions amending paragraphs (6) and (7) of that Article),
Article 162 (limited to the provisions amending Article 25 of the Act on
Promotion of Smooth Transportation, etc. of Elderly Persons, Disabled Persons,
etc. (excluding the parts amending the term " if it intends to develop a basic
concept, a municipality is to, " in paragraph (7) of that Article with "when a
municipality intends to develop a basic concept, and the council referred to in
paragraph (1) of the following Article has not been organized", and deleting the
term "holding a discussion at the council referred to in paragraph (1) of the
following Article if the council has been organized, and if the council has not
been organized"), and the provisions amending Articles 32, 39 and 54 of the
same Act), Article 163, Article 166, Article 167, Article 171 (limited to the
provisions amending Article 5-5, paragraph (2), item (v) of the Waste
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Management and Public Cleansing Act), Article 175, and Article 186 (limited to
the provisions amending Article 7, paragraph (2), item (iii) of the Act on Special
Measures concerning Promotion of Proper Treatment of PCB Wastes); and the
provisions of Article 33, Article 50, Article 72, paragraph (4), Article 73, Article
87 (limited to the provisions amending Article 587-2 of the Local Tax Act (Act
No. 226 of 1950) as well as Article 11 of the Supplementary Provisions), Article
91 (limited to the provisions amending Article 33, Article 34-3, paragraph (2),
item (v), and Article 64 of the Act on Special Measures Concerning Taxation
(Act No. 26 of 1957)), Article 92 (excluding the provisions amending Article 25
of the National Highway Act (Act No. 79 of 1957)), Article 93, Article 95, Article
111, Article 113, Article 115, and Article 118 of the Supplementary Provisions:
the day on which three months has elapsed from the date of promulgation;

OB R B (MEUCERRBIEE FNKOWIEREIZRD ). B
(M7 EIRES L+ &0+, B a A FRGONTHIRE — e Hfls (1
b+ =fFEAEE L /\s) oI, #diEtEYE (B4 =FEEEE5) 05,
T EBRTE (BB UEERE =+ 5) OHE, REERE CERRIFERS
ut—7) OB KR OEENEHIZI T 2P KX OB 02 EICEAT DR (FAk
JUFERSE N ILE) O N IR S AR i frbA g8 iE (BRI - P04 E A =+
NF) O, AAEMOILKROHEEIZEE T 2 EF (EMU+EEEEE S +HR5) O
T, KESTHHIKIZ 31T 2 {EE R OMEE O MG O EICB T 2 Rl E L (R
HHEERE AN EE) OE, BENEBICRT 20 KX OB OREICEET 515
A CEROIVEEEEN A ILT) LB~ Y a vy O@F 2 O bEEICET 51k
B CERHIUAREERE L\ G) OEOWEREICRD, ). FHEERNLHEILE
FT, B 5 (REREEE -+ —%0hoR, F_+—F0HO+H, F
KOO = FoFNEON, B FNEO+E, B HNEO A\ K
OF RO =+ AROBIEHEICR D). H =008 _FE&RET, -
TRENPLHE =T ZRET, BoTPNUE FERWAHERE AT & BATLELD
B+ —&OKEREICRS,), Fo+HK, FH LR FoHN\FK OKGEES
4%, BUHNEOZ, FEHTEFEREPELTFZO ORERELRS,), H=
+Iude, B+ =% (BERDHBREES LG, B o+ =% FHNAEKLT
FH=RO ZOBIEHEICR D) . B A —5 UEIUED T i M OUEGYE D B (12
X9 5 BEFRICET DIERFE AN FHEOWIEREICRD, ). HL MUK (EFE B
XBEFENTHNEROENHIFROKERELRLS) . FHATILSE RHVESR =5
FHEE LS, HUSE, BFAEEAOHEE+EROBERELRS) . FHN+EE,
HEILFZHRE T, BhHg CERESR - HNHEZO=KOHEN+N\EO =DYIE
HEICIRD ). HE—4 (HHXKEREER CHASKROMEREICRS,) . HEH
% CEREHERIFEEEFEHNEPLE _+—5F T, F_+t%k, FU+HLEK
OHLTROWEREIZRD, ). FHE =4 BELEK GEEGERNSZOUERE
ZBR<.) . BEESR, BE/N\SK, FHE LS (FHBETASAR2ERE H LR D
FHEROUWEREICRD, ). FHE RS (RiEZES iE ORI 51585
ZROZOBERELXRLS) . BE NG GrREOREXIORENHICET 5 EE
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FHAELOEHNEOREREICRS, ), FEH _+5% EHFHEEFR NGO
FLEOZ, FENE, FHEOLLEFF_FO_FT, 50N, HH 5
DF., FHFKo+, HHNE, Ho+R Fo+H =5 FoF KK OEAL N
FOZOWEHELZRLS) . HE -+ —5F @HHEHBESEROUNGH ESLD
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N, BEEZ1 L=, HEEN+—50 - ROEEN+ - LOBEREICR S, ).
FE TS (DAEHOIEKROWEEIZET 2 EEENEOREREZRLS,)., FH
“HNE @EHRHERE S LROE S GO R EREERLS,) . FE S5
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AR BATNSE, BATESR FEHUELROEE NGO ZOSEHEICR
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HDUERHE &, B o5, FELt+—% FElt 5% FalittskR F£2
Bt =4k Foalt+—%, B /N\+=5% F21 R AOE=g+/N\F%0
BIEBEICRD, ), HEE+HSE @ EAERFEEES L+ — 5 NEO G EHR
EWRD,) . BELTASL (vria vy OfEz2 OB LEICET 2 EESE -4
DHEREERLS ), FEEHES, FEHAHN\G EBEFEHEROKERTE
IZIR2 ). BE AR (IR T 5 22 FEIL U ANESEES ORKHSE
(BT 2 RIS BRSSO HE O ERE (F_HE 51 % 5 _HE—
FA AT D D RS ,) WICFEIEF +—F A OFE + KO EHEICIR

5.). BEANT A (B, BEESOBENS O LOIEE BT 5 EES 1+
BT BEE44 BETASLE HEHEOELFAREOWIEREICRS,).
WEANTIS (M 31T 2 S A0 B B #ERR K OV _EICBE 9 2 A - IUSe K
O+ NEOKEREICR D), HEATHLEL FEtt—5% FEEYOLEK
WERICBET 2EEE 5o EREICRS,) . FEt+uE, HattA

&, BENT K BBEERESEHAZLOCEN+50 —OSMEBREICRD,) &
OB ENHER (BEROMRH#E K O O EALIC B+ DS + A0S IEHE,
FES —HAKENEOLKERE (IHMUSRE =H] 2 [FEULENE] I2ED 5
WAy & bR< ) [FESR —HIILFENE oS ERE (THMUEKE =H] %2 [FHBNES
POIE | 22t By ZR< ) WRZENES = +HUGE LA OE =+ HEOLEREIC
R2.) OBEWICHAIE+ =5, B+REEPOHE _FNUEET, HBo+HEH
—IH, B AL B ELE HLLE SHE T, B RO E S 4T
T, FBoANE, B, FBHUHAREFE -HEOENE, HH+-E50 05N
+IEET, FLH—SF0bFELTZ54RFET, FLHAL, FHELHNEK, BEHAIL
G, BATF—ENLEATLEGET, BLt—5% FL+_4£F -EHIOFE -HEE
T, BETFNUENSEEFALET, FEHASL FNTEE-EHEOEH ZIHE, 5
NF=40 BATESR ERESEENTFEEO - ROWRIE +— KOS ERE
EEBR< ). BN, B4R, Bt 4% (BEASEEEESE -+ A%0KL
EHEICRD,) . BE S5, FHE 5. FEEEPOHEEHELLET, HE 4%,
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FE LS (MIICE T 522 EEROBEIZ L 2 EMOLEEORED T2 DIE
FOMREFIZET HEE CER + ZFEEE L %) HURE/NHOLIERE
WZR5,) . FETILE, FE 50T RCEET -+ =5F _HOBE Pk
AN A — A

(i1) the provisions of Article 2, Article 10 (limited to the provisions amending
Article 18 of the Act on Special Districts for Structural Reform), Article 14
(limited to the provisions amending Article 252-19 and 260 of the Local
Autonomy Act, as well as the item on the Noise Regulation Act (Act No. 98 of
1968), the item on the City Planning Act (Act No. 100 of 1968), the item on the
Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), referred to in the Basic Environment
Act (Act No. 91 of 1993), and the item on the Act on Promotion of Improvement
of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts (Act No. 49 of 1997)
in Appended Table 1, and the item on the Urban Renewal Act (Act No. 38 of
1969), the item on the Act on Advancement of Expansion of Public Lands (Act
No. 66 of 1972), the item on the Act on Special Measures concerning Promotion
of Supply of Houses and Housing Lands in Urban Districts (Act No. 67 of 1975),
the item on the Act on Promotion of Improvement of Disaster Control Districts
in Populated Urban Districts (Act No. 49 of 1997), the item on the Act on
Facilitation of Reconstruction of Condominiums (Act No. 78 of 2002) in
Appended Table 2), Articles 17 to 19, Article 22 (limited to the provisions
amending Articles 21-5-6, 21-5-15, 21-5-23, 24-9, 24-17, 24-28, and Article 24-36
of the Child Welfare Act), Articles 23 to 27, Articles 29 to 33, Article 34 (limited
to the provisions amending Articles 62, 65 and 71 of the Social Welfare Act),
Article 35, Article 37, Article 38 (excluding the provisions amending Articles 46,
48-2, 50 and 50-2 of the Water Supply Act), Article 39, Article 43 (limited to the
provisions amending Articles 19, 23, 28 and 30-2 of the Human Resources
Development Promotion Act), Article 51 (Iimited to the provisions amending
Article 64 of the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for
Patients of Infectious Diseases), Article 54 (excluding the provisions amending
Articles 88 and 89 of the Services and Support for Persons with Disabilities
Act), Article 65 (excluding the provisions amending Article 3, paragraph (1),
item (ix), Article 4, Article 5, and Article 57 of the Cropland Act), Articles 87 to
92, Article 99 (limited to the provisions amending the Articles 24-3 and Article
48-3 of the Road Transportation Act), Article 101 (limited to the provisions
amending Article 76 of the Land Readjustment Act), Article 102 (limited to the
provisions amending Articles 18 to 21, 27, 49 and 50 of the Act on Special
Measures concerning Road Construction and Improvement), Article 103, Article
105 (excluding the provisions amending Article 4 of the Parking Lot Act),
Article 107, Article 108, Article 115 (limited to the provisions amending Articles
15 and 17 of the Urban Green Space Conservation Act), Article 116 (excluding
the provisions amending Article 3-2 of the Act on the Improvement of Urban
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Distribution Centers), Article 118 (limited to the provisions amending Articles
16 and 18 of the Act on Arrangement of Conservation Districts in Kinki Area),
Article 120 (excluding the provisions amending Articles 6-2, 7-2, 8, 10-2 to 12-2,
12-4, 12-5, 12-10, 14, 20, 23, 33 and 58-2 of the City Planning Act), Article 121
(limited to the provisions amending Articles 7-4 to 7-7, 60 to 62, 66, 98, 99-8,
139-3, 141-2 and 142 of the Urban Renewal Act), Article 125 (excluding the
provisions amending Article 9 of the Act on Advancement of Expansion of Public
Lands), Article 128 (excluding the provisions amending Articles 20 and 39 of
the Urban Green Space Act), Article 131 (limited to the provisions amending
Articles 7, 26, 64, 67, 104 and 109-2 of the Act on Special Measures concerning
Promotion of Supply of Houses and Housing Lands in Urban Districts), Article
142 (limited to the provisions amending Articles 18 and 21 to 23 of the Act on
Comprehensive Development of Regional Core Cities with Relocation of Office-
Work Function), Article 145, Article 146 (excluding the provisions amending
Article 5, and Article 7, paragraph (3) of the Act on Special Measures
concerning Reconstruction of Urban Districts Damaged by Disaster), Article
149 (Iimited to the provisions amending Articles 20, 21, 191, 192, 197, 233, 241,
283, 311 and 318 of the Act on Promotion of Improvement of Disaster Control
Districts in Populated Urban Districts), Article 155 (limited to the provisions
amending Article 51, paragraph (4) of the Act on Special Measures concerning
Urban Reconstruction), Article 156 (excluding the provisions amending Article
102 of the Act on Facilitation of Reconstruction of Condominiums), Article 157,
Article 158 (limited to the provisions amending Article 57 of the Landscape
Act), Article 160 (limited to the provisions amending Article 6, paragraph (5) of
the Act on Special Measures concerning Development of Public Rental Housing,
etc. to Accommodate Various Demands of Communities (excluding the part that
replaces "paragraph (2), item (ii), (a)" with "paragraph (2), item @), (a)") and
Articles 11 and 13 of the same Act), Article 162 (limited to the provisions
amending Articles 10, 12 and 13, Article 36, paragraph (2), and Article 56 of the
Act on Promotion of Smooth Transportation, etc. of Elderly Persons, Disabled
Persons, etc.), Article 165 (Iimited to the provisions amending Articles 24 and
Article 29 of the Act on Maintenance and Improvement of Traditional Scenery
in Certain Districts), Article 169, Article 171 (limited to the provisions
amending Article 21 of the Waste Management and Public Cleansing Act),
Article 174, Article 178, Article 182 (limited to the provisions amending Articles
16 and 40-2 of the Basic Environment Act), and Article 187 (excluding the
provisions amending Article 15 of the Wildlife Protection and Proper Hunting
Act, the provisions amending Article 28, paragraph (9) of that Act (excluding
the part that replaces "Article 4, paragraph (3)" with "Article 4, paragraph (4)"),
the provisions amending Article 29, paragraph (4) of the same Act (excluding
the part that replaces "Article 4, paragraph (3)" with "Article 4, paragraph (4)"),
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and the provisions amending Articles 34 and 35 of the same Act); and the
provisions of Article 13, Articles 15 to 24, Article 25, paragraph (1), Article 26,
Article 27, paragraphs (1) to (3), Articles 30 to Article 32, Article 38, Article 44,
Article 46, paragraphs (1) and (4), Article 47 to Article 49, Article 51 to Article
53, Article 55, Article 58, Article 59, Article 61 to Article 69, Article 71, Article
72, paragraphs (1) to paragraph (3), Article 74 to Article 76, Article 78, Article
80, paragraphs (1) and (3), Article 83, Article 87 (excluding the provisions
amending Article 587-2 of the Local Tax Act as well as Article 11 of the
Supplementary Provisions to them), Article 89, Article 90, Article 92 (Iimited to
the provisions amending Article 25 of the National Highway Act), Article 101,
Article 102, Article 105 to Article 107, Article 112, Article 117 (limited to the
provisions amending Article 4, paragraph (8) of the Act on Promotion of
Activities for the Conservation of Biological Diversity through Collaboration of
Regional Multiple Stakeholders (Act No. 72 of 2010)), Article 119, Article 121-2,
and Article 123, paragraph (2) of the Supplementary Provisions: April 1, 2012.

(ML E D —ERUOEIT A 5 PRI FE &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)

NG BEATHSEOBE (BHUEE =&H -HE I, HUSE, FAEAOEL
T+EFOHEMREEZRLS, LFZOHRICBWTHL,) OATANZE S +HEOHE
IZ X DUERTORHIES =50 — B L IEBE MBS L < ITH =50 ZFH O E
XIZZNOOMEBIZESSMBTOBREIZL > TLIEAS, Tl OOIT4AIL, FR
FHEOBUEIZ & 5 BIER O RHVER =55 — 8 L IIENEE LITHE =60"_
F—HOBEXITZINODOHEICESSMEOHYHEICL > TLEbD L RRT,

Article 38 Any disposition, procedure, or any other act undertaken before the
enforcement of the provisions of Article 65 (excluding the provisions amending of
Article 3, paragraph (1), item (ix) and Articles 4, 5 and 57 of the Cropland Act; the
same applies in this Article) pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1)
or (4) or Article 3-2, paragraph (1) of the Cropland Act before amendment under
Article 65, or the provisions of an order pursuant to these provisions is deemed to
have been undertaken pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) or (4)
or Article 3-2, paragraph (1) of the Cropland Act after amendment under Article

65 or the corresponding provisions of an order pursuant to these provisions.

(BRI B9~ % R+ 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FNF—% ZoEE MHE RS 5ICBT28EICH > TE, YHE, UTZo
FIZBWTIRRIL,) OREITATNC L2472 K OV Z OMRIOBLEIC X 0 22 39ER7T DB X
5L EINDLGEITET D ZOEFRORATERIZ LIAT &I 281 o@E H iz >0
T, BHRTOFNZ X 5,
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Article 81 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act (or the applicable provisions stated
in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; the same applies in this
Article) and prior laws and regulations continue to govern acts committed after
the enforcement of this Act, which are to continue to be governed by prior laws,

pursuant to these Supplementary Provisions.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BN ZoOMANCHRET 2 HODIEN, 2 OIEHEORATICE Ly E R aE i E
EMTHNCEAT 2B E L Z i) 1. B TED D,
Article 82 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
any transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

Mt Al (PR =fF—"H—WBEEFEF-_"5) (#]
Supplementary Provisions [Act No. 122 of December 14, 2011] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

B4 BRI 2MOBEPLERLTHAEZBARVEANIZEWTEN TED
LHMMNOHITT 5, 727 L, ROEKEFITEIT HHEIL. Y& FIZED D H DT
T2,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding two months from the date of promulgation.; provided,
however, that the provisions stated in the following items come into effect on the
dates prescribed respectively in those items:

— BMHIZE RS, BNEK, FARKOE+=508E KMOA
(1) the provisions of Articles 6, 8, 9 and 13 of the Supplementary Provisions: the
date of promulgation.

W R (ER_AE——HA __BE#EEN—5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 81 of November 22, 2013] [Extract]

ieA7TH H )
(Effective Date)
Bk ZOWEEE. AMMOBRNLERLTAAEZBIROVEFANICE WD TER TED
2 HNBHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.
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W Al (PR CHEFE—-_A—=REREFEF—-O0—%] (¥]
Supplementary Provisions [Act No. 101 of December 13, 2013] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

F—F ZOEEIE, AHOBRNLEE L TRAZBXROVEANIZEW TEA TED
LHMNOHITT 5, 727 L, ROEKEFITHEIT DHEIL. Y& FITED D H DT
T2,

Article 1 (1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions stated in the following items come into effect on the
date specified respectively in those items:

— MHAENEORE AfFOH
(i) the provisions of Article 8 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FNGE ZOEEOITICE L ERREEEIL, S TED D,
Article 8 Any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

M Rl CER_-AFE—_HA—ZREEE-O0-5) (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 102 of December 13, 2013] [Extract]

(fEA73 1)
(Effective Date)

Bk ZOWEEE. AMMOBRPLERLTILAZBIRVEFANICE VD TEBR TED
LHANGHIATT D, 72720, ROBFITHIT HHET, HESFITED D BN MAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding nine months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions stated in the following items come into effect on the
dates prescribed respectively in those items:

— MAIE+—KoHE oA
(i) the provisions of Article 11 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.

(EEPR I B 2 H L B 2 R 1)

(Transitional Measures Concerning Measures for Idle Cropland)

146



ARG MEATHANC SNZE ZSOBEIC L AHIEFOEE (LT ZofRICEBNT
MHEHE] Ev),) B2+ " ROBREICID2BHTH- T, HERMERE =+ =5
FHHOMEIZ LD mHEN SN TN Ok, R OMEIC L 2D W% O & H:
(WKL O ZHIZBWWT THEE) Lvw),) F=+ 2 FFE -HOBEIZ X 5F
HERRAEE 27T,

Article 6 (1) A notice under Article 32 of the Cropland Act before amendment under
Article 2 (referred to below as the "former Cropland Act" in this Article) that has
been given before the effective date and for which a notification under Article 33,
paragraph (1) of the former Cropland Act has not been made is deemed to be a
survey on intended use under Article 32, paragraph (1) of the Cropland Act as
amended under Article 2 (referred to as the "new Cropland Act" in the following
paragraph and paragraph (3)).

2 JEATHRNC SNZIHEHES =+ K EFELEOREICLDAEIT, HiEER =
T IREZHOBUEIC LY SNTZARERRT,

(2) A public notice under the proviso to Article 32 of the former Cropland Act that
has been issued before the effective date is deemed to be a public notice made
pursuant to Article 32, paragraph (3) of the new Cropland Act.

3 HATHANZ S RERER =+ =5RE —HOBEIC L DM, [ARMER =1+
WEHE—HHE S IIE =T DN T Y L, o, FHEHOBEIZL 28EN S
TR E E T, FTEMER =+ ZR&E —HOBEIC X5 FHERHFHA ISR D EE
DR L HI2T,

(3) A notification under Article 33, paragraph (1) of the former Cropland Act that
has been made before the effective date is deemed to be the statement of an
intent concerning a survey on intended use under Article 32, paragraph (1) of the
new Cropland Act if the notification falls under either item (i) or (iii) of Article 34,
paragraph (1) of the former Cropland Act, and if no recommendation under that
paragraph has been made.

4 WEAT BRI S 72 B EHES = F ISR —HOBUEIC X 585 1242 2 AR ZH
NZIHEHES =+ HENOE =+ EEE TROFEN+ =FFE -HOHEICL 5
L AE. BEOHEEE DM OITRHIZOW T, RBIERTOFNIC L 5,

(4) Prior laws continue to govern reporting, conciliation, application for a ruling, or
any other act under Article 34, paragraph (2) recommendation under that Article
of the former Cropland Act and Articles 35 to 37 and Article 43, paragraph (1) of
the former Cropland Act concerning, which have been made before the effective
date.

5 HIEOBEIZXY 2BHOFNIZE D 2 & & SNDTEITIRDTERDZHEITHED
FTAME DB XTI EEHE OB ER L < IFBIRIC OV T ORI OMHENBE OHIRIZ SN
TIE, RBURTOFINC L D,

(5) Prior laws continue to govern the restrictions on the transfer of rights to
cropland regarding the transfer of ownership, or the establishment or transfer of
the right of lease that entails the acceptance of a conciliation plan, which is to be
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governed by prior laws, pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

6 AT HANCIFERHES & FEN+ =FF —HOBEIC L D2HEENH > 725
A (FENEOBEIZL Y 2BHATOFNIZ LV I THLURIZZN L ORFEND > -5 E
Ele,) 2RI DRERMMME (REHES =+ ERICHET 2R EMMMEL VO,
WHIZBWTH U,) XILIHBEMEFEN+ =5E—HIHET 2 EREMEZFIHT 5
HERMOBREIZ DN T, RBURTOHBNZ K D,

(6) Prior laws continue to govern the establishment of the specified right of use (as
provided for in Article 37 of the former Cropland Act; the same applies in the
following paragraph) or the right to use idle cropland as provided for in Article
43, paragraph (1) of the former Cropland Act when an application under Article
37 or Article 43, paragraph (1) of the former Cropland Act has been filed before
the date of enforcement (including when prior laws are to continue to govern the
application pursuant to the provisions of paragraph (4) after the date of
enforcement).

7 MEAT HRNZEEE S VTR E R AME SO I R HE S U+ = 580 —HICHUE T 2 iEIRE
2R T 2R (RPEOBEIZ X0 2BIERTOFNC L 0 HifT A LURICHRE I N2
N OHERZETe,) I2OWTIE, RBUFTOFIC L D,

(7) Prior laws continue to govern the specified right of use that has been established
before the effective date or the rights to use idle cropland provided for in Article
43, paragraph (1) of the former Cropland Act (including those rights that have
been established after the effective date under prior laws pursuant to the
provisions of the preceding paragraph).

8 AT H AN SN IAEHIES WU IUSRE —HOHIEIZ L 25 I24R 5 HITARIZ &
% SR 56 =T O RO FRE L OFE K O L & 1R 5 B OB >\ TIE, vk
PERTOBNZ K 5,

(8) Prior laws continue to govern the measures for the removal, etc. of a hindrance
referred to in Article 44, paragraph (3) of the former Cropland Act that has been
taken by the mayor of the municipality in relation to an order under paragraph
(1) of that Article before the effective date, and the collection of expenses
concerning those measures.

(ETHNZRE 9 % R 4 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHa WATAANZ LEATA LRI OMAIOBREIZ LY RBiEaioflicks 2 & & Eh
LA BT D hEAT A LRI L72AT 21233 2 2R 03 FHIZ DWW T, 22 BIERTOF
IZX 5,

Article 10 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the effective date of this Act and to acts committed after the
date of enforcement of this Act and prior laws continue to govern pursuant to
these Supplementary Provisions.
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(B ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
HBr—% HMAUB KN ORAIRETITHET 2H0DIEN, ZOEROTEITICHE LLE
AR EIL, BIR TED D,
Article 11 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article of
the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(&)
(Review)

B4 BUIE. ZOBEROBITREFEEHERE LT, ZOERICEIIBERDEN
FNOEROATORNEBRE L, RERDH DL LEDHD L XX, b DEFROBE
IZOWTHRFE A, ZORRICESNTHRERBELHE T 20D LT 5,

Article 12 The government is to, with a target of five years after the enforcement of
this Act, consider the status of implementation of respective laws amended by
this Act and, if it is found to be necessary, review the provisions of these laws and

take any necessary measures based on the results of that review.

W Rl (PR AELZA=Z0OHEBEHREN 5] )
Supplementary Provisions [Act No. 42 of May 30, 2014] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
Bk ZOEMEIE. MOBNLER LT TAEEZBIRVEANICE N TES TED
L ANBHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding two years from the date of promulgation.

M Al (ERRZANESANBEREFERL—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 51 of June 4, 2014] [Extract]

G Xag:iRED

(Effective Date)
B4 ZOEEE, ERCAEFENA AT D,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2015.

(55, HEESICET DR &)

(Transitional Measures Concerning Dispositions, and Applications)
L ZoEf HIE-FREBICBT 2 HEIC VLTI, YEEABE, UTFTZ 0%
K OWRFIZBWTIH L) DOREATATIC Z OIERIZ X D BUERT O Z N ZE N OEFROHLE
IZE D ENTFFRIFEDWLSZ OMOITR (LN ZOHEIZEWT G EDITE] &
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7o) XL Z DIEFDNEAT DEREIC Z DIERIC X D WIERTO T NN DIEHDOHED
LV ESNTWLHAEFEDOHFEZLDMDOITR (LT ZOHEIZBWT THFEFEDOITRH] &
WH,) T, ZOEFEOHITOBIZEB N TING DITAICRDITEEE (T H NEH
WHERDZ DB OIE, MEIE S0 ORIk E COBE XTI OEHIC X 2eE
BoENENOER (ZHIZES<mBE2ET,) ORBIHEIZET2HREICED D
LOERE, ZOERORITOBURBZRICBIT 5 ZOBEFEICL 2R EZOENENOE
BOBEMIZONTIE, ZOERICEDIBEROEZNENOEEOHYBEIZLY S
TG E DT £ AL FEE DT R L A 72T,

Article 7 If an act such as permission and other dispositions have been undertaken
before the enforcement of this Act (or the respective applicable provisions stated
in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; the same applies below
in this Article and the following Article) pursuant to the provisions of respective
laws before amendment (referred to below as "act of disposition, etc." in this
Article), or applications for permission and other acts are being undertaken at the
time of enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective laws
before amendment (referred to below as "act of application, etc." in this Article)
and if the person who should undertake administrative affairs for the act on the
date of enforcement of this Act is different, the act is deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. undertaken pursuant to the
corresponding provisions of respective laws after amendment, for the application
of respective laws after amendment on and after the date of enforcement of this
Act, except as otherwise specified in the provisions of Article 2 to the preceding
Article of the Supplementary Provisions or the provisions for transitional
measures of respective laws after amendment (including orders pursuant to
them).

2 ZOEAORATRNC Z OEEIC L 2 BERTOENENOEREOBLIEIC L [E L
TR ORIk Ly, Jmih, B2 oMo FHize LR TR s RnwfiiE
T, ZOEREOATO ARNZZDFRLN SN TRV DI OV TR, TOEELT
ZHICESSKBRIZHBEOED RO D ODIEN, vk, ZOEREIZ L HWERD
FNZENOEREOHYHEIC XV E TG ALFER O Y OBk L THE. Ja
., BHZOMOFFZ L2TULR bR VWFHEIZOWTEDOF/RA INTWVARNE
DEHIRLT, ZOERIZIDBEROENENDOIEROREZETT 2,

(2) When there are matters for which a report, notification, submission or other
procedure must be made to a State or local government entity before the
enforcement of this Act, pursuant to the provisions of respective laws before
amendment by this Act, and for which that procedure has not been made before
the date of enforcement of this Act, those matters are deemed to be matters for
which a procedure such as a report, notification, submission or other procedure
must be made to a State or local government body, pursuant to the corresponding
provisions of respective laws after amendment by this Act and for which that
procedure has not been completed, and the provisions of respective laws amended
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by this Act apply, except as otherwise provided for in this Act, or Cabinet Order
under this Act.

(ETHNZ BE 9 2 R 4 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FING  ZOEREORATANG L2 T2 T 28 0@ HIZ W T, ZRBHERTOfFIC
X2,
Article 8 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed before the enforcement of this Act.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FILE MAE LN ORIZETICHET 2 bODIEN, T OERORMATIZE LLER
R E (FTHNCE T 2R E 2 Z e, ) (X, BIm TED D,
Article 9 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article of
the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

M B CERZAHEANHA—-ZHEBEEEASNLE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(FaATH A)
(Effective Date)

F—k T OERIZ, ITBAREEE CERCHRNFEEREANHNE) OITO AN
AT %,

Article 1 This Act comes into effect on the date of enforcement of the Administrative
Appeal Act (Act No. 68 of 2014).

(R E o J5L )
(Principles of Transitional Measures)

HA ATBUT O Z OMOAT 2 I RERBIZ OV TOARRAILTTH > TZ OIEHE
DREATRNE S ALTATBUT OISy Z DA DAT 2 % Z DIEFEDFEAT T S il 5 IR
DATBUT D AERBITR D b DIZHOWTIE, ZOMANZRBDED D H 556 & RE .
RBUERTOFNZ L D,

Article 5 Prior laws continue to govern appeals filed against dispositions or other
acts that administrative agencies have undertaken before the enforcement of this
Act, or against inactions by administrative agencies concerning applications that
have been filed before the enforcement of this Act, except as otherwise provided

for in these Supplementary Provisions.
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(FRENIZ B9 2 R 4 1)

(Transitional Measures Concerning Actions)

NG Z ORI X 2 BIERTOEROBUEIZ X AIRESZTIZ3E T 24T BUT O Fik,
REE DMDITA%ERTZETRITIVTFRAZRETE RN L EINHIFHTH-
T, YEARBPNLTEHRE LRV T Z OERORATRIC Z i & i 3~ = I 4 f%aE
L72b D (AR THMOARAR AN TIIXRT DAITEIT O, EZ DT
BRI B TRITNITRE TERWE SN2 GEITH > TX, YEMOANRFSL TE
R L2V T Z OEFROITHNIC Z iz E T~ M zRE L -b0xEie,) @
A DRI OW T, RBUERTOFNZ L 2,

Article 6 Prior laws and regulations continue to govern regarding the filing of an
action pursuant to laws before amendment by this Act, for matters for which
action may only be filed after a ruling, decision or other action has been made by
the administrative agency on an appeal when the appeal has not been filed before
the period during which it is to be filed has elapsed before the enforcement of this
Act (including when the appeal may not be filed until after a ruling, decision or
other act has made by the administrative agency on another appeal, and the
period for filing the other appeal has passed before the enforcement of this Act).

2 ZOEROBEIZ L DUWERTOEROHE (RISROBREIZ XD RBIERTOBNZ L D
i lInsGEEEt,) ITLV EERLTHEE SN ZEOMOITRE TH -
T, ZOEEOBEIZ X HBIEROEFROREIC XLV FEFE RIS ok 2 7%
TRIFWTHRH L OF A ZRET LI ENTERNI L EINDBDODOEIE L DR
DEFIZHOWTIE, RBUEATOBNIZ K D,

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for revocation of a
dispositions and other acts against which an objection has been filed pursuant to
laws before amendment under this Act (including cases when prior laws continue
to govern pursuant to the preceding Article) if it is able to file an action for
revocation against that act only after a ruling is rendered on an application for an
examination, pursuant to the provisions of laws after amendment by this Act.

3 AIRHSZTITH T DATETOHER, IREZDOMOITRHDOEIHLOF A TH-> T, =
OIEEORATANCIRE SN2 b DIZ DN TIE, BRBREATORIZ L S,

(3) Prior laws continue to govern the filing of an action for revocation of a ruling,
decision or other action by the administrative agency in response to an appeal, if
that action has been filed before the enforcement of this Act.

(ETHNC BT % R &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

TS ZOEEORATRIC U7eAT 20 QN RIS 15 K ORI SO EIZ L 0 B¢
AIOFNZE D Z & & SNHHEEITET D OEBROREITHRIZ LIZITAITRT 2 E1 IO
BEHIZHOWTIR, ZRBUERTOBNC X D,

Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and to acts committed after the
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enforcement of this Act that continue to be governed by prior laws, pursuant to
the provisions of Article 5 and the preceding two Articles of the Supplementary

Provisions.

(€ D ORI E DB ~DEAE)
(Delegation to Cabinet Order of Other Transitional Measures)
F+k MAFEHEPORIZE TICED D bODOIED, Z OEFEOKATICRE LB ek
wHE (ETRNCBE T 2B EZ Gie,) (3. BT TED D,
Article 10 In addition to what is specified in Article 5 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

M Bl CER_ZEEAAZARBERERLOS) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 26, 2015] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

F—2%k ZoOERZ, B ZHNENA—B26HTT 5, L, ROEZEFZITHEIT S
HEIX, Y%A FICEDDHNPLIEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2016; provided, however, that the
provisions stated in the following items come into effect on the dates specified
respectively in each item:

— BN, BI\G (BRERAHBOEEIZET 2ERE RO ROE =KD =5
C“HOBEREICR D). FHILS (FrE R IR HERIC IS 1T 2 BAAREZE OTEHEID 72
D D FAZEA G ORI D EREB N ERE NHOWEREICRD,) . H+—5K B
AEFE =+ =50+ EOWRIC—FEMZADREREICRS,) ROFE+HH (ERE
FEEEFHE NS LB 280EHE, FEFEN+FO 2 FENESN+F LT H80EHM
. FEFNTERO=Z%2FEFN+EO LT 50ERERORIESE N+ =FDk
EHEZIRS,) OB CITHAIE LR VEFEARENLFHENGKETORE A
D H

(i) the provisions of Article 6, Article 8 (Iimited to the provisions amending Article
3-2, and Article 3-3, paragraph (2) of the Act on Establishment of Agricultural
Promotion Regions), Article 9 (limited to the provisions amending Article 4,
paragraph (8) of the Act on the Promotion of the Improvement of Basic
Conditions of Agriculture, Forestry and Other Business in Hilly and
Mountainous Areas), Article 11 (Ilimited to the provisions that add an article
after Article 33-17 of the Quarrying Act), and Article 17 (excluding the
provisions that delete Article 80 of the Building Standards Act, the provisions
that replace Article 80-2 of the same Act with Article 80 of the same Act, the
provisions that replaces Article 80-3 of the same Act with Article 80-2 of the

153



same Act, and the provisions amending Article 83 of the same Act), and the
provisions of Article 4 and Articles 6 to 8 of the Supplementary Provisions: the

date of promulgation.

(vsy . HEESE B4 2 Bl E )
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications)

FRNE ZoEfdE (MAE—-R& BT 2 EIC W TIE, Y& HE, LFZ 0%
FOREFIZBNTEL,) ORATANC Z OERIZ K 5 BERTOZ N ZE N DOEEOHLE
WZXE Y SN RIFEOLSZOMDITR (LT ZOHEICBWT G FEDITA] &n
Do) XUTZ DIERDORAT DOEREIZ Z DEREIC X HBUERT O TN Z N OIEREDHEIC
EVESNTWLHAEFEDOHFELDOMDITR (LT ZOHIZBWT THFEFEDOITRH] &
WH,) T, ZOEFEOHITOBIZEB N TING DITAICRDITEEEEZITH NEH
WHERDZ 7D B OIE, MHEIE =40 BEi%k £ COBE SUIMAIE N\ FOHEIC
ESKHBOBEICED Db DOERE, ZOEFEOREITO A LUZIZBIT 5 Z OB
LA2WEHOZENZFNDOEREOBEHIZOWTIE, ZOBEEICI I EROENETND
EREOMHYBIEIZ LY SN EDITH XITHFEEDITR & 72T,

Article 6 An act such as permission and other dispositions that has been
undertaken pursuant to respective laws before amendment by this Act (referred
to below as "act of disposition, etc." in this paragraph) before the enforcement of
this Act (or the applicable provisions stated in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; the same applies below in this Article and the
following Article) or an act such as the application for permission, etc. that is
currently being undertaken pursuant to respective laws before amendment by
this Act (referred to below as "act of application, etc." in this paragraph) at the
time of enforcement of this Act are deemed to be an act of disposition, etc. or an
act of application, etc. undertaken pursuant to the corresponding provisions of
respective laws after amendment by this Act, for the application of respective
laws after amendment by this Act on and after the date of enforcement of this Act,
if the person who is to undertake administrative affairs for that act is different on
date of enforcement of this Act, except as otherwise stipulated in the provisions of
Article 2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions or the
provisions of Cabinet order as provided for in Article 8 of the Supplementary
Provisions.

2 ZOEAORATRNC Z OEHEIC L 2 BERTOENENOEREOBLIEIC L [E L
TR ORI LS, B, 2 oo Feiz LTl b 2nEE
T, ZOEREOHEITO RN ZE D FRN SN TRV E DIZ DN TR, BRI 500
HHTGE TORE IFMAIFENZOREIZESSBTOREIZED Db DODIEN, 2
NE, ZOEEICLDIBEROENZNOEFEOMYEIEIC X0 E TG A &
DY OFEEIIZR L THd, Jai, IBHZOMOFREZ LR TR bR nHEIEIZHD
WTEDFHAEINTVRNEDERR LT, ZOERICIIBEELOZNENDIE
EOREZET 2,
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(2) (2) When there are matters for which a report, notification, submission or other
procedure must be made to a State or local government organ before the
enforcement of this Act, pursuant to the provisions of respective laws before
amendment by this Act, and for which that procedure has not been made before
the date of enforcement of this Act, those matters are deemed to be matters for
which a procedure such as a report, notification, submission or other procedure
must be made to a State or local government entity pursuant to the corresponding
provisions of respective laws after amendment by this Act and for which that
procedure has not been undertaken, except as otherwise stipulated in the
provisions of Article 2 to the preceding Article of the Supplementary Provisions,
the provisions of respective laws amended by this Act apply, or the provisions of
Cabinet Order, as provided for in Article 8 of the Supplementary Provisions.

(ETHNZRE 9 % R 4 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FHER  ZOEEORATANC L7oAT 21269 281 o iz oW Tk, ZRBRERTOFIIC
X2,
Article 7 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

committed before the enforcement of this Act.

(B ~DFET)
(Delegation to Cabinet Order)
FNSK MHEE RO ORAIRETICHET 2 bD0DI1EN, Z OEFEORATICE L L3
e E (FTHNCE T SRR E -~ & e, ) (3. BIm TED D,
Article 8 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article of
the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

M Bl CER_EELANBEREAS=ZS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 63 of September 4, 2015] [Extract]

(FEA739 1)
(Effective Date)

2k ZOERZ, B ZHNENA—B26TT 5, 2L, ROEZEFITHEIT S
HEIX, YESFICEDDHNLIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2016; provided, however, that the
provisions stated in the following items come into effect on the dates specified
respectively in each item:

— MRS NS FoHEE-HAOE=H, S0 EN+TRET. B
W+t EEMREESELOREREESETOKBEIR LIRS, Hh
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T4 FELRLECICEEHLEEOBRE Mo B (BLF TAfMA]T £v)H,)

(i) the provisions of Article 28, Article 29, paragraphs (1) and (3), Article 30 to 40,
Article 47 (Iimited to the parts concerning the officers of prefectural
agricultural councils and the National Chamber of Agriculture), Article 50,
Article 109, Article 115 of the Supplementary Provisions: the date on which this
Act is promulgated (referred to below as the "date of promulgation").

(ML E O —ERSOEIT Y 5 PRI FE &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)

F+—5%  ZOEFEORITOBEIC STV D H =5ROMEIC £ 2 BIERTO %k
(LT ZORMOREKIZENT THEME] WD ,) FINRE - HUTHE LRH—
HOFFA ORI, B _FOHEIC L 2BEZROREME (BLT DI EME] &n
Do) MU —HEUIH RS —HOFF AT O HEE L e T,

Article 41 The application for permission referred to in Article 4, paragraph (1) or
Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act before amendment under Article 3
(referred to below as the "former Cropland Act" in this Article and the following
Article) that has been actually filed by the time of enforcement of this Act is
deemed to be an application for permission referred to in Article 4, paragraph (1)
or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act after amendment under Article 3
(referred to below as the "new Cropland Act").

2 AIEHOLBEICEWT, [BEHEFUSRE = (IHRHER LR =HIZB W THE
TOHEEET,) OREICXVMENREESENERLZBRXTORNGSETH-
T, APEOHFEN, FA—OFEOBNICHST 272D =47 — VL EZ B2 5 (BHED
Blcfi s Lz nwo, LITFRL,) ZREHPAD G DIZT H1T8IEDLH DX
TR 2 RN DG DIZT D708 L IXERER G (BH#bsto LT, £& L
THHE IR E DO F (DO ORE IFE OB BRI nns b Dx W09, Ll
TIZOHITBWTHL,) ZREMEMIS O b0 (BHZERS,) ZT2Dinb
D LU DOV THTRHNES =48 — AT 2R 2 G T 2174 Th > Tl —
DEEOHMIMT D720 =+7 — W EEB 2 D REHE L IXEOEM L O TERERK
BHUIZOWT IO OHEMZES T2 bDIEL b D TH D & &1, #ENRME
X, FTREZEREFEN+ =RH —HICHE T 28BN R (LLT THE T R
B LW o,) OBERERENRTIUER SR, 72720, FREZEREEN+ 4%
F—THOBEIL X D2 EMEFRMFOREN SN TWRVEAIX, ZORD TR,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the prefectural agricultural
council has not stated its opinions pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (3) of the former Cropland Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (3) of the former Cropland Act)
and if the application referred to in the preceding paragraph concerns either the
act of converting cropland (meaning land used for cultivation; the same applies
below) with an area of 30 ares to land other than cropland for the same business
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or to the act of acquiring rights stated in the main clause of Article 3, paragraph
(1) of the new Cropland Act for that land to convert cropland to land other than
cropland or grazed meadow land (land other than cropland used primarily for
mowing or livestock grazing for business related to cultivation or livestock
farming; below the same applies in this paragraph) to land other than grazed
meadow land (excluding cropland) when those rights are acquired for cropland
with an area of 30 ares or together with grazed meadow land therefor that
business, then the prefectural governor must hear the opinions of the prefectural
agency provided for in Article 43, paragraph (1) of the new Agricultural
Commission Act (referred to below as the "prefectural agency"); provided,
however, that this does not apply if no designation has been made by the
prefectural governor under the provisions of Article 42, paragraph (1) of the new
Agricultural Commission Act.

3 AT H AT H RS VU S8 55 /N T S5 AR50 WHIC B W CHE & 2 IR R L 25 Y
FE_HOBEIC iD%EW%r%xm#ﬁ&k%ﬁm\%Eﬂ%%@%%hﬁ(%
EHE R ILRFE LI BW TR T 2564 3T,) OBREICLYEEZESNR
B &R,

(3) The opinions stated by the prefectural agricultural council before the effective
date pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (6) of the former Cropland
Act or Article 4, paragraph (3) of the former Cropland Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 5, paragraph (5) are deemed to be the opinions
stated by the agricultural commission pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (9) of the new Cropland Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (5) of the new Cropland Act).

F0U 2 MadT B AN I RIS+ NSRS = U = F LR UHOBUEIS L 0 #f

Aﬁﬁ”%r%::m#ﬁ/\“f:%ﬁﬁi\ B HIE S+ NS85 =T X3 =+ LR N EHOH#
(2 X0 HENF RS S IR T B R & AT,

Article 42 The opinions stated by the prefectural agricultural council before the
effective date pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (3) or Article 39,
paragraph (4) of the former Cropland Act are deemed to be the opinions stated by
the prefectural agency pursuant to provisions of Article 18, paragraph (3) or
Article 39, paragraph (4) of the new Cropland Act.

(A E W72 B O 1E K& O )
(Promotion and Review of Autonomous Efforts)

FhHA—2% BUFIL, ZOERICESSEERRMAE K VREZERICET HHIEOL
FEOME R ONEDEMMEZXD & & bIZ, MAEDOFEROMIEDIED HIZHONT
D YA OB & RIRE & ORUE U 723 5m 007 ONT 15 O T H o fi b o ek
CoTREZ BREFRANSRE _HICHE T 2 B#E ORI H Ok OHEEZ V5, RIA
WZEBWTHLT,) IZ2OWTOREDHWFELZIZIL D & T 5 REEEZOMOREFRE DM
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TOMIELZ#EmEMRT ZEIZED, 2O DORREDOERDOEIE LY | Hihd
DBREIZIR > B ENREEEZRET 26D LT 5,

Article 51 (1) The government is to ensure that the public thoroughly understands
the aims and details of the reforms of the systems concerning agricultural
cooperatives and agricultural commissions under this Act, encourage the
members, officers, and staff members of the cooperatives to have in-depth
discussions on the shape of the business and organization of the cooperatives, and
urge business-minded farmers and other persons concerned to have thorough
discussions on the promotion of optimal use of cropland, etc. (meaning the
promotion of optimal use of cropland, etc. provided for in Article 6, paragraph (2)
of the new Agricultural Commission Act; the same applies in the following
paragraph), thereby raising the awareness of these persons concerned and
promoting autonomous efforts in line with the aims of the reforms.

2 BUMIX., ZOEEOHITHEFEEZHZE LT, HELRUEAPREeREIZIEIT 5 FHE
R OFHAR B B B D FE k. (RIEIZBWW T THEOEEIRM ) &V o,) . Bl
DR O Fe i b OHERE O AR YL N Z OIERIC & 5 B OBLE O FEhatk i 2 B2
L. BEBFMEEGLROCREZBESICETOHIEICOWTHRFZMA, LERH D &R
WHEXIL, TORBRIZESNWT, LERIFELZHT LD LT 5,

(2) The government is to, with a target of five years after the enforcement of this
Act consider the status of implementation of the reforms concerning the business
and organization of cooperatives and Norinchukin Bank (referred to as the
"status of implementation of the reforms" in the following paragraph), the status
of the promotion of optimization of the use of cropland, etc., and the status of
implementation of the provisions amended by this Act, review the systems
concerning agricultural cooperatives and agricultural commissions, and take any
necessary measures based on the results of that review, if it is found necessary.

3 BUMIE. AR CERBEEFARE -HELZLECHET 2HEMEGEZ VI,
UTZOHEIZBWTHL,) OMEDOFEORMIZET 2HHIOMLEY FIZo\WT, i
TN HFELZRET 50 EToOM, EMER CREBER T+ -RE—HE—F0OH#
EICLDMEBXIIREE “HE—SOHEICLLIEB8E2V9,) KUHEHEA B O
B OFZEOFIH OARBE N SEE D E R DU DN T OFAE 21TV, a2z T,
fmafGobDET D,

(3) The government is to conduct a survey on the status of use of the business of
cooperatives by full partners (meaning partners under the provisions of Article
12, paragraph (1), item (i) of the new Agricultural Cooperatives Act, or members
under the provisions of paragraph (2), item (i) of that Article) and associate
partners, and the status of implementation of the reforms, regarding ideal
regulations on the use of the business of cooperatives by associate partners
(meaning associate partners as prescribed in the proviso to Article 16, paragraph
(1) of the new Agricultural Cooperatives Act; the same applies below in this

paragraph), until the day on which five years have elapsed from the effective
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date, and reach a conclusion based on the survey results.

(ETHNC B % #RalmHE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BETUE 2 OBEEORITANG L2740 0N Z ORI BLIEIZ X 0 2 B0ERToFlc
£ L EINDGERVCZOMAIOHEIZ LY REBZO HEATHZLEEND
LEICBIT 5 Z OEEORITHIC LTIk 28I HIZ W TiE, 7o BHEnT
DOHENZ X %,

Article 114 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
committed before the enforcement of this Act, and prior laws continue to govern
acts committed after the enforcement of this Act, pursuant to these

Supplementary Provisions, and those acts that are to continue to be effective
pursuant to these Supplementary Provisions.

(B ~DFET)
(Delegation to Cabinet Order)
FETHSE ZOMANCED D OOIEN, ZOEFEOHATICRE LLERfFEREE (
HNCRA 2 mifE 2 5 de,) 13, R TED D,
Article 115 Beyond what is specified in these Supplementary Provisions, any
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

A

hutll

]

M B (E_N4EANA ZHERENTEE]
Supplementary Provisions [Act No. 45 of June 2, 2017]

COERIT, RIESUEEOATO B 61T 5, 72720, A =KD, HBH =KD
=B CEATERO S FEEATERO=ZKOE ZEAT ZROBEIX. /MmO
A2 B HATT 5,

This Act comes into effect on the date of enforcement of the Civil Law Amendment
Act; provided, however, that the provisions of Article 103-2, Article 103-3, Article
267-2, Articles 267-3 and 362 come into effect on the date of promulgation.

M Al CERIEAH ZHEESNNES] (1)
Supplementary Provisions [Act No. 48 of June 2, 2017] [Extract]

ian:il=D)
(Effective Date)

B4 ZOERITI. AORNLEE LT HEABIRWEHNICBWTES TED
5 HMNGHEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
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period not exceeding two months from the date of promulgation.

M Rl (CER=ZOCFEHRA—/N\BEREE_=5] (¥)
Supplementary Provisions [Act No. 23 of May 18, 2018] [Extract]

(FEA73 1)
(Effective Date)
Bk ZOWEEE. AMMOBAPLERLTAAEZBIRVEFANICE W TEBR TED
LHMNOHETT 5, 272U, WEOHEIZ., AHOHPLHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of the following Article come into effect on the date of

promulgation.
(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B4 ZOWEEOITICE L ERREEEIL, B TED D,

Article 2 Any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

(&)

(Review)

Bk BUMIE. ZOERORATRILFEE Hike LT, ZOERICK DBIER D RER
‘”“ﬁ%ﬁft%tﬁi J i e OV R Bl i Ss D B (i 12 B 3 D B O BUE O A T ORI

HEMEL, VERHDERDODLEXE, INHOHTEIZOWTHRHFEZINZ., Ok

RICESWTHELREELZHTOH0 kfﬂ”éo

Article 3 The government is to, with a target of five years after the enforcement of
this Act, consider the status of enforcement of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework, the Cropland Act, and the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions amended by this Act and, if it is
found to be necessary, review the provisions of these laws, and take any necessary
measures based on the results of that review.

W A (PRITERHA _NAEES— 5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 12 of May 24, 2019] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
B4 ZOEMEI. AMOBNGERLTKA %%iiﬁb‘iﬁ.lﬂ BOWTES TED
LHMMNOHITT 5, 727 L, ROEKEFITEIT DHEIL. Y& FIZED D H DT
I 2,
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Article 1 (1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,

however, that the provisions stated in the following items come into effect on the

date specified respectively in those items:

@)

MR LR OBE AfOR
the provisions of Article 9 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation;

H— R R R E R R OHEME TR DA AR I — B2 Nz DUk
BUE M ONA SRS —H OB ESUE (RIS S IR D0 2 R<.) . 5 R RHER
AR EE O AR OUWERE, FIESNENGHERE TOWERE, FiE
R WA D UIERE . FIEHR+ RE —H AU+ =48 HOUUEHR
E. FROWIZ—KEMALDWIERE ., FHEHTHIUSKRONRE —IHE 5 BT
R OEFARZOWERE, FIESHN\SKOBIESE (FZKHE _HPH L4
IO, BN GE2HEETET S ER,) WRITEER —+=REHHAOEH =
TEROYIEHE, F=RPRHIER “RE = S OWIESE, FEE =50
BOEHE (FIRFE—HE L5 O IR0 M OFRSETHEAHZH D | HLHEH
ANEETHE 2R ) . [AEHMNARE —HE =5 R OHILEH —HE 5 DOUIE
BUE, RES LR LEOLESE (THEMURFENEE ——] & [EHUEE=
HE— 5] \ZBWOLHAICRD,) . FEE =TI (RHLEET,) OUIEHE
NS FNES = NSRS 0, BN HARRE —HEOFE A =480 —HE 1+
075 D SOERUE 550U S R ER B O B 2 B 2 R S0 I —
oy OBIERENW QNI =& o FHEE CORE, MR+ —S5FHA 1R
& (R 4+ BN Es) plRE —RliE (B - EEEfEr e -+
) OEFE S OWIERENL IS+ 25, B =80 OE+HLENLE
FNEETOBE AHOANLER LT FE=AZB2 R WEHNICE O TES
TED L H

(i1) the provisions in Article 1 to amend Article 2, paragraph (2) of the Act on

Promotion of the Cropland Intermediary Management Program by adding one
item and amending paragraph (3) of that Article (excluding the part concerning
item (ii) of that paragraph); the provisions in Article 2 to amend the Table of
Contents of the Act on Reinforcement of the Agricultural Management
Framework, the provisions to amend Articles 4 through 7 of the same Act, the
provisions to delete Chapter II, Section 3 of the same Act, the provisions to
amend Article 12, paragraph (1) and Article 13, paragraph (2) of the same Act,
the provisions to add one Article after that Article, the provisions to amend
Article 14-6, paragraph (1), item (i), Article 15, paragraph (2) and Article 16 of
the same Act, the provisions to amend Article 18 of the same Act (excluding the
part in paragraph (2) of that Article to delete item (vii) and replace item (viii)
with item (vii)) and the provisions to amend Article 23, paragraph (10) and
Article 33 of the same Act; the provisions in Article 3 to amend Article 2,
paragraph (3), item (ii) of the Cropland Act, the provisions to amend Article 3 of
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the same Act (excluding the part in paragraph (1), item (vii) - 2 of that Article
and the part in that Article to delete paragraph (6) and replace paragraph (7)
with paragraph (6)), the provisions to amend Article 4, paragraph (1), item (iii)
and Article 5, paragraph (1), item (ii) of the same Act, the provisions to amend
the proviso to Article 17 of the same Act (Ilimited to the part amending "Article
4, paragraph (4), item ()" to "Article 4, paragraph (3), item (1)"), the provisions
to amend Article 35 of the same Act (including the heading) and the provisions
to amend Article 36, paragraph (1), item (i1), Article 46, paragraph (1) and
Article 63, paragraph (1), item (xiv) of the same Act; the provisions in Article 4
to amend Article 15-2, paragraph (1), item (v) of the Act on Establishment of
Agricultural Promotion Regions and the provisions of Articles 3 through 5 of
the Supplementary Provisions; the 1947 1952 229.

(EHL ¥ FH O i BRI 2 fRm A &)
(Transitional Measures Concerning Restrictions on Cropland Conversion)

Bk ZOBEBORITRIC SNTZE ZL0MEIC X 5 RIERTOZHE REIZBWT
NAEHE] LD ,) BHEE —HXIHELEFE -HOFAORFETH->T, 20D
ERORATORR, FFr 232008 5 O ST TV DI DN T OFF A
ARFFAIDISFIZHOWTIX, RBUERTOFNC L D,

Article 7 (1) Prior laws continue to govern the disposition of permission or non-
permission for an application for permission referred to in Article 4, paragraph (1)
or Article 5, paragraph (1) of the Cropland Act before amendment under the
provisions of Article 3 (referred to as the "former Cropland Act" in the following
paragraph) that was filed before the enforcement of this Act, and for which a
decision on whether or not to grant permission has yet to be made at the time of
enforcement of this Act.

2 OIEHEOREATANC IF R HIE R U S — E T AR —HOBUEIC L W Sh 7
Al (Z OEFEOITRICATEOBEIC LV 2 BERTOFNZ LD Sn-FFrl &2 5 te,)
L BT EHER USRS — I LR —HOBEIZ LY SNTFF & AT,

(2) Permission granted before the enforcement of this Act pursuant to the provisions
of Article 4, paragraph (1) or Article 5, paragraph (1) of the former Cropland Act
(including permission granted in accordance with prior laws pursuant to the
provisions of the preceding paragraph after the enforcement of this Act) is
deemed to be permission granted pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (1), or Article 5, paragraph (1) of the new Cropland Act.

(ETRIC B 2 RRatE HE )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BN ZoEE (RIS Il 5 BUEICH - TR, URBUE) ORATATIC
L72AT &3t 2 810w ISV CiE, e BHER OB X 5,

Article 8 Prior laws continue to govern, regarding the application of penal
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provisions to any acts committed before the enforcement of this Act (or the
applicable provisions stated in Article 1, item (ii) of the Supplementary

Provisions).

(B ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B R RN ORIGRETIZED D b DODIEN, Z OEHROATICR LLZ 2k
WHEIL, B TED D,

Article 9 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article, any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are

specified by Cabinet Order.

(K 5)
(Review)

Fa BUIE, ZOBEEORITERLFELZ ks LT, ZOERICKD2UWER DT
AR EOHEME TR DI, BEERE SR IEETE . R HEE M OV S IR Bl i del
DEAEIZBET D EROREDOHATORNELZBRE L, BENHDL ERDDLEET, Z
NHDHEIZOWTHREZMNA, TORMBICESVWTLELRHELZHT H5b0 LT
Do

Article 10 The government is to, with a target of five years after the enforcement of
this Act take into consideration the status of enforcement of the Act on Promotion
of the Cropland Intermediary Management Program, the Act on Reinforcement of
the Agricultural Management Framework, the Cropland Act, and the Act on
Establishment of Agricultural Promotion Regions amended by this Act, and
review the provisions of these laws, and take any necessary measures based on
the results of that review, if it is found necessary.

W A (RI=&NA ZJ\BHEEE NS (1)
Supplementary Provisions [Act No. 24 of April 28, 2021] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)
Bk ZOEMEIE. MOBNLER LT TAEEZBIRVEANICE N TES TED
L ANBHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding two years from the date of promulgation.

(R HIVE O — MBI O Bl FE &)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Cropland
Act)
FA\NSE BT H AN IHERIEBILE T+ R HOBUEIZ X 0 FRfge U EE O 8 BN 73 8k
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FESINTGEITHE T DAIGROBEIZ & D UIER O RHES =556 —HOBLUE O M2
DV, FEE+ 5 TREELE L N\EDO ) D01, TRIESEDO—
AWIET DEMRE (B =FEEE U5 MAIFELUSRE LEOHEIC LV 22 B1EH
DHFNCE DL SNLIGEICBITLENES —FOBEICL H2WIERTORIEFILE K
+NED=] LT 5,

Article 18 With respect to the application of the provisions of Article 3, paragraph
(1) of the Cropland Act as amended by the provisions of the preceding Article,
when an administrator of inherited property is appointed pursuant to the
provisions of Article 952, paragraph (1) under the former Civil Codes before the
effective date, the term "Article 958-2 under the same Act" in item (xii) of that
paragraph is deemed to be replaced with "Article 958-3 under the Civil Codes
before amendment by the provisions of Article 1 of the Act for Partially Amending
the Civil Codes and Related Acts (Act No. 24 of 2021) if the provisions then in
force remain applicable pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (5) of
the Supplementary Provisions of that Act."

M Al (SFNEILZA _—LEERERL=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 53 of May 27, 2022] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

F—F ZOBEMEIE, AHOBRNLEE L TRAZBXROWEANIZEW TES TED
LAMNGHATT 5, 72720, MAIFEILEOREIZ, A0 R »LHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 9 of the Supplementary Provisions come
into effect on the date of promulgation.

(B ~DEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BIE MAERERICED D HODIFN, ZOEEOKITIZE LLERREHEIL, B
BTTEDD,
Article 9 In addition to what is provided for in Article 5 of the Supplementary
Provisions, any transitional measures necessary for the enforcement of this Act
are specified by Cabinet Order.

MW Bl (AFINEREA _EtHREREEEAE) (1)
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 27, 2022] [Extract]

ian:il=D)
(Effective Date)
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%k ZOEAER, AMOBNHER LT FEEBEIRVEANICE W TES TED
LAMNOHATT 5, 72720, AR Z+HN\SFoHEIX. /036171 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation; provided, however,
that the provisions of Article 28 of the Supplementary Provisions come into effect

on the date of promulgation.

(BFR Z MU B D FEE IS B 3 2 Rl )
(Transitional Measures Concerning Measures for Idle Cropland)

Ft 4 HHROHEIC X DWIERORERE (RIEIZBWT DIE#E] v ,)
%34“:%%3%5@%%% T, HATH LRI EN D ARIZOWTEM L, T A A S
AR/ N A O T 33/ %5rﬂ% E+*%@ﬁmuié@ﬂ\ﬁm®$m%®m
DATRIZHOWTIT, RBUERTO AN

Article 12 (1) The provisions ofArticle 32, paragraph (3) of the Cropland Act as
amended under Article 5 (referred to as the "new Cropland Act" in the following
paragraph) apply to public notices issued on or after the effective date, and prior
laws continue to govern public notices issued before the effective date, and
notices, applications for rulings, and other acts under Article 41 of the Cropland

Act concerning those public notices.

2 HEMERE =T NEE ZHOMBEIX., MITHURBICSN D EBESE =1 N%%E 1|
DHEIZ L DEVE IR D EBEICOWTEA L, EITHRNCESNZEHEOBREICL 28

FIARDHEIZHOW T, RBUER OB LD

(2) The provisions of Article 39, paragraph (3) of the new Cropland Act apply to
rulings concerning recommendations under the provisions of Article 36,
paragraph (1) of the Cropland Act that are made on or after the effective date,
and prior laws and regulations continue to govern rulings concerning
recommendations under that paragraph that have been made before the effective
date.

(ETHINC B % #RlmFE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHlUE Z @?ifi@ﬁ@ﬁﬁ ZLTAT AL N OFH] O)ﬁﬁ XV eBiERiofNIz X 5
ZkLEnsdLaic TZD DIEFRORATHRIZ LT AT 2 8o I >\ T
. R BUERTOHFIC X

Article 14 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct engaged in before this Act comes into effect, and to conduct engaged in
after this Act comes into effect for which prior laws are to continue to govern

pursuant to these Supplementary Provisions.

(Bas)

(Review)
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BRI BUIE. ZOEROBITRLFEEZHRE LT, ZOERICEILIBERDEN
TNDOEEOITORNZBREL, LEXH L LBODH L EIE, ZNODOERORE
IZOWTHETZ A, EORRICESWTRERBFELHET DD LT 5,

Article 15 The government is, with a target of five years after the enforcement of
this Act, to take into account the status of enforcement of the respective Acts
amended by this Act, review the provisions of these Acts, and take any necessary
measures based on the results of the review, if it is found necessary.

(B ~DFET)
(Delegation to Cabinet Order)
FoHNE ZOMANCED D OOIEN, ZOEFEORATICE L E el E L,
KBS TED D,
Article 28 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified
by Cabinet Order.

M B (fFIMEASNA—LBEBEREESNE] )
Supplementary Provisions [Act No. 68 of June 17, 2022] [Extract]

G Xag:iRED
(Effective Date)

1 ZOEEE, MESE—ESEERIT AL OITT 5, 2720, ROEFZITHEIT 58
ENL, YA FITED D AP OIMITT 5,

(1) This Act comes into effect on the date on which the Act Partially Amending the
Penal Code and Other Acts come into effect; provided, however, that the
provisions stated in the following items come into effect on the dates prescribed
respectively in those items:

— FHANLKOBE AfmDH
(i) the provisions of Article 509: the date of promulgation.

W A (PRAEASH _—HEEEAZE] 1)
Supplementary Provisions [Act No. 62 of June 21, 2024] [Extract]

G Xag:iRED
(Enforcement Date)

Bk ZOEMEE. MOBRNLER LT AFEEZBIRVEANICE N TES TED
LAMNGHATT 5, 72720, MAIFEAZOBEIZ, A0 R »LHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation; provided, however,
that the provisions of Article 6 of the Supplementary Provisions come into effect
on the date of promulgation.
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(R PT A SRS E NI BE 3 2 Rk 4 (&)

(Transitional Measures Concerning Corporations Eligible to Own Cropland)
FIUS 5 ROBUEIC XD WIERTO BHEER 40 = HICHE T 2 BT A E & EA

Tho> T, ZOEFROKAITOBRIUCFEIES oA b F L TITHITL2HITHEE T 5K

FOHET LHBIMEOEGFN, SttiE CERHEBFEEREN+AE) FE\ERE—HE

NFIZHG T D2 FHIZOWTDOED D & L FHDOKRA DT E 2 WAk B & 3 o FEK
BB T 2 YZAHOKRADORKEDOHEIME (LT ZORIZEWT ITJEK TR

BT DRERME] LV D,) Oz 5O TRV DIZHOWTIE, B RO

X AWIER O RHES 40 —HHH _FOME (FBEEERSICHT 2REiE
BRAHHDICRSD,) X, BITEAOER L CFE2 W50 ETOMIT, #HL

Article 4 If a corporation eligible to own cropland as provided in Article 2,
paragraph (3) of the Cropland Act before amendment under Article 2, the
aggregate voting rights of shareholders who fall under the persons listed in item
(i1), sub-items (a) through (h) of that paragraph actually at the time of the
enforcement of this Act do not account for the majority of the voting rights of all
shareholders of the shares of a class of shares at a general meeting of a class
shareholders constituted by the class shareholders for which provisions have been
made on the matters stated in Article 108, paragraph (1), item (viii) of the
Companies Act (Act No. 86 of 2005) (referred to below as "aggregate voting rights
at the general meeting of class shareholders" in this Article), the provisions of
Article 2, paragraph (3), item (ii) after the amendment of the Cropland Act under
Article 2 (limited to the part concerning the aggregate voting rights at the
general meeting of class shareholders) do not apply to that corporation , until the
day on which one year has elapsed from the effective date.

(LD Rl B3 5 Bl HEE)
(Transitional Measures Concerning the Special Provisions of the Cropland Act)

B HoROBUEIC XD WIER O RER S SR RIREESE —+ R0 toE
X, HfTHRICEBEZESD L RB-EE = AEE HEOEN+—5E - HOHB
TENC & D FNIAR D JRHUS S W TEM T 5,

Article 5 The provisions of Article 22-7 of the Act on Reinforcement of the
Agricultural Management Framework amended under Article 3 apply to cropland
on which the agricultural commission has issued a notice under Article 36,
paragraph (2) and Article 41, paragraph (1) of the Cropland Act after the effective
date.

(Bt ~DFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FNGK MHAEE RO ORAIRETICED DS DODIEN, T OEFEOKEATIZE L L7220
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WHEIL, Bn TED D,

Article 6 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article, any transitional measures necessary for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

(k)
(Review)

HEgk BUIE. ZOERORMITRLFEZ HRE LT, ZOERICILIBERDENE
NWOEROTEATORNEZMEZ L, WERHD LBDOL L XX, 2O OEFREOHEIC
DWTHRFIZMZ, ZOMRICESHTHEREELH T L LD LT 5,

Article 7 The government is to, with a target of five years after the enforcement of
this Act, take into account the status of enforcement of the respective Acts
amended by this Act, review the provisions of these Acts, and take any necessary
measures based on the results of that review if it is found necessary.
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